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Carta do Senn.” p.* o R.%° P.° Fr. Ant.° dos Prazeres.

ML R0 P.* Fr. Antonio dos Prazeres. — Bem tinha reconhecido este Senn.9
na acertada da (sic.) eleigio g’ P-4 nosso Proc.™,
S. Mag.® (...) tudo o g’ se pertendia como com effeito se vé. o W
nhecimento no logro do fructo de seu trab.0, q sacrificando o seu descango, soli-

citou 0 nosso rem.?; Porem como sempre tiuemos por adversso o Governo da India,
1o p.* da Congrua do R.% Bispo desta Cidade, ndo hé possivel querennos izentar, ¢
contra as ordens do dito Silor nos obrigio contribuir, sendo este 0 mayor empenho
de todo o pertendido; fazemos prezente a V. P., mas sem esperanga do rem.9, porq’
nos parece q' todo o solicitar nesta parte serd sem fructo, ¢ como assy seja, 56
nos empenhamos em nos mostrar devidamente agradecidos &' todo o obrado, ¢ con-
ceguido por V. P.; ¢ este reconhecimt.? serd perpetuo em fossa memorias p.® sol
citar sempre todo 0 q for do agrado, ¢ seru.% de V. P. p. nelles sacrificar as nossas
vontades. Deos g° a relig Pss.s de V. P. duplicados annos. Macao ém meza de
vereagio & a0s — de Dezembro de 1722.

Carta do Gou.”" Dom Xptovio Severim M.

Sfores Sennadores. Venero tanto as dispozigoens desse nobre Senn.® g devo
em observancia dellas, romper pella diffiéuld. qPsé dava para o exercicio de Juiz
ordinr.0 a pss.* de Luis Pr.¢ de Andr,” atentd # occupagio em q se acha continuando
o real seruigo; e pore’ como seja the’ Justorg’ 6s sojeitos dos meritos do dito Luis

Pr de Andr.® se exercite’ juntamente fio Governo pullitico desta Cidade, nfo posso
duvidar a q elle se empregue fia sobredita) e q por plllnum se acha
eleito como VML if
‘muito mayores motivos de servilo, ¢ agradallo p.® dezempenho da minha vont.* q”

sempre serd prompta nd execussio de suas determinagoens. Gu.® Ds. a V. MS ¢
&3, Maceao 31 de Dezembro de 1722: Dom Xptovio Severim Manoel.

Carta do R P Jodio Mourdo da Comp." de Jesu

Siires do Muito Nobre Sennado. Devo repostas a varias cartss de V. M pore’
hé tal o fadario das mighas occupagoens, q estas poucas regras escrevo ji perto da
‘meya noite, e por isso serey mais breve do que dezejava. Vamos aos pontos g’ V-
M. me tém ecomendado. Primr.o ly as cartas g’ V. M. escreverdo p:# 0 Gunt6,
e V. Rey q.%p.a.ca voltou o P.* Jozé Pereyra, ¢ considerando nellas devagar, as aco-
‘modey.ao estillo sinico, ¢ onte’ iz hia Carta de novo, ¢ a remetto a V. M. ¢’ des-
poiside a lere’, e consultare’ entre i, a descrevo,  firme', suas copias, remetten-
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domas a toda a pressa p.» eu as aprezentar 20 Gumptd, e V. Rey antes de partic me.
P-4 Pekim, (partirey no ultimo deste mez) a0s quais 2 faley neste neg2; e tambem
no cazo da morte do China em Cochimchina, no qual V. M.** responderio/m:*
bem, ¢ estejio sempre firmes nesta reposta. Supponho q' brevem.* se acabarh este
neg.%, conforme ha tres dias me prometteo o Cumtd. Este ainda athé agora'nio
se determinou de asseitar, ou nfo aceitar 0 mimo o’ V. M.%* Ihe mandlarfo; eu lhe
pedy cb instancias q” o accite, ¢ amanham se Ihe aprezentard, e despois avizarey a
V. M., antes de me auzentar p.* a Corte. Na Carta p.* o Curitd, & V. Rey nio
toquey o ponto de tirar aos Chinas as Cazas, q elles antes compFaido, pory’ me pa-
rece " nunca se cffeiturard este neg, porq’ ndo faltardo ahy @, o’ Thes vendio,
¢ aluguem outras; pois nem as ordens reacs bastdo p.* impedire’ os effeitos das
conveniencias particulares, ainda q” se segue o damno dotbem Comum. Se V. M.
efficizmente quere’ concluir este ponto, devem prim.® ter presteiia prata neces-
saria p.3 remir as cazas, ou seja esta prata de particulares, 6udo Comum p.® quem
ellas renderio alugandosse 308 M. dessa Cidade, ou se Ihes veiiderio % elles a
quizere’ comprar, determinando penas graves ¢ontra aquelles, q' as quizere’ alugar,
ou vender aos Chinas gentios. Nisto 0 q” digo nisto 0 q' me parece; V. M farlo
o que melhor julgare’, Interim fico m.® certo p.» 0:q" V. M me ordenare’ de
seu Seru® &3, Cantdo 21 de Dezembro de 1722: De V. M.% Muito humilde
Servidor. — Joio Mourfo.

Carta de Cosmo s.aﬂo}m o0 Senn.®

S do Muito Nobre Sennados, Receby a Carta de V M. dada em Meza aos 31
de Dezbr. de (722), pella qualme avisdo de nfo continuar mais as minhas viage's
de Manlla a este Portoide/Cantio. 0 Exm.9 $.% V. Rey da India attendendo aos
meus merecimentos, ¢ as rezoens, q' alleguey foi seru.% conceder me a licenga p.*
continuar esta viagend a Cantio por seu desp.© dado em 14 de Mayo de 722, pello
qual desp. me concede o mesmo Sior, ' nfo s6 nfo scja impedido por pess.t
alga pello q' respeita a essaNobre Cidade; antes se me de'e toda ajuda, e favor;
e assy’ espero de Vo M.5 nio levem em mal, q” continue esta Viagem. Cantio 9 de
Janr.2 de 17235 De V. Mi# Muito Seruidor. Cosme Serrdo.

Ccnldnsemwdnp. 5. Bispo desta Cidade

18g e Rers® B — Comd a monsio estea propeadente 0 fim, ¢ slguns dos
Sios dos barcos desta Cidade ndo tenhio thé o prezente aprezentado a este Senn.®
suas petigoens p.® os seus barcos fazere’ viage', ¢ ter o Sfior Gou™ e Cap.™ gr.
desta, Cidade feito prezente a esta meza em como se acha ¢ orde’ de S. Mag* g’
Ds. g pi* q faga navegar todos os barcos della p* o utilizamento da terra, ¢ in-
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cumbir a este Senn.o sem embargo de tudo isto, g barco nenh deixe de fazer sua
viage! tanto em orde’ aos dircitos reacs unico meyo de * esta Cidade se mantely
cujas desp.5% nio ignora V. Tllm.® sio importantes, ¢ a cada passo acrescem mais,
se fez precizo o mandar se notificar 20s Sn'rios, cujos barcos ainda nfio estio despa-
chados, ne' pedidos Licenga p.» fazere’ Viage'; e da reposta do N.2 Thezr.2 mir
M. de Quiros Pr.5, se ve' estare’ os seus barcos impedidos por orde’ de,V. Ilim.3,
& como este impedimento scja to perniciozo a este Comi, por esta fmnm pres
b

zentea V. Tlm.s, 2’
P& q o Sfirio delles possa mandar fazer suss viagens, p q’ nestanfi.d fique s
Mag.® bem seru.?, ¢ este Comii utilizado, ¢ esperamos merecér esta attenglo de
V. Tlim3 a ¢ Deos Gu.® por felices annos. Macao em meza de Vercagdo &2
em 10 de Janeyro de 1723,

Reposta do Sior Bispo a Carta asima

Muito Nobre Sennada. He' certo, q o embargo; @ mandey faser n0s barcos do
P.5 M.# de Queiros Pereyra, (ndo) foi do meu moto proprio, mas
de Fran® X. Doutel, E porq’ do dito processo e tenha aggravado, ¢ appellado
do meu Juizo Eccleziastico para mor alsada‘na Corte de Goa; por todo direito me
acho Juiz inhibido p.* innovar couza algéa sobfe o dito embg, em quanto s me
1o aprezentar a determinagfo da mor alsdda sobe 0'aggravador ¢ appellado no pre-
sente pleyto; E somente as sobreditas partes de seu mutuo consenso poderdo al-
terar, ¢ desfazer o dito embargot E nestacerteza V. M. poderdo cocordar as di-
tas partes; Tsto 0 g’ posso respondey e responderey sempre, emquanto, q. pode
me nflo ordenar o contrario; Poys'sé Pricépe, o’ estabelesce a ley, a pode derogar;
e ht certo, g nunca o fuz em damno de terceyro. Para 0 mays g’ eu sem offensa e
Deos puder obrar do seu agrado, fico cd prompta vont.” para cooperar ¢ o querer
de V. M. cujas pess. i gu.® D, na posse das dezejadas felicid® Macao 12 de
Jane de 1723 @ Dom Joo de Cagal Bispo de Macao.

Carta do Gou.”" Dom Xptoviio Severy' M4

Siites do Nobre Senn9— Pera certa dilig do seru” de S. Mag ' Ds. g:* em
execussio de suas Reas ordens; se faz precizo q' esse Nobre Senn.0 me envie, por
documefito juridico, o Termo, ou termos, q” oune tomar se nelle sobre o expediente
da Galiota de Fran® . Doutel p.s Manilla o anno passado; E da mesma sorte
refferida s me deve enviar, aquellas rezolugoens tomadas nesse dito Nobre Senn.?,
acerca. daprisdo. de Nicolao de Fiumes, ¢ descarga g houue fazer se das fiz.®"
dosseu Navio, fuzendose certo q.*® forfo o officiacs, q" mandardo fossem feitas,
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aquellas execussoens; ¢ a cujos requerimentos se tomardo aquellas determinagoenss
P.5 servir a esse nobre Senn.? serey prompto. ¢’ N. §.% g4 & Macao 25 de Janr.0
de 1723: Dom Xptovio Severy’ Manoel.

Ordem q' o Senn.” passou p.* notificar aos Siirios sobre
despachar os barcos

Como a monglo esteja pendente 20 fim, € nfo tere’ alguns dos Sirios dos Bafgos
aprezentado suas petigoens p.2 as Viagens delles, e se achar este Sénado ¢ grogas
desp.3s, ' fazer p.t as recdificagoens destas fortalezas, e seus muros, q’ se achio
‘muitos delles aruinados os . ¢d os direitos Reaes se reedificio, juntam.*®
.3 as mais desp.% ordinar®, e extraordinarias, q a cada passo acresce'; se pre-
ciza q” todos 0 barcos desta Cidade fagio suas Viagens enl Orde” tanto'ao utilizam.'
dos dircitos Reacs, q.% 20 bem deste Com. Pello q’ ¢ Alcayde Fran. Roiz 3 o
Escrivio de sua vara notefique’ aos ditos Sfirios cujos barcos se nfio achiio ainda
despachados p q’ c3 a breuidade (visto a necessid.® assy'lorpedir) determine as
suas Viagens, ¢ por suss petigoens faglo prezente a esta Meza, Pid se lhes diffrir
nfo encontrando as dispozigoens, g’ se achio Meste Senn., ¢ de suss repostas se
faga o termo asignados por elles; e g' declare’ p‘onde pertende’ navegar os seus
barcos na Monglo prezente p.® se hes diffsi. ndo encontrando as dispozigoens, q”
se achfo neste Senn.9. Macao em meza/de Vereagio &2 aos 9 de Janr.2 de 1723.

Carta do Sennado p.* o 5.% G. Dom Xptovio Severy’ M.%

S.F Gou. e Cap.*™ gr."' — Pella reprezentagio de 13 deste Corrente feita por
V. 8.3, sobre o embargo feito nos barcosidorR.% Thezour.o Mor M. de Queirés
Pr.a por orde’ do Hlim.© Bispo desta Gidade, capellado a méralsada da Corte de Goa,
se deve, ou nio fazer navegdr 08 ditos barcos em orde’ tanto 2 utilid.* dos direitos
Reaes, q.° em be’ deste Comi, nos pascceo responder a V. $.3, g’ segundo a orde’
5 g V. S.4 se acha de.S. Mags, q' Deos g, p.* q inviolavelmente faga navegar
todos s barcos della'p* o refferido fim, se deve dar prompta execussdo, pois q'
della unicamente depénde & concervagdo deste Comil, respeito por onde por reque-
rimento do Proc deste Senn.” fizemos as diligs, q' a V. S fordo prezentes,
nio encontrando emnada 20 seru.” do dito Sfior; este hé o unico fim, € pura atten-
50 nossa; ¢ pAscruir 41V. S fica este Senn.o muy certo, q' Deos Gu.* por m.**
sanos. Mo fEMeps do Vereagto &8 sos 15 do Janero de 1723,

Gutra Carta do Senn. p.* 0 mesmo Gou*

5.% Gou™" /Cap ™™ gr Pella orde’ ¢ g’ V. S se acha de S. Mag® g’ Ds.
g% deg’ foz prezente a esta meza p.® fazer navegar todos os barcos desta Cid* ¢
ser este Senn requerido pello seu Proc.% pello prejuizo q* pode cauzar aos direi-
t0s'Reacs unico meyo de q” este Comi se alimenta, se mandou notificar aos Sirios
‘ujos br. ™ ainda nio st despachados, ne’ pedidos licenga 1 5 fazere’ viagem, e da
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reposta do Rd.2 Thezour.0 Mor M. de Queirds Per.? se colhe estare’ os scus barcos
impedidos, por orde’ do Tllm.? $. Bispo; a q.” este Senn.o reprezentou o perhi-
ciozo deste impedimento; E deste nosso obrar fazemos prezente a V. 5.3 pi ¢!
em nenhi tp'o possa atribuir a0 missfo nossa. Deos g V. $.4 m.* annos emmeza
de Vereaglo escripta por my’ Manoel Pires de Moura Alferes, ¢ Escrivio da Camir
desta Cidade aos 10 de Janr. de 1723.

Carta do Rd.° Fr. Franc. da Purificagiio Prou” do Convento de Santo
Agostinho de Goa.

Sires Vereadores ¢ mais off.* do Senn.o da Camara,—Repito esta peq ™ expressio
do meu agradecim.”, pois me preciza a clla a continuagio das csmolish €3 q’ esse
nobiliss. Senn.o soccorre nas suas mayores necessd. a ése met Convento; Agra-
dego digo A gratifficaglo adequada dellas corr (sic.) p' conta de Ds., €de meu P. S,
Agoslmho' porem se no mew imitado prstimo ach’ V. M apacifide p: aig

d o, ver me hey por dessa honra; ¢ entretanto,
cem (ndootp ‘0 nio deixarey de rogar a Deos nds minhi oragoens, ¢ nas dos meus
relig o pella conservagio, ¢ augmento dessa Cidade, ¢ g’ gua V. M. c5 todas
a3 prosperidades ' dezejio. Goa de Mayd'6 de1723% De V. M.t m.® humilde
orador. Fr. Francisco da Purificagdo.

Carta do S Barcalfio, Chaupahyd Sitharramardt Dechat Chatdy amat,
Tanuchitr Pih Pititri Ratana Ratx Coss, Thibody Apihya, Pihri Bord
Kroma Pahii Chau Pahya Prhi Clhang

Cabega de todo o Cromathd,*hé a Sali dos officiacs dos Extrangeiros, g’ enviaao
S Gou., ¢ a0 Nobre Sén.2 de Mcgao (sic.) homens de leal coragdo, em reposta
da sua Carta, e dos Saguates, "mandario a S. Mag.* de Sido, pellas mios do Sfior
Cap*™ Henrique Sarmiento, . nos entregar; ¢ nos prezentamos, digo e nos pre-
zentarmos A S. Mag.® Nosso 5. € 20 Sereniss.2 5. Principe Irmio de S. Mag, ¢
tobe’ carta, ¢ saguate p.4 108, 0 q’ tudo mandamos reccber, ¢ explicar conforme o
custume, ¢ concebemds, claramente tudo o q' estd nas ditas cartas: ¢ nos disse 0
dito Sior Cap*™ Ghio Sfor G.*, e o Nobre Senn.9 governio c6 tranquillid.*, e
unido de g’ 00s folgamos m. e de tudo fizemos sabedor a S. Mag.* Nosso Stior,
0 q foi muy contente, porq’ a Cid.* de Maccao ht pertencente ao Sereniss. Rey
de Portugal, " tem boa amiz c5 este nosso R.9 de Sido, a . como de seu prin-
cipioufoi firme, ¢ fixa; por isso S. Mag.® ordenou g’ repostassemos a V. M. clara-
‘mente de 008,05 neg.o%, e Saguates, q' sua Mercds, como home's entendidos te’
énviado 2'S. Mag.*, q' sfo huia alcatifa gr.% de Persia, 12 roulos de pessas verm.ss
flores; pastilhas em duas balcinhas, dous frascos de couzas cheirozas p.® comer
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5 betle, 12 buyoens de douces, 10 pellouros de mez.3 p.s o estamigo, 14 candeds
douradss, 0 q” tudo se prezentou a S. Mag:* nosso S E os Saguates ao Sereniss.0
S Princepe foro 8 pessas verm.® b flores, hia balcinha de pastilhas, 2 frascos
de cheiros .o betle, 8 buyoens de douces, 4 pellouros de mez3 p.s estimdgo 8
cdeas douradas, tudo conveniente 20 entendimento do S.% G.%, ¢ Nobre Sn.9 de
Macao. No q’ toca & Carta do anno pass.?, q” enviamos, ¢ ¢’ 0 S. G.%c 0 nobre
Sen.® te’ entendido q’ S. Mag® altiss.» estd de Saude, e g’ favorece 2 toda & Naglo
Portugueza, ¢ q folgdo muito, e rogio a Ds. prolongue os seus annos de ¥ida athé
o fim do Sol, ¢ Lua, ¢ ' o seu poder seja afamado entre todds as nassoens; isso
conve’ cb os bons entendimentos, g’ procurdo conservar as amiz de ambas as
partes, q fordo firmes desde sua antiguid %, De mais disserlo o’ em;Siffo necessita-
mos de alcatifas da Persia, largas de 7 e § covados, e de comprimento, de 7 ¢ 8
bragas, e q” estas nlo se faze’ na China, e os Mercadores traze’ de foraipeq.™, g’ nfo
sio conforme aqui se dez.%; e q” pellas dilig g’ izerio, achato somente de 6 co-
vados, e hit palmo de largo e comprimento de 4.bragas, a,qual'se offereceo a S.
Mag, ¢ a te’ recebido os off.%, 0s . encornendio; g, se nas mongoens futuras
trouere’ os Mercadores alcatifas de Persia da largura de 6, ¢ 7 covados, ¢ compri-
mento de 7, ¢ § bragas, nos mande’ q.* achir. De s no tocante 20 ¢’ pede’ de
‘mandar a V. M.9 sobre as regras de pagar o3 direitos de ht br q. se deve dar
20s offciaes, q’ seja ha regra certa, ¢ fizme por hii escrito, ¢ o3 chapa, p.* ficar por
sempre perpetua, temos entendido; Estas regras estlo assentadas, ¢ firmes des dos
nossos antepassados, confornie os baeos mais ou menos largos, ¢ conforme as mer-
cancias q traze’, muitas ou podeas, de mais ou menos valor; e assy’ he excuz®
darmos, por rezdo de o' 0s bareos, ¢ Ssommas nfo pode’ ser igoacs nas suas me-
digoens, ne’ de igoal cabedal nas faz, g traze’; e assy’ os direitos, @’ se tirdo sio
mais ou menos, conforme 08 barcos sio mayores, ou menores, ¢ conforme mais
ou menos faz.5%, ¢ de/mayor ou menor valor: e por isso ndo podemos dar, por g’
hitobe’ fora dos noss0s costumes. Se V. M. quere’ saber, pode’ perguntar aos Sr.*
Cap.t™, q' vierio Mmercanciar/ém Sifo, ' lhes dario melhor clareza. Tocante 20
" V. M. pede’ sobre.0s br., q' vierfo este anno, p.+ podere’ tornar no principio
da monglo, ¢ ehegar 1A emitp'o, " possio concertar, seg% a Real amiz.; ¢ q se ne-
cessitamos de alga cou, avizando, promette! de fazer, ¢ offertar conforme o dez.0
de S. Mags, tiobe.dsto conve’ ¢ a nobreza do animo do S G.%, ¢ do Nobre
Senn.o| g’ quere’ conservar, ¢ continuar as Reacs amiz p.* sempre: ¢ por isso
assy\q’ chegou & monglo, fizemos dilig., e apertamos p.a q' sahisse o mais cedo
possivel. Finalmente descjamos ' V. M.5 uzem de todos 0s modos, e manr:%, p
" 38Reaes amiz.* de nosso Rey ¢ Sfior 5 o Sereniss.? Rey de Portugal scjio con-
servados, firmes, ¢ estaveis p.* sempre athé o fim do Sol, ¢ Lua; e tdobe’ as nossas
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amiz.® ¢ 0 8.7 G ¢ 0 Nobre Senado seja fixa, ¢ continuada p: o diante, ¢ 05
Mercadores possio hir, ¢ vir mercar sem impedimento, nem embarago. Tudo isto
fica rezervado a grande prudencia do Sior G.%, ¢ do Nobre 5n.9, q” teré bomyeui-
dado de guiar, ¢ favorecer em todas as manr.8 estes Reacs negocios. Hoje g fr.,
7 de mingoante da Lua 7.4 hera de 1085, anno Pisho, benjassc. 24 de Junho,de
1223 oL pmsa Sello.

— Este documento ji veio publicado no Vol 1 da 1.8 séric desta revista pga173.

Carta do Sennado p.* o Rey de Siam.

S Com a chegada do barco, que desse Reyno se restituhigpera esta Cid., re-
cebeo este Tllustre, ¢ nobre Sennado a certeza da noticia da sefpre de nos dezejada
Satde de V. Mag:® pella insinuagdo, g’ nos fez o Barcaldo desse Rai®, q' quererd
Ds. se perpetuc em V. Mag® por dilatados annos p.® mayores augm.'* de sua gran-
deza, g’ sempre achard em nossa vontades reconhecidas obrigasoens p.* em tudo
g for do Real agrado, ¢ co seru® de V. Mag: como seus muito fiels amigos. O
grandiozo Saguate de V. Mag.® p.* este m.* TlLSe nobre Senn.® foi de nos rece-
bido c8 o devido respeito o qual contava &3 =’ wdoled cordeal affecto summa-
mente ¢ em recompenga q limit, g’ consta
da lista incluza suprindo a grandeza de V/Mag® it dele O Barcalo de V.
Mg:* fez prezente a este m.*® IIL.* e nobre Seiin.> dezcjava V. Mag* hiias alcatifas
da Persia de 7, ¢ 8 covados de largo, ¢ 6,7 ¢ 8 bragas de comprido, no nos foi possi-
vel podellas descobrir desse lote, mas q' Hiia q" inclue no Saguste, q” offerecemos a
V. Mg:* por ser genero este q g i nésta China, mas ’ algas peq.™ de q’ uza-
mos, e costumio trazer muy poucaivezes  esta trr:, de g’ nos ficou o sentimento
de nfo podermos satisfazer @ ¥ont.* de'V. Mag.* Summamente cstimamos ficar a
daquantia ¢ este Nobiliss.> Sn.o The estava
devedor, o agradecimento destijantigua generozid.* de V. Mag.® p.* cd esta Cidade
serd perpetua em noséa lembranga: Offerecesse a este M. TILY, e Nobre Senn.>
fazer hiia nova reprezentagio a V. Mag em orde’ a ¢’ o haja de hi p.® outro mu-
danga nos dr.™ q" hande pagar aos Mandarins os barcos g’ desta Cidade fore' p.
esse Rn?, pi* o que pedimos a V. Mag: se digne darnos ha chapa em g’ conste
certamente g = deve pagar cada barco g desta Cid.® for p.® esse Rn.0 de Sio de dr.®®
a0s Mandafins pA nesta forma se evitare’ as queixas dos Mercadores, q' dize’ hi
innovagoens dos diréitos de hil anno p.* outro, Assy’ mais se preciza a cste m.®
TIL* e fiobre Senn.o fazer prez a V. Mag:* am.® detenga, ' faze’ os seus Manda-
ring na expediglo dos despachos necessarios p.® a torna volta dos barcos p:* esta
Cid.%, expondo os a perigos evidentes de ndo podere’ recolhersse na mongio a este
Porto, como succedeo a hil dos tres barcos g’ formo (sic.) namonglo pass.4 p. csse.
Rn.?, o aribarse a Cochimehina por haver sahido desse Rn.? tarde por ca da muita
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detenga dos despachos 0 q' ic.) de V. Mag. dar todaa,
providencia necessr.8 a evitar este damno, p.+ q assim se possa continuar o seu Co-
mercio sem este impediente, (sic.) 0 ' tudo esperamos merecer de sua grande, .
antiga, ¢ firme amiz.®; sempre ted (sic.) V. Mag* a este Nobiliss.o Sn.o c&summa
‘promptidio, ¢ affecto p.+ 0 q” entender ser do mayor agrado, ¢ Seru® de V. Mag;
queno g respeita 20 barco ' 40 prezente manda este Nobiliss.0 Senn. o Reyno de
V. Mag?, ficamos na certeza amparard V. Mag, ¢ a gente g’ nelle vay debafko
debaixo(sic.) de sua protecsdo fazendo lhes aquelles acostumados fivoresq sempre
recebemos de V. Mag® a q. Deos g.* felices annos. Macao em/Meza de Vereagio
&da0s—

Carta do Gou.™ D. Xptovdo Severim Manoel

Sires Sennadores. A ireprehensivel forma com que Gerto sugeitos.quizerdo na
Tndia macular a minha pessoa (sem repararem na notoriedade de seu proceder,
esquecidos totalmente das obrigagdens de seu est.o)me obriga a fogar a V. M.S se
sirviio fazer certo por carta sua se eu sou deveddr a csse Tribunal de Copia grande
de dinhr.% g’ cd 0 poder de Gou.** desta Prassa sé aseverou tinha hauido dos zer-
arios (sic.) desse mesmo Tribunal, @ este, ¢ @Va M. Giliera sempre servir, ¢ agra-
dar; Deos Gus a V. M.t muitos annos & Macc 17 de Julho de 1723: Dom
Christovio Sev(c)rim Manoel.

Reposta do Sennado a Carta atraz, ¢ asima.

55 Gour ¢ Cap.™ gr.* Sendolida a Carta de V. S em g’ nos pede fagamos
certos por Carta nossa se hé dévedor deiCopia grande de dr. a este Tribunal por
haveré afirmado na Cortéide Goa, qlied o poder de Gou.®" desta Prassa, assy’ o
havia feito, se nos precisa afirmar, como por esta o fazemos ndo dever V. $.3 copia
grande, ne’ pequena dé dr.0 a elle; & q.% em outra couza possamos servir a V. S8
n0s terdo certos. Deos g V. S8 muitos annos. Macao em meza de vereaglo. &3
08 17 de Julho de 1723.

* o Senn.”

Casta da Sala Capitular de Manilla

Muy Tilre§ Seriores Consejo, Justicia y Regimiento dela Muy Noble Ciudad de
Macau. Com los wltimos vageles del traphico q” aportaron de esse Rn. a esta Ciudad
se entendio el acaccimiento q’ motivé el q al Capitan D.” Raphael del Barco se le
esoryase alida de Canton & s torna Vige, y aung” esa Ciudad o se halla com
do'l neg, por se d der To mu-
hog’ puede haverse dcriminado el cargo’ o cargos g’ se le harian d0 ho Don Raphael,
aunq’ en In realidad estamos ciertos, g’ en 1o 6perado no pudo de su parte inter-
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venir dolo; esta verdad de es manifiesta a la prudencia de V. S.% quien tiene muy
bien comprehendido lo que ¢ nestos cazos se executa en puntos de Comercios y
no pudiendose ya resarcir el atraso q” se siguié a dicho Don Raphael em Su Deten-
cion, y la de sus compafieros con los interesses, y caudal de estas yslas solicitando
Ios mejores medios q’ puedam subsanarle em parte ninguno; nos parecid mas pro-
porcionado q” el de poner este neg. en la direccion de V. .0 ifianzado’§u Acierto en
Ia creditada buena correspondencia q esta Ciudad ha merecido a Ia Mencion de
V. 8.8 dexando & su empefio el que por la interposicion de este sé lehade failitar
2 Don Raphael, y & sua interesados ¢l dezembarazo, y transporte de sus intereses
& esta Ciudad con la antecipacion g’ sea possible, fineza q' esperamos dever a la
authoridad, y respecto de V. S y g reconogerémos por expeial, manifestando
nuestra buena voluntad em todas las ocasiones g’ sean e faigaaitud de V. §

quien Dios prospere dilatado afios, en mi dos Augmentos, ¥toda felizidad.
Sala Captiular de Manila y* Septiembre 7 de 1723: M. Hlires Sefiores. Lugar do
Sello. B. L. M. de V. 5 sus seg™ Servidores. Juan Ignazio Bertter. Fran.®
de Bitanco, Gaspar Sanches Berd.9 de queifbs, Benito' Carrasco, Ant.o Lopes
Peres, Atanazio Ferz o Escrivio Pedro Gonz dé Rigéro, Dom Antonio de Bermudez.

Outra Carta da Sala Capitular de Manila

M. TIL# S5 Justicia y Regim.® de fa Ciudad deMacau. Con el motivo de passar
2 esa Ciudad el Tlimo y Rm.9 Sefior D."Er. Sebastian de Toronda obfspo auxiliar
de Zebu, para o’ consigén edtas Téas'el consuclo p’ q” aspiran de tener o Bp.o con-
sagrado de 10 q" al prez.'* carecén, e halla esta Ciudad constituyda en 1a obligacion
de solicitar el mas favorable €xito de tan, importante destino, y para conseguir lo
como se espera, se Acordo,recomendiir Vss. la persona decho Tlim. y Rm.9 Sefior
D2 Fr. Sebastian de Toronda, confiando experim(en) te enquanto se le ofreciere
Ia protexion de Vs, 5 g corresponders agrad(c)sida esta Ciudad, executando gus-
tosa quanto considere ser de [a satisf(aci)on de Vss. & quien Dios prospere em la
maior folizidad. Sala Capituldr de Manila y? octubre 7 de 1723 @ Lugar do sello.
B. L. M. de V. S. sus M(™) Servidores, Juan Ignacio de Verttiz, Fran.® de Vi-
tanco, Gaspar' Sanches, Ber.% de Queirds, Benito Carrasco, Antonio Lopes Perez,
Atanacio Ferz o Escrivo. Pedro Gonz. de Rivero. Dom Antonio de Bermudes.

Carta do Rd.° P.° Jozeph Suares da Comp.* de Jesu

M. Nobre Sen.° da sempre Leal Cid.* de Macao. A carta desse m.* Nobre
Sn.%p.% 0 P.# Jodo Mourio, dada aos 3 de Mr.® do corr.* anno: achou ao dito P.*
jaus. desta Corte; e nella, como em theatro, achou a scena toda mudada; porq’
‘achou de luto .3 todo o Imp.9, ¢ singularmente p.* 0 mesmo P.%, ¢ mais Europeos,
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que nella assistimos: por nos faltar de repente no novo monarcha aquella singular.
benevol, e protecsdo, g’ sempre tinhamos experimentado no imcoparavel Imp
Kam Hi. Basw dim, q' 6 o P.* vir de tio longe, e offerccer to preciozos pres
m ttido & prezenga Imp.Y, nem teue reposta algia de S. Mages-
tade. Nos mesmos por muitas veaes, tentamos chegar a Tmp.H pres, p 1 tar
2 condolencias, ou pesames. E depois os perabens de ter subido 20 trono de tio
gr.% Imp.© c3 tanta pax, € applauzo: mas nunca fomos admittidos; ne’ ainda em ou-
tras ocazies, preguntando (por meyo de internuncios) pella saude de S. Mag.% fomos
admitidos, ou tivemos reposta. Estas forfo as cauzas de ne’ o P.* Jolo Mourio,
ne’ nés, na sua auzs, podermos significar a S. Mag.® as vivas/demonstrragdes do
tristeza dessa Nobre Cidade, pello falecimento do Grande Imp.” Kam Hi: bem
the' as de de alegria, pella assumpgio ao trono de Sua Mag:*reynarite.. Isto ndo obs-
tante: estamos persuadidos, g’ de hias, ¢ outras demonstragbes tém tido avizo pellos
Mandarins de Cantam, 05 . em semelhantes matr.89 8o exactissimos. No tp'o
em que 0 P.* Moraio chegou a esta Corte, andaua o Imp.* tratando de despachar
s . O Nono Regulo p: 0s conins do Imp.2 da banda de Ocstey por seré entee
i m® encontrados ¢ quere o Tmp. 30 9 RegloTongo d&i. E porq’ sabia,
o mesmo Regulo era m.* am.2 do P.¢ Mourio, & q'0' P8 Ihe correspondia c5 lgui!
affeigdo: de repente determinou, q’ o P.* fosse p.4 2 mesma fronteyra o o Regulo,
¢ outras personagens de pouco agrado dé S. Mag:* Tsto he, em compedio, 0 ¢’
passou no principio deste Reynado; nem sabeimos athe agora, g seja o animo de
S. Mag® a respeito da Sancta Ley, ¢ Seus ministros. Confiamos porem em Ds.,
em cujes milos estio 0s coragois dos Reys, ' dissipadss todas as nuuens de des-
confiangas, ¢ temores, q’ costumdo‘andar. ahnexas aos governos de grandes mo-
narchiss, principalm.® nos seus principios: esssardo finalmente as ondas alte
& po do mesmo S, fcarh tudoem grande tranquilidade. Pello q's deve
estar persuadida essa Nobre (Cid.5, g se 0s ventos contrarios se mudara’, e Ds. nos
der bonanga, ¢ graga diante deste Monarcha: nfo havemos de faltar de procurar
a sua tranquilidade, ¢ tdbjo mais, o’ conduzir p.» sua conservagdo, ¢ augmento.
Pera o fazermos assi, 505 obrigl, nfio som.'* 0s motiuos naturais ¢ politicos; mas
principalmente os de esfera mais sup., g’ o 0s da gloria de Ds.; por ser ellaa porta
por onde entra a Lux do Sancto Evang.?, nfo s6 a este Imp.9, mas thé aos Rn.9 cir-
cumvezinhos: e ficando,ella sempre aberta: ficario sempre as de Ceo francas @
todo este gentilismo, Deos a conserve perpetuam.®, ¢ 0 St do Nobre Senn.o
conceda todds as felicid®, ' se deuem dezejar nesta, ¢ na outra vida. Pekim 5 de
8br. de 1723: Do Nbre Senado. Humilde Seruo em Xp.o Jozeph Suares.

Carta do Sen.” p.* o R.% Padre Jofio Mourdio
Muito R&9'S. P.* Jodo Mourdo. Com a funesta not» da morte do Imp. dessa
Chinay se fez nesta Cid. toda a luctuoza demonstragdo se” excepdo de pess.® algia
‘mezecida a memoria desse grande Monarcha por espago de h mez; ¢ como viesse
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chapas dos Tribunaes de Cantio agradecendo essa demonstraglo, ¢ q' se suspen-
desse o luto trocando em festas pella aclamagio do novo Tmp.%, se executou/ed
igoaes demonstragdes selebrando em tres noites ¢6 luminarias, salvas, das Fortz,
e repiques de todas as Igrejas, ¢ por entender este Sn.9 hade estimar V. Rm.8 estas
no . Rm.# deste novo Imperador
2 mesma aceitagio, q” tinha de seu Pay, g’ tudo nos assegura as suas préndas, como
acredoras de toda estimagdo; 0 q supposto, como V. Rm. ndo ignora nio,terfos
hoje nessa Corte mas  a pess:8 de V. Rm.3, em . unicamente extribaiios 0 nosso
socego, quietagdo, ¢ conservaglo nesta Cid., The servird esta dé despertador p.® o'
se nfo esquega de orar por nds, 4.9 o tpo, ¢ a occazido premettir, de sorte q*
nés alcance alguns preuileg, ou mercés, q’ a V. Rm.» Ihe parecer (s¢gundo a sua
experiencia) em g’ melhor nés sejdo, porq’ suppomos fmediante Ds. nfo serd na
occazido prezente difficultozo de conseguir q."'q. graga Sua, pello atributo annexo
a0s Principes, q' entrio a reynar, fazere’ novas M., e como assy’ seja esperamos

as, Lhas participamos, ¢ esperamos em Ds. terd

por meyo de V. Rm.3 aleangar esta Cidade, e seils Moradares todo aquelle bem,
q da pess® de V. Rm.8 devemos esperar. Deds prospere dilatados annos a Relli-
gioziss® Pss de V. Rm.» Maceao em meza de vereagio. & aos — de 1723

Carta de Dom Fr. Sebastido da Toronda Bispo de Casidonia.

M. L. S Consejo, Just, y Regim®de la Ciudad de Macao. &8 — El Cabil-
do, y Regim.* de la Ciudadide Manila puso 4 mi cuid.? la inclussa p.s V. S y
tanto p.* dar le cubierta, como P desahogar mz’ obligacion, escribo estes breves
renglones 3 V. 5.4 dando le ot de mi aribo A estas Yias, entanto q” logro la en-
trada en essa Ciudad, y ponérme 4 Talobed s de V. SS.# esperandome en su nobleza,
me favorecerd en lo que conduxere Al ma.* serircio (sic.) de Dfos, haziendo se me
facilite él benefficio, ' me obligh & dexar la quietud de mi caza de Manila: assi lo
espero de V. 888 2 qg* Ds m(:%) y felices a8 A bordo del Patache Jesu M y
Joseph, y’ Nor.® 1.2 de 1723'afios. M. Iiltres Sefiores. B. L. M. de V. S5.% su Ca-
pellan. Frey Sebastido,de Toronda o Bispo de Casidonia.

Carta do Rm. P.° Prou*' do Coll.” de S. Paulo.

5.2 do Muito Nobre Senn.?. Nos ultimos dias do mez, ¢ anno, q* agora acabou,
trattou 0/Proc deste Collegio por orde’ minha ¢ os Srs desse Nobre Sn.o hi
neg@qreduzido & summa he este. Fundado, em g’ ha neste Senn.? cartas, ou orde’s
de.S. Mag., o’ Ds g, ou 20 menos do $.7 V. Rey da India, em g’ se recome'da,
@’ se faga dilig p:* ' haja cada anno br. p.* Cachinch.®; P.# facilitar a execugio
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destas recomendaghes se offrecia o Proc. @ comprar hia chalupa; porg.© a resio
de ndo hirem a Cochinch.3, he dizerem todos, ' ndo s3o obrig.% a hire’ perder; sé
ouver perdas fiquem 20 Collegio, € nfo @ outro p.** Sfirio de barco; ¢ acabaremos
de andar cad’anno tendo, ¢ dando molestias sobre esta viage' de Cochinchina. (Mas
porg dcerca da compra desta chalupa se oppunha embarago, g tocava er Timor,
sugeria o P do Coll. 05 meyos q' Ihe parccilo sua vez pt g’ se pudese largar &
Chalupa p.» Cochinch.s, sem faltar digo se' se faltar a ‘Timor; nio sendolde nenhi
modo seu intento metter se ¢ as couzas de Timdr, se nflo meram.*, q’ Timor nio
impedisse o prover se Cochinch.s. Este em breve todo 0 neg do P2 do Calls,
p-*ofim do q.* pego a V. V. M. M. ponhdo este ponto em cdsultadeshome’s bons;
porq’ entre muitos averd alguns, g’ descubrio meyo mais facile mais suave p.* o
intento; e ficard devendo A providencia de V. M.5 aquella miss#o,os grandes aug-
mentos, q” espero em Ds. se sigio cd credito de toda a nossa nacio Portugueza,
€ fructo p.* o bem de toda esta Cidade a cujo servigo me offerego. com todos os
meus naquelle Reyno. Gu.® Ds. a V. M.s m.® annos Collegio 4 de Janto de 1724:
V. M.# Minimo servo em Christo. Joseph Pires. =

Reposta do Sennado a Carta afraz, e asima.

Muito Rm. . P.* Jozeph Pires. Vio se a Carta'de V. Rm.t ¢ 0 ¢’ nella nos re-
prezenta sobre haver embarcagio p.* a Cochinch,a na fedl das insinuagdes, e orde’s
€3 q este Sn.9 se acha dos Sres V. Reys daIndid nos annos pass.®; e como sempre
pés este Sen.0 esta matr.4 em Cons.o deiseushome’s bons, ¢ Snrios dos barcos,
achar sempre a repugnancia da perdido Gerta do seu Comercio se difiultou este

Ir. 4 2 sua custa
embarcaglo a esse Rn.f, m estimdra este n.0 concorera 3 o g nelle estiver
tanto em se nio faltar a0 cumprimento,das referidas orde’s, .° a propagasdo, ¢
augm.® daq* xptand.*; [Porei como a Chalupa, q' esth por assento gr*' determi-

nada p.* transporte dos petrechos de guerra p as Tlhas de Timor, ' 0 mesmo
Cons.® entendeo ser esta.por mais peq.™ conv. pellas circunsticias prezentes;
rezdo porq’ se faz impiaticavel poder se largar p.# a Cochinch.* vendida ao dito
Ir; ha mais embarcagdes neste Porto p.* se poder tratar de sua copra, g’ este Sn.>
se obriga a fazer todo o favorpossivel nos direitos de suas faz.**; e p.3 servira V.
Rm.* fica este Senn.9 fuy certo a ¢, Ds. g m.f 4.8 &3 Macao em Meza de Ve-
reaglo escriptapormy’ M) Pires de Mr.s Alferes, ¢ Escrivio da Car.s desta Ci-
dade a0s 5 de Jans9 deil724: Leandro Thomé Pereyra. Thomas Marg.s M.8 de
Vidigal Giam. Jodo Snucs de Villas boas, Jodo da Cunha,

Carta do Senn.” p.* o Gou.” de Timbr Ant de Albuguerque Coelho

S Anto de Albuquerq’ Coelho. Segundo os clamores, e geraes queixas dos q*
ndmonglo passad se recolherdo dessas Ilhas no barco Nossa 5. de Boas novas da
pauta, ¢’ se restituhio p.* esta Cid* se vio este Senn.o precizado & convocar o seu
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!, alteragoens nunca ouuidos

de pregos do Sand., ¢’ de I vem; ouro, ferro, ¢ tudo o mais, q' daqui se leva .30

Cons.® reprezentando lhe as novas impozigoens de d

campo do Sandallo, tudo por disposigio de V. S8 Se apresentou nio convir man-
dar se barco na occazifo prezente p.* essa Ilhas, porg’ se em outro tp'o 1A e hia
buscar o rem. desta pobreza, hoje 6 se colhe' ruinas irreparaveis; Porem como
de polvora remetidos de Goa, p.* s remeter @

nesta Cidade se achdo huns ba

esse governo, como juntamente algumas armas, ¢ petrechos de grr.5, se determingy
2 Chalupa, q ora vay a fim 6 do refferido transporte; e de todo este obrar se di
conta 20 Exm. 5. V. Rey da India, a rellagio de S. Mag: na Coste de Goa, ¢ a
mesma Magestade serenissima, g’ Ds. g, a Portugal. E no g’ réspeita a fecomenda-
50, q n0s faz V. 5.8 da pess.# de .o Roiz, € o por elle obrado, il duuidamos assy’
o fizesse como V. .8 nos afirma; porem hé sem duuida, g*{por n0 ¥iF a esta Cid.*
a dar copia de sua pess.® dos cabedaes q' levou da Caza da Miz & P. da Comp.®
Fran® Rangel, ¢ outros, se rezolveo a esse beneficio; pore’ sem embargo dlsxo.
nfo deixard de ter este Sn.9 muita attenglo a recomendagdo de V. S8, pella gr.%,
q' V. S teve em bencficio deste Comum. Deos@® a V. S&m.* a* &3 Maccao
em Meza de Vereagio &8 aos 19 de Janeyro de 17245

Ordem do Sennado

O Aleaide Fran® Roiz cb o Bscrivi,de §4a vard, vio logo a Chalupa invocada
Sacra Familia, q' esth de partida p.* as Thas de Timor, ¢ Sollor, € fagdo termo ao
pé desta de todas as Espingudrdas; qhmella Vio, noteficando aos off.* dellas g’ na
volta p* esta Cidade darfio confa mella de todas espingardas, que levio p.* assy’
ordenar o Exm.o S V. Rey.da Indiaysob as pennas impostas no bando do dito
. Assim mais noteficdro 40 ditos offciacs insinuando Ihes hir esta dita Chalupa
sbm.* a introduzir a polvora, ealguns petrechos de grr.%, @' o dito Exm.o S, manda
de soccorro a aquellas Tihas, e g" finguem poderd dellas trazer sand.9, salvo algt,
q a faz® Real das ditas Tlhas mandar por satisfacio a esta Cid. a algdas pess.ss
q deue, por assy’ @tar determinado por assento g*' nesta Camara. em meza de
Vereagio aos 22 de Janr. de 1724: Thomas Marques, Leandro Thomé Per.®,
Jozeph de Abreu, M:nod gxl Giam, Jodo da Cunha = Aos 24 dias do mez de

i do Muit

0 il Vil o o oo it ool
fomos a0 bordo da Ghalupa Invocada Sacra familia, q’ estd de part® p.+as Tihas de
Timér, ¢ Solor, &sendo o Capp.*™, Pilloto,  mais of . ahy nella de prez, por
my" e fllda 05 rde’ toda e verbo ad verbum, e sendo por cles onvidos.
eibe! entendidos, o dito Alcaide hos noteficou na fri della, ¢ p.° dito Cap.*™,

forto respondidos, q' se davio por notificados, ¢ no particular das armas,
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1o achamos na dita chalupa, sendo somente hiia espingarda do dito Capitio; afora
de dous caixoins c sincoenta espingardas, q' i pr.s entregar a0 G.* das ditas
Tihas; e sem embargo de tudo, o dito Aleaide Thos notificou p.» ' ndo levemmais
armas nenhiias de venda; sobre incorrer nas penas impostas em ffée do q fiz este
termo de notificagdo, adonde se assignou o dito Alcaide, €3 o dito Cap.*™, e/mais
off.*, comigo escrivio, ¢’ 0 escrevy. Mig de Macedo, Fran. Roiz, Pedro Nunes,
Jodo de Souza, Balthezar Mach.o Ribr.o.

Outra orde’ do mesmo Senn. sobre notificar a Dom Raphael del Barco p.*
sua torna viage', e aos mais.

0O Alcaide Fran.® Roiz ¢ o Escrivio de Sua vara notefique’ a.D Raphael del
Barco Snrio do br.® invocado N. Sr.+ dos Milagres, e Almas Santas, g’ do Porto de
Cantlo demorado na mongo passada se recolheo a este, excluido daq:® tendo vindo
de Manila, p.2 g’ c5 toda a brevid.* o prepare p.* a sua torna ¥iagem p.® o .o Porto
de Manila, por assy’ importar ao soccego, ¢ quictagio desta Cidade, pellas repeti-
das chapas, q' dos Tribunaes de Cantio te’ yindo aesta Cidade, p.* a expulgio
do dito br.?, 0 q" sem duvida dard o dito Snrioprompto cumprimento. Asy’ the’
notificario 408 passagr.”, mercadores, ¢ off®do d®Br.® citados a marge’ desta,
.2 q’ se embarque’ no dito br., g nfo Serd em riénhi outro recenidos, salvo se do
dito Snrio D5 Raphael del Barco tive faculd.* paisso, ¢ do contr.0 serio castg.o*
20 arbitrio deste Sn.9, 0 q' satisfeito fardl, termo a0 pé desta em q' todos se assig-
nardo. em meza de Vereaglofaos 9 deBeur de 1724: 05 da marge' citados, g’ asima
diz, s seguintes: Dom Dg.9% Chasco, Dom Pablo de la fuente, D Sebastian de
Aranburo, D.” Jozeph de Lamas, Antonio Soares Pilloto = Pereira, Marques, Giam,
Abreu, Cunha 2 Aos T1idids do mez de Fevr.2 de 1724 annos em cumprimento da
orde’ asima dos Sr." do M. Nobre Senn.o da Camr.8 o Aleaide Francisco Roiz
comigo escrivio ao diafite nomeado fomos a pouzadas do Cap.*™, ¢ Snrio do Barco
invocado Nossa Sr.2 dos Milagtes, ¢ Almas Santas Dom Rapahel del barco, e sendo
elle ahy nellas de prezentéypor mim dito escrivio foi lida a dita ordem toda de verbo
ad verbum; e sendopor elle ouuido ¢ bem entend. o dito Aleaide Iho notificou
na fra della, €'po elle nos foy resp.9, ' se acha impossibilitado de poder aparelhar
© br®, poriao fer prata, nem achar os aprestos, q’ necessita o dito barco, respeito
‘haver lhe tirado quatrorze mil duz™, e oito patacas p.8 os fretes,  outras deman-
das, g contra elle supp.% sentenciardo a favor de Cosmo Serrdo Cap™ e Siirio
‘em amet.®do i barco, 0 q.* se achava obrig.9 a todos os mercadores cb as obriga-
‘goens s por sy 6 feitas nesta Cidade na hera pass.» de 20 de Mayo, obrigandose
melles alconduzir na Cidade de Manilla declarando ser 1§ sua direita descarga; ¢ q*
86 ajudando os Sr.% do m.** Nobre Senn. ¢ 0 q' necessita de aprestos p.* o dito
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barco poder aparelhar, ¢6 a breuid.® digo q de outra sorte nio pode fazer se cargo
do dito barco por se achar extrage.?, ¢ aveixado com esta Cidade e sem embargo(de
sua reposta ficou notificado, em ffée do q' fiz este termo de notificagdo, em g se
assinou o dito notificado, ¢ o dito Alcaide comigo escrivio q’ o escreuy = Miguel
de Macedo, Dom Raphacl del Barco — Francisco Roiz = No mesmo dia, mez,
e hera atraz ut supra em comprimento da orde’ atras dos S.°™ do m.® Nobre Senn.o
da Came.s desta Cidade, o Aleaide Fran.® Roiz comigo escrivio a0 diante fiomeado
fomos as pozadas de Dom Dg.9* Chasco, ¢ sendo elle ahy nellas deiprezente por
my’ escrivio foi lida a dita orde’ atraz toda de verbo ad verbumy€isendo por elle
ouuido, e bem entendido, o dito Alcaide Tho notificou na fr della, ¢ por elle nos foi
respondido, g’ desde o dia, q" soube elle supp.%, ' Cosmo Serrdo, g’ hé Snrio
digo q' he q.™ tinha obrigagdo de o levar a0 porto de Mapilla, §e ficaus nesta Cid.*,
tem feito elle Supp.% obrigasdo 3 Fran.® X. Douttel pa embareanno seu barco
< as suss faz, ™ ¢ dos seus interessados p.& o Porto de Magillay juntamente tem
tomado do dito quatro mil ¢ seis centos, e sincoenta tacis a respofder @ 25 por
cento sobre as ditas fazendas ¢3 0 risco no dito bared, em g ésta obrg.2 a embar-
callas, como consta do conhecimento delle Supp.92, q'tem pass. a0 dito Franc.> X.¢
Douttel, e como elle Supp.%* se nio acha c3.0.dito dinhep.4 dar a seu dono; Isto
hé 0 q nos foi resp.%, e sem embg.® de sua Reposta ficou notificado em ffée do q'
fiz este termo de notificagio, adonde se.asinofl o dito notifficado, ¢6 o dito Alcaide
comigo escrivio q' o escreuy — Miguel de Micédo — Dom Domingos Chasco —
Francisco Rodrigues. — No mesmodia, mez, e hera atraz ut supra em cumpri-
mento da orde’ atraz dos Sr.* do, M. Nobre Senn.o da Camara o Alcaide Fr.
Roiz comigo escrivio ao diante noméado fomos as pouzadas de Dom Paulo dela
Fuente, ¢ sendo elle ahynellas deiprezente por mim dito Escrivio foi lida a dita
orde’ atraz toda de verbo adiyerbum, ¢ séndo por elle ouuido ¢ bem entend.?, o dito
Aleaide Fran® Roiz lhowiotificon na forma della, ¢ por elle nos foi respondido
q todas as vezes, g’ o Cap.*™ Casmo Serrio for desobrig. de hir a Cid.* de Mani
sem cumprir a obrig™™, |g’ tem feito; esta lle Supp.®* desobrig.? de hir no dito
br.#, por haver désahir desta Cid.* em o pr.9 br.%, g’ sahir della, p.8a de Manila; e
este ser 0 barcoy Cxp." D. M. Guarraira, a ™ te’ pass. obrigagdo, em 0 q.*!

barco hé sualyont® faer o risco, ¢ ndo em outeo algi, e pello q' vé, g os Snrios
doM® NnbrVSQn."Atm ‘molestias nesta Cidade sobre as chapas dos Mandarins, a
este respeito dez.t de sahir desta Cidade no dito barco; isto ht 0 " nos foi respon-
dido, e se'lembatgo de sua reposta ficou notificado em fieé do g fiz este termo de
notificagdio, € adonde se asinou o dito notificado ¢ o dito Aleaide, comigo escriviio,
40 escreyy — Miguel de Macedo — Dom Pedro Pablo de Ia Fuente — Francisco
Rodrigues; < No mesmo dia mes, e heraatraz ut supra em cumprimento da ordem
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atraz dos Sres do Muito Nobre Senn.® da Camr.3, 0 Alcaide Fran £ Roiz comigo
eserivio ao diante nomeado fomos as pouzadas do Pilloto Antonio Soares e serdo
elle ahy nellas de prezente por my’ dito escrivio foi lida a d. orde’ atraz toda de
verbo ad verbum, e sendo por elle ouvido, ¢ bem entendido, o dito Alcaidelho no-
tificou na forma della, e por elle nos foi respondido, q' desde o mez de 9br.9/estd
despedido ¢ desobrig. do Cap*® do dito Barco Cosmo Serrio, por quato fez con~
certo elle Supp.%%, ¢ 0 dito Cay dele ao dito Cap™,

AR : -

™ como consta de hé papel

, ¢ como.
buscar o recurso p.* o seu remedio, p.® q” tem tomado jd dinhr.9deipartes a res
¢ juntamente tem tomado praga, e paga no outro barco, ¢ assy’/q" os Snres do muito
Nobre Senn.? deve’ de attender 3 justiga, por quanto hé hi home’ pabre forastr.0
nesta Cidade, e elle Supp.% esti muito prompto p.* se embarcar; ¢ sobretudo os
St do muito Nobre Senn.o mandario 0 g’ for de just,isto hé 0.q!nos foi resp.?,
 sem embargo de sua reposta ficou notificado em ffeé do ! fiz éste termo de no
ficagio adonde se asignou o dito notificado ¢3 o dito Alcaide comigo escrivio g’ o
escreuy. — Miguel de Macedo. — Antonio Sodfes. —Frans Roiz. No mesmo
dia mez, e hera atraz ut supra em cumprimento. qmae atraz dos Sr. do muito
nobre Senn> da Camr. desta Cid-, o Aloaide Frano:® Roiz comigo escrivio a0
diante nomeado, fomos as pouzadas de, Dnm~§eb."" de Aramburu, e sendo elle
ahy nellas de prezente, por my’ escrivio foi lida a dorde’ toda de verboad verbum,
e sendo por elle ouvido, ¢ bem entend.9y0 ditolcaide lho notificou na frd della,
por elle nos foi respond.©, ql, venera,cd attencio devida a determinaglo, ¢ orde’ do
m.® nobre Senn.?, ¢ emq a se cumprimento diz, q elle responde nfo se acha,
ne' tem feito nenhiia obrig™™ a0 Cap2™ D. Raphacl del Barco, nem tio pouco ao
Cap.*™ Cosmo Serrio/p.® df seus interesses, hajo de correr risco no barco N. S
dos Milagres, ¢ Almas benditas do eirgo dos expressados; se ndo g’ livremente
assim nesta Cid.S, como'fia de Cantio tinha, ¢ tem.
© interesses em o bafeo, " for mais de sua conveniencia,  segurid.", e ainda q’
tivera feito obrg M estava perscrit, ¢ de nenhia forga p.* o seu cumprimento,
‘pellos motivos convenientes, ¢ de just., g’ a representa elle; g’ responde aos Sr.*
do m.® Nobei$n.2. Péimram.* por haver se pss.2 o £'po regular em g se devido
entender conduzidos; e, vencidos os riscos em o Porto de sua de suasic.) direita
descarga mayormente p’ nfo haver sido a detengdo do Barco, e perda da mongio
cauzada por accidentes de aribadas forga de temporaes, ne’ outro nenhit de los con-
tingentes, g’ c3/estas invernadas dos barcos; e porg’ se conciderdo 0s ricos sugeitos

e nelles quy de prezente exper lle, g’ responde,
‘e/de mais interessados motivo por ter ficado por culpa o dito Dom Raphael del
‘Barco, nfo podia, nem devia forgar, ne’ 3 poder p.8 obrigar a elle Supp.® g’ por
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detengio de invernada njusta cstivesse obriga sguir o ics (i) cm o amen

hir do Porto de ap.
Dom Raphacl, a0 Cap.*™ Cosmo Serrdo fazendo Ihe hii seguro em q tomava sgbre:
si, ¢ s suas contas todos os riscos, € perdas, ¢ avarias, q” succedesse’ por g .
contratp'os athe’ surgir o barco em o Porto desta Cidade, p.8 0 q declarou o sobre=
dito Dom Raphael por finicido, (sic.), ¢ concluida a viagem, ¢ se constituhio devedor,
¢ principal pagador de todos os trazos(sic.) cauzados; ¢ Tercr.0 " havendo dezem-
barcado, ¢ deitado em terr.? os interesses embarcados se entregardo a cadashi dos
interessados os q’ lhe pertencia a cada h, q' 0 estivesse’ a sudl conta, ¢ deffen-
desse’ 0s acazos, ¢ emcendios de avarias, e furtos, ¢ conseguintelm.'® os embarcasse'
cada hi em a embarcagdo q* mais bem Ihe parecesse, dando por finilizada a viage;
 se este ouvesse de dizistir ndo sendo este porto de sua diréita desearga divido estar

¢’ 0 Armaze’, ou Caza d debaixodo, dominio, e
deffensa do dito Dom Raphacl, ¢ do Cap.*™ Cosmo Serrio cstand os .2 sogeitos,
¢ obrig.®a todas, ¢ ¢ quer perdas, ¢ avarias assim, do mar, com gt athé a
direita ¢ justa entrega do i O quarfoq’ iim por Companhia
Sfirio cargo de Cap.*™ riscos embarcados de sua ‘cotn, ¢ retibo de todos 0s ' vi-
nhio no B obrig.?, o Cap.* Cosmo Serrig @ seguir a viage’ de Manila se declarou
pellos Juizes Arbitros desobrig? o diffirida, e P ¢ elle acabado a dita viage
sendo as leys comuns, e geracs p.® todos Sendo determinadas a favor do espresado
capitio conseg.* mente s declarario no mesmo theor p.2 todos os mais interessa-
dos. O quinto ' o dito barco esth impossibilitado, ¢ incapa de seguir viage', nem
levar riscos nenhis por ter o forro totalmente podre faltar lhe os cabos de laborar
enxarcias, ¢ todos 03 mais, apfestos, como fem tIo PoUC tem 4 gente RecessES A
resp.® de os haver despedido o, dito Dom Raphael sb afim de lhe ndo concorrer a
sua paga necessr: o Sexto'q’ a chapa o’ 0 Gumptd de Cantdo se entende ¢ falla o
s ditos Dom Raphacl, & Cap.*# Cosmo Serrlo, q’ os faz participantes nos dilictos
das Armas seu barc, e proprios interesses, ¢ ndo se deve entender cb a pss.® e fa-
zenda delle Respondente, q' ndo foi incurso, nem sentenciado a ser excluido desta
Cids, e a0 o
quere a0s S8 do . w,m Senn.® sejio Seru. conceder lhe aquelle Respondente
se embarque, € passado obrg™ p.* conseguir no dito barco Sua Viagem, ¢ sobre-
tudo os §ifires do mito Nobre Senn.> mandacio 0 ¢’ for de Just em bem delle
Respondente, ¢ séus interessados; isto hé o g’ nos foi respondido em fieé do que
fiz o dito Aleaide comigo escrivio q' o escreuy = Miguel de Macedo, Dom Sebas-
1ifo'de Aramburu, Francisco Roiz = No mesmo dia mez ¢ hera atraz ut supra em
cumprimento da orde’ atraz do S do muito Nobre Senn.® da Cam. desta Ci-
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dade o Aleaide Fran.® Roiz comigo escrivio a0 diante nomeado fomos as pouzadas
de Dom Jozeph de Lamas ¢ sendo elle ahy nellas de prezente, por mim escrivio/foi
lida a dita orde’ atraz toda de verbo ad verbt, ¢ sendo por elle ouuido, ¢ berien-
tend, o .o Aleaide Tho notificou na frd della; e por elle nos foi respond.9, q"
venera ¢ toda veneragio, e respeito a orde’ dos Sr.* do m.*® Nobre Senn.9, elem
q® 0 seu cumprimento diz; g’ bem hé notoria, ¢ publica nesta Cid.*@ inimiga q"
contra elle Respondente tem tomado o Cap.*® D, Raphacl del Barco poneado prézo
no Balvarte de S. Pedro, a0 Respondente e preceguindo em fazerlhieigs> desaires

pode’, morm.*® tirandolhe  sua honra, nfo contente ¢3 haverllie'procurado tirar
The a vida ¢ pegonha; por cuja rezfo, ¢ nfo estar elle Resporidente obrg® 3 obri-
gagio feita por elle, o Cap.*™ Cosmo Serrdo, nem tio pouco 0 dito D. Raphael de
embarcar sua pss.®, ¢ faz no dito br. N. Sr.t dos Milagees, logo o' se deo por
desobrig® o dito Cosme Serrio de seguir viagem; ficou clle Respondente livre,

is interessados p.4 poder embarcar no barco, qlumais Ihe for de conve-
niencia, ¢ segurid., por cuja rezdo esth ajust ¢ Sargento Mor Dom M. Herera
de transportar no seu barco os interesses de sua/eonta sobré 0 g’ clle Respondente
tem feito obrg.*™ por o estar capas, nem suffieiente o dito barco N. S5 dos Mi-
lagres de seguir viage’ faltando The todos o3 aprestos nedessr.%, ¢ achandose menos
trozofsc) de forrar de novo por estar podie o g' et no dito barco; como the’ haver
sido posto em leilio p.® pagar a gente, ¢ off#*q” despedio delle o dito Dom Raphacl,
por o ter c3 q’ 0s manter, ¢ 0o ter inténcdo d&q" o dito barco tornasse a Manill
a5 . rezoens suplica ele Respondente 20 S do m.* Nobre Senn.?, sejfo seru.
de lhe attender por ser injust.> € xezlo, ¢ Sem embargo mandario o q’ fore’ serv.
3 a Justiga, isto hé o q" nos foi respond.”, e sem embargo de sua reposta, ficou noti-
ficado em ffeé do q fizestetermo de notificagio, aonde se asinou o dito notificado,
& o dito Alcaide, comigo escrivio, q' 6 escrevy — Miguel de Macedo — Dom Jo-
zeph de Lamas AguiaayHeyxas == Francisco Roiz.

Outra orde’ do Sénnado p.* motificar dar 2.* vez ao dito Dom Raphael del
Barco sobre a mesma sua sahida

0 Alcaidg Fran Roiz ¢ o Escrivio de sua vara notifique’ segunda vez a Dom
Raphael del Baréo Srrio ' o he do barco Nossa Sr.* dos Milagres, g’ visto as repe-
tidas chapas €3 qsé acha o Proc. deste Senn.? dos Tribunacs Sinicos p.* a ex-
‘pulgio do dito barco, ¢ gente, ¢’ nelles veyo, p ¢’ em termo de tres dias prime.9%
datada desta, de” principio & aparelhallo p.® sahir deste Porto, por assy’ convir a
bem, e quietagdo desta Cid.%; e no q respeita a falta, q” allega de cabos, e encarcias
(sie) se The mandara prouer, pagando o vallor dellas, alids se procedera contra elle na
Pess:s, ¢ faz ™ ¢ todo o rigor da justisa. Em meza de vereagdo aos 16/de Feur.o
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de 1724: Pereira, Marques, Souza, Abreu, Cunha. Aos 16 dias do mez de Feur.®:
de 1724 annvs em cumprimento da orde’ asima dos Sr.* do M. Nobre Senn
da Camr o Aleaide Fran.% Roiz comigo escrivio a0 diante nomeado, fomds a8
pouzadas de Dom Raphael del Barco Siirio do br.*® invocado N. Sr. dos Milagres,
e sendo elle ahy nellas de prezente, por my’ escrivio foi lida a dita orde’ toda de
verbo ad verbum, e sendo por elle ouvido, ¢ be’ entend.® o dito Alcaidelhe noti-
ficou na frd della, e por elle nos foi respondido o’ proeurar obedecer todas as ordens
dos Sr.” de muito nobre Senn.?, e pede q’ por achar se sem prata, nfo poderd dar
o devido comprimento; ¢ Ihe consta, q_ todas as chapas dos Mandaring despachadas
a0 muito Nobre Senn. sobre nos particulares do Patacho, q’ conte’ na dita orde’,
falfo somente 5 o Cosmo Serrio como Cap.*™ e Sirio doidito barco; @’ por tal
foi conhecido em Cantio, ¢ em boca de ‘Tigre por todos!0s Mndarins, ¢ merca-
dores; ¢ nesta Cid.* entrou por tal Cap.*™ ¢ Siirio do dito Br.”, ainda ¢3 o dito
barco na Taipa, 0 q’ nunca quiz o dito Cosmo Serrio fazer, dinda q’ Fran.® X.
Douttel lhe requereo por muitas vezes, q' ficasse, 0 dito br.® nd'taipa, € q' elle
se obrigava a dar todos os aprestos, ¢ fabricas; q’ fossel nccessr, p* q o dito
barco desde taipa fosse acabar sua viage  Cid.* deManila, ¢ o dito Cosmo Serrio
nunca o quiz fazer; ¢ o Supp.* nunca foi arté}fiém parté'p." q' o dito barco entrasse
nesta Cidade, pello q*sb q.* pedio a licengh p.4 éntrik ¢ o dito barco nesta Cidade,
o deve de sahir desta dita Cid., p.* iurar'os S do m.* Nobre Senn.o das molestias
€5 q' tem com os Mandarins; isto hé 0 q" nos foi respond.?, e sem embargo de sua
reposta, ficou notificado, em ffeé 467’ fiz este termo de notificaglo, adonde sc
asignou o dito notificado, c& o dito Alcaide, comigo escrivio g o escrevy, — Mig.!
de Macedo — Dom Raphael delBarco — Francisco Rodrigues.

Carta do Sennado para o Rey de Joor.

8.5 — O Serenissimo Rey dignissimo Avé, e Predecessor de V. Magestade foi
seru. conceder por decreto seu Antonio de Alquerq’ (sic.) Coclho q.% &5 hum barco
seu chegou a esse R0 vindo p.b Macao por G.% e Cap.™ gr.* desta Ci
0 Portuguezes pudessel mandar seus barcos digo pudesse’ mandar seus Padres
‘Missionarios @ esse 2 de V. Mag.* a pregar a ffeé de Jesus Xp.® q” professamos,
adonde daré Higafip.» WlBvantar hia Tgeeja nossa em q os ditos Rellig.o® vivesse',
€’ the’ terdo sua porgio, alem de esmollas p.% se mantere’; 0 g’ supposto s alcan~
gou de Sta Santid. e del Rey de Portugal Nosso 5.% 0 mandar se nesta.occaido
dous Relligioaos mendicantes hi por nome Fr. Xerafino M. Borges, ¢ outro Fr.
Valerio Rist ambos sugetos, de vertudes, ¢ letras, de cuja vida, ¢ exemplos espe-
famos'em Deos fazer nesse Rn. muito fructo, ¢ a V. Mag.® ¢ todo o seu Povo lhes
serli de tanta satsfacglo, ¢ agrado a sua assistencia nelle, pello q’ se farfo dignos
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de todo o merecimento; e nesta certeza aseguramos ¢ pedimos a V. Mag.* o seu patro=
cinio, ¢ amparo p todo o favor g’ os ditos P.% necessitarem
nesse dito Rn.9, ¢ assy’ esperamos dever a grandeza de V. Mag® este beneficio,
q’ serf de m." honra, ¢ glod de Deos Nosso S.°, e mayor augmento de todo o seu
Rn.2 Deos g.° a V. Mag.% felices annos. Maccao em Meza de Vereaglo &5 208,13
de Margo de 1724

Carta do Sennado para o Rey de Camboja

$.% — Como na prezente occazido passdo desta Cid. dous Relig:os Mendicantes
de conhecida vertude € letras, ha por nome’ Frey Xerafino Mi# Borgiaye outro Fr.
Vallerio Rist p.® 0 Ra.% de Joor pedido pello seu Rey p. assistire’ no dito Rn.0 ¢ le-
vare' estes juntamente intento de passare’ a0 Rn.9 de V, Mag:, s6'ios fez precizo
por meyo desta significar a V. Mag.* a exemplar vida, e exémplos destes ditos Rellig.os,
por . pedimos, ¢ rogamos a grandeza de V. Mag.* os patrocine, ¢ ampare em to-
do.0q' de V. Mag:% necessitare’; assegurando de nossa Parte, saberfo elles satis-
fazer a todo q' for agrado de V. Mag, e se fardodignos de §a grandioza attengl
 assy” esperamos merecer do V. Mag.® este favor; o€6do 0 motivo do seu Real seru.0
P nelle nos empregarmos. Ds. Prospere, ¢ felicite 3 Vi Mag.* como dez Maccao
em Meza de Vereaglo & aos 13 de Margo de 1724. A resposta desta Carta vejase
as fl. 169. (). 4

Carta do Senn. p.* a Cid. de Milla

M. Tlir. 8. Cons.® Justs, e Regim® da m.” Nobre Cid.® de Manila —A
pess:s do Tlim.© e Rmn.o 5. Dom Frey Sebastito de Toronda auxiliar Bispo de Sebd,
q hoje consagrado se restitie 3. essa Gidade, se remete esta p.* o dezempenho
da merecida confianga, 'V $.3% dellefaze’, g’ gostoza, ¢ prompta satisfez em tudo,
' entendeo dever tanto 40 digno caracter, q. & acreditada, ¢ boa correspondencia
desta, & aquella Cid.%sinda g da parte do dito Tllm.9 Sior ndo concorresse’ tio
rellevantes prendas, q''de per 8y se fizerio acredoras de toda a geral attenglo; o
que supposto quererd Nosso'S., q’ cb felix viage' satisfaga o pio dez.o de V. Srias,
P-4 mayor consolaglio'dessa Christandade; ¢ a V. S5 g como dezejio. Maceao em
Meza de Vereaglo escripta por mim M. Pires de Mr.8 Alferes, ¢ Escrivio da Camr.®
desta Cid.* aos 20 de Margo de 1724.

Outra Carta do Senn.” p.* a dita Cidade de Manila

M. Iltr, 8. Cons.2, Justs, e Regim.® dam.** Nobre Cidade de Manila. — Nio
teve esta'Cid:t lugar de satisfazer o seu dez.9 nos particulares do Cap.*™ Dom Ra-
phacl del Barco succedidos em Cantio, tanto por estarc’ as couzas desta China

(1) V. pg. 89 deste nimero.
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(por nossos peceados) em tio lastimozo estado como a V. S.58 lhes serfo prezdty
q.° por se achar o barco de seu cargo ja neste Porto excluido do de Cantao; ¢ no
" se Ihe pode valer p.® o apresto de sua torna viage, se executou em tudo attenta as
obrigagoens devida a correspond.® desta 2 aquella Cid.%, no se reparando o8 indi-
gestos procedim.** ¢ ¢’ o dito Dom Raphael se portou todo 0 tp'o, g’ nella regis
dio; 0.q’ milhor testificard o Tlim.o e Rm.2 5.° Bp.o D. Frey Seb.™ de Toronda, ¢ 0s
# como Cartas vivas, ¢ oculares; pore’ V. 8. m.

cito tudo se dissimule. Dez.* esta Cid®em tudo
satisfz.* a vonta.* de V. 5.4 a q.™ Ds. prospere na posse de dezéjadas felicd.* Mac-
€20 em meza de Vereaglo &8 a0s 22 de Margo de 1724:

mais, g’ se restitue p.® essa Ci

Carta do Sennado p.* o Rey de Cochinchina

Muito alto, ¢ Poderoso Rey, ¢ 8. — Os atrazos, ¢ perdas g’ xperimentario os
" da Viage' pass.® desse Rn.0 se recolherdo p.* esta Cid.* se difficulfou o mandarse

barco , 0 e ez na piezente oceaziio obrig:
de boa, e antigua ia, ¢ amiz.", o' sempre experi esta Cid* da
grandeza de V. Mags, q ainda experimentando perdas nio deisaremos de com-
tinuar; 0 q” supposto esperamos de V. Mag., tenhadebaixo de seu amparo o barco
q prez.“mente vay, favorecendo o, assy’ aq/8¢ nd0 experimente atrazos por algiia
demora de cobranga de seus effeitos, como em'tudo o mais, g’ nos promete A fina
amiz., ¢ Real benevolencia de ViMag:* B como nos certificio q de termos hiia
Feitoria no Rn.9 de V. Mag?, ‘o 56 s¢ o experimentard de seu Comercio
perdas, mas sim aventejados lucros delle; pedimos a V. Mag por p.* favor, em
continuagio dos ' estaCidlade temrecebido de sus Real grandeza, nos conceda
hia Feitoria no Reyno de V. Mag:* na parte adonde mais conveniente Ihe parccer
P2 Q" possio estar de asistencia algias pessoas desta Cid.* a fim s6 de seu Comercio,
por se nifo experimentar perdas em generos, q* sem sere’ demorados se nfo pode
utilizar; E deste grande fa o dever a V. Mag*,

 favorecer  todos 08 barcos Portuguezes, q” por contingencias de tp'os, ou obrig.”
de algd temporal sé fore’ amparar desse Porto, ou de outra q.*! q. preciza necessid.*
Q' disso o obriglem. Por Manoel de Vidigal Giam Cap.*™ deste barco remete esta
Cid ht piq.™ mimo'a V. Mag* em demonstragfo de nosso affecto, ¢ amiz., o

nouglo passada 4o seu Comes

qual consta da lista junta, q' estimaremos tenha aceitagio nos olhos de V. Mag.*,
e desej ivo ' possa ser 5 seu, p.4 c3 prompta
vontade nos empregarmos. Deos prospere e felicite a saude, ¢ vida de V. Mag®
‘comodez® Macao em Meza de Vereagdo escrita por my’ Manoel Pires de Moura
Alferes, e Escrivio da Camr.a desta Cidade aos 15 de Abril de 1724:
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Carta do Prou.*' do Convento de Santo Ag.” de Goa

Sres Vereadores. A obrigagio, em g’ me vejo se precisa & agradecer a esse nobre
Sennado as esmollas, q’ os nossos Rellg.%s das generozas pess.s* de V. (M.%) tem
recebido, ¢ correrd por conta da nossa obrigaglo o pedir, ¢ rogar a Deos, dilate, e
prospere essa nobiliss, ¢ real Cid., para nos continuarem os beneficios, ¢ favores,
q’ continuamente recebemos, ¢ os Rellig.%® rezidentes nessa terra se confessdo obri-
gados, ¢ nos nos mostraremos eternamente agradecidos. As pessoaside. V. M.5 me
offerego, ¢ toda a Relligito, assim p.* os encomendar a Deos, como them para os
servir em tudo 0 ¢’ as nossas forgas permitirem: o mesmo Sfir lhes prospere, e
dilate 3 aquelles augmentos, o’ essa nobilisisma Cidade dezejas, Goa 10/de Mayo
de 1724: De V. M.# Capellam e menor orador. Fr. Manoel de SantaThereza.

Reposta do Sennado a Carta asima

M.® R9 .5 P.* Frey M9 de Santa Thereza. Se a0 dez.?, e vontadé deste Senn.o
se pudesse igoalar a sua posse, sem duvida se fasiaierecedd-de todo o agradeci-
‘mento de V. Rm.2 porem como escassamente safisfez €5 0.q’ pode, tudo por devidos
‘meritos dos R.%* P.** deste Convento, ndo merece mais/ gratificacdo, g’ hit peq.™
reconhecimento de huns pobres devotos, Gujas ¥ont.” sempre serio p.t em tudo
q pudere’ valer do seru.5® deste Conv.*, ¢ desetis Relig.o5; e m. emp.* offerecidos a
todo o agrado, ¢ servigo de V. Rm.2 g’ Ds. g.&imifa. Macao em Meza de Vereaglo
escripta por my’ M.®' Pires de Moura Alféres, e Escrivio de Camr. desta cidade
a0s 27 de Dezembro de 1725 y

Consto das ancoragens de Malaca

Nos Harmanus Vansucthelen Gou.% e Director, ¢ os do Cons.® desta Cid.® ¢
Fortz.® de Malaca, confessamos havernos reccbido das milos do 5. G q foy
da Cid?, ¢ Fortz dd Macao D. Christovio Severim Manoel, ' aos 7 deste pre-
zente mez o3 4 NagN. 85 do Ajuda se tem surgido nesta Barra, e depois da de-
zembarcada de sia Siiia neste terr.
tade, ¢ respeito huma Soma de mil sinco centos ¢ sincoenta patacas correntes desta
terr® a contd das anoragens ¢ passagens, assim delle, como de outros barcos Por-
tuguezes, q' Suctessivam.® se tem passado por esta Barra, comesado do Anno de
1708, athé este prézente, g’ sdo devedores das ditas ancoragens conforme o estillo
antigo, ein q’ sdo obrig.% a pagar; € como de todas as contas passadas se satisfez
0 d®Siior Dom Xptovio Severim M.¢, damos por izento, ¢ livre de todas as con-
tendas,  ancoragens passadas. Pagando somente cada hi dos barcos, por suas
ancoragens conforme o mesmo estillo antigo (se segue) Mallaca em a Fortaleza 15
de Feur.2 Anno de 1724: Se tem assinado 0 $.°° Gou.*" Harmanus Vansucthelen,
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a marge’ est sellado ¢ o sello da Comp.® de lacre vermelho, abaixo delle conthem,
ht a ordenagdo, do meado digo do nomeado do honoravel 8.% Gou.%, ¢ seo corig®
(e se asinou) Cornelio Van Riel Conselhr.9 ¢ Sccretr.2 = Comeorda ¢ original;
" traduzio por orde’ do d.® 8. Gou., e seu Cons.9 = Mallaca em a Fortaleza 22
de Julho A2 1724: (Asinado) Cornelis Van Riel Conselheiro ¢ Secretario Jodo Sallo=
‘milo Pr.a — Treslado jurado.

Carta do Sennado p.* 0 5. Gou.” Ant.” Carnr.” de Ale."

S Gou.” ¢ Cap.*™ gr. — Neste Sennado fordo convocad6s” @8, Siirios dos
br* desta Cidade em cumprimento a orde’ dos Ilm.%% S.%% Gou.*™® da India
* 0 barco ¢ na mongdo prezente haja de conseguir a viagem'de Goa; ¢ como.
nenhii se rezolvesse voluntariamente mandar o seu, precizoi a este Senn.® nomeallo,
¢ foy o de Nicolao de Fiumes, tanto por nfo ter ainda fito csta Viage!, quanto por
outras rezoens, ¢’ se nos offercee’; de ¢’ fazemos prezente a Va8 desta disposigTo;
ficando este Sennado sempre certo p.* tudo for do agrado e servig8ide V. Snria que
Deos guarde em meza de Vereagio escripta por mim Manoel Pires de Moura Alferes,
e Escrivio da Camr. desta Cidade aos 16 de 7br.0/de 17242

Carta do Senn.* . 0 Gou. do fimor A&t.* Monis de Masedo

S Antonio Monis de Macedo. A'inovaglioyg’ em Timor introduzio o Gnr.*!
Anto de Alquerg’ C.9, assim 1o prego do Sandalo, q’ sendo de tp'os immemoraveis
250 pardaos subio a cento e fantos, comGem querer q’ 0 ouro (g’ desta Cid.* vay &
aquellas Thhas) seja de toque de 915 nfo sendo estillo passar de 80, ¢ finalmente
impondo direitos, ' nunca 6 praticariojalém de outras exorbitancias muito per-
niciozas a0 Commum, ¢ @/p" deste povo; obrigou a este Senn. a tomar assento
de dimittir de sy os intcresses dessa viagem, pella certeza de ser excessiva a perda;
‘mas so por nio faltar m”lzca Serv se mandou na mongdo passada hiia Chalupa,
5 as munigoens, e ias g nesta Cid.* se achavio p.» aquelle governo, ¢ desta mesma.
dispozigfo se deo gonta 0 T 5. V. Rey, e a El Rey Nosso 5., ¢’ Deos g,
com a expregdo de q'émy’ se nfo disfizessem todas estas innovagoens, dizistia esta
Cid.* da Viage® de Timér, pella insofrivel perda, g’ experimentavio os interessados
nella, a razfo g i0s esforcou a requerer ete alivio, foy, ¢ esta Viagem além dos di-
reitos tem mai Reacs, em g’ rdenados d
Gou#idesta Cid.* ¢ do militar, ¢ das reedificagoens das Fortalezas, e de novo se.
s e mpost w Congruado Hlm Snor Bispo tudo at. dos 9. Reaes que desta
Viage" de Timiér, ¢ da de Manila, S. N[ag.“ 3 Dws g%, se d:mu m. annexar

Came, e com i

desp** ¢ esperamos da gnndm. € rectiddo de 5. Mag.% attenda a esta justa repre-
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zentaglo mandando remover as introdugoens novas, € concervar no r.9 est; mas.
como 20 prezente se acha V. S.3 nesta Cid., nos pareceo conv.® reprezentarihe
esta matr.3, na certeza de o’ suppostos os inconvenientes, q' se seguem a esta Cids
¢ aquellas Tihas por falta deste Comercio, nos segure, reduzir tudo ao antigo estillo,
nilo alterando couza algia, emq. S. Mag.% g’ Deos g.% nfo attende a nossa suplica,
¢ determine 0 q for serv.?, ¢ quando entenda V. S.8 ndo deve consentir nesta ra-
20, The damos a certeza, de " nesta mongdo por expecial attenglo a sua pessos;
‘mandaremos preparar hi barco p.3 o seu transporte, nfo cuidandd, €imais neg.2,
¢ interessa, q’ 0 commodo de V. 53, ¢ nos seg® se observard Outro.meyo p. se
remeterem as vias; porq’ nfo haverd quem com tlo certa ¢ intoleravel perda queira
emprender tal viagem. Deos g a V. S.% muitos annos, Macio em meza de Ve-
reaglo &2 aos 12 de 8br0 de 1724:

Reposta do dito Gou.” a Carta asima

5. do Nobre Sennado. Da Carta de V. M. rezulta, aminfia obrigagio cer-
to motivo, ¢ agradecimento a galantaria, q' V. M. me:promettem no barco p.* o
transporte da minha pess., pello q’ o meu affectoSolicitard meyos de mostrar em
obsequio deste Senn.9, o quanto dez mutudmente récompensar este termo. Pello
que incumbe 2 alteraglo do prego do sandallo, ¢’ fia sua Carta V. M. me insi-
nufo, me parece, adequada rezdo o restabelecerse o antigo estillo; no q' deve este
Sennado, cuidar expecialmente, prohibindo aos Mercadores desta Cidade, nio
tratem p.* mente neg.© algd e THOF contra.esta estipullagdo; e no togue do ouro
the’ se deve praticar o antigo qillate: e no q” tocea o0s direitos hé certo, g’ pello
Governo de Goa vem determinado sé imponhio; mas como esta determinagdo,
se nio funda ainda na ‘conta, g’ csté:Senn.o té dado, e nas suas reprezentagocns;
nifo tenho duida a suspender esta rezolugio, athé a segunda orde’; com presuppos-
to, ¢ cautella, de q se fardo lista detudo; c 56 se cobrardo os dircitos, q.% em Goa
nio sejam admittidos 08 requerimentos deste Sennado; a0 g’ ndo duvidarey ajudar
pella noticia g’ ji tenho dos interesses desta Viagem, e 0 Q eu prestar no ser-
uigo de V. M.A me ferdo muito certo: Gu Deos a V. M.s Maccao 13 de 8br.>
de 1724: Antonio Monis de Macedo.

Carta do Sennado p.* o dito Gou.”"

8.2 Antonio Monis de Macedo. Pella ' de V. $.8 recebemos de 13 deste corrente
em gepostalda insituagio, q’ das opressoens, g’ este comii de prezente recebia, pellas
novas impozigoens, q’ 0 Gou.™ Ant. de Alquerq’ (sic.) C.2 nas Tihas de Sollor, €
Timor. estabeleceo, nos promette A attengdo de V. 5.8 as fellicidades, ' a Mages-
tade del Rey nosso 5. dez., experimente esta Cidade por recomendagoens p.A™
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08 Sr. V. Reys, ¢ Gou.%™ do Est. da India, q’ 208 prezentes nio vive' digo se ve’
menos obrg® esta Cidade, pella determinaglo q tiverdo de mandar a V. S5 p& o
governo daquellas Tihas, como de nos mandare’ para esta Cidade a0 S. Antonio
Carnr.® de Alcagova; e porq’ o S.% Vaseo Frz Cezar de Menezes pellas taés re-
comendagoens attendesse muy p.** mente 20 augm.'® deste Comum, determiniou
por rezolugio sua de 715, g’ 05 5.° Gou.”™ ¢ Cap.**™ gr.* e Timor, iudo permi
tissem naquellas Thas embarcagoens, g’ transportasse’ Sand.0 p.» outo Pofto,
emq.® o br., ou barcos desta Cidade ndo estivesse’ carreg.5, e partidos, daquellas
Tihas, p.* esta Cid.* ¢ p g assy’ o observassem, nos ordenou,dessemos aos ditos
5.5 Gou.”™, ¢ Cap.*™ gr. das ditas Tlhas trez." picos de cArregasdo nos barcos,
' desta Cidade fosse; 08 q. offerecemos a V. 5.3 por estarmos.na certeza, de g’
esta Cid.* experimentard em todo 0 seu governo o mayor augmento, ndo nos des-
cuidando de sabermos solicitar o agrado de V. S, ¢ fazérmos prezente nfo s6 a0
Exm.o Senhor V. Rey, ou S5 Gou."™ do Estado, masithem'3 Mag:* del Rey
Nosso Siior; o grande zello ¢ q' V. S8 se sabe empregar em seu Real Seruico.
A pessoa de V. 5.4 gu.t Deos m.* annos. Maceo em meza'de Vereagio &.° aos
18 de 8bro de 1724:

Reposta do dito Gow a Carta asima

5.2 do Nobre Sennado. Novamente, reconhego na minha pass.® obrigaglo,
porq’ devo agradecer a V. M. a expressio da Carta de 18 do corr.*, € nunca duvi-
darey executar 0 dez.?, q tenho de 08 servitno g’ puder, ¢ prestar; € como o prin-
cipio porq’ V. Mr.£ me offercce.os trézentop picos de bague, tem fundamento na
rezolugio do 8.9 Vasco Frz. Cezar déMenezes me fica lugar de os asseitar, ¢ agrade-
cer a V. M. o quererem B3 exeecutar 2o prezente, attendendo a minha pess.®
na certeza de q' cuidarey €0 a expecialidade nas utilidades do comd, e particular
desta Cidade; nem deyemiV. M recear, ¢’ se extraviard 0 Sandalo pera outros
Portos sem primeiro sé carregaf o barco desta Cidade, ¢ com reciproca demonstra-
0 espero se continue desta Cidade o Comercio, ¢ 0 socorros com aq."* antiga,
€ necessaria correspondencia, ficando por fiadores os affectos de hia, ¢ outra parte;
epera que principic e ji da minha, determinem V. M.% 0 em q’ os posso agradar,
eservir. A PessdeV. M. G. Deos. Macao 20 e 8br.0 de 1724: Ant.> Monis
de Macedo. [

Carta do Sennado pera o V. Rey de Cantio

Exm.® 8 Com 2 chegada do R Padre Joscph Per a esta Cidade, tivemos
certanotde haver em V. Ex.* 0 gozo de ver em sua prez.** hi cravo,  hia cachorri-
sy g’ esta nesta Cidades; ¢ tanto o fomos sabedores desta oceazifo solicitamos
Satisfazer em pr 0 dez.%, q’ em nos h em todas nos empregarmos 1o agrado
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de V. Ex3, ¢ pello mesmo R.o P.* offercce 0 nosso affecto o cravo, ¢ a cachorrinha
aorde’ de V. Ex, ficando o sentimento digo ficandonos o sentim.® de haver digo|
de nio haverem em nos prestimo em tudo podermos adquirir o agrado de V. Ex
em remuneragio de tantas attengoens, q' a grandeza de V. Ex.? se digna fager-
105, ¢’ P& a continuagio destas, esperamos em Deos prospere, ¢ felicite a Saude
de V. Ex por dilatados annos. Macao em meza de Vereaglo. &8 em 3 de 8br.> de’
1724:
Outra Carta do Sennado 20 mesmo V. Rey de Cantdo,

Exm.? §. Os Ministros da Cidade de Macao faze’ prez.'* a VoEx# g’ p.* des-
pedir o barco da Costa, q' de Manilla veyo a esta Cidade de g’ fhe Cap. e Siirio
Fran.® Mendes Portugues, lhe he necessr.? se digne V. Ex3 passar ordem p2 ¢’
possiio fazer seu neg.?, vistoser tp'o de conceguire’ sua viage @ como pellos infor-
mes, ' contraa verd.® tinhfo dado a V. Ex?, se tinha posto em estado de se ndo
reconhecer este barco por de Portugues, cauza porq’ aindahoje ndo hi mercador,
q 65 elle qr. £2. neg.”, sem satisfagio de 6 por cento; ¢ como V. Ex# por chapa
de 16 da 7.5 Lua se dignou noticiar nos de estar tudo acabado, sem embargo de g
10 deixasse csta not a ocazido de agradecermds a grandioza attengdo de V. Exs,
nos deixa tbem o sentimento de q’ houvesse lugarde se acreditar mais as noti
vagas, do ¢’ as ¢’ deste Tribunal sempre cosfiimamo8ied intr.* individuagio dar
sendo a ca g (suppomos) que erfo po faser §, vere' g no tal barco hum
Inglez por Pilloto, o qual dize” tem seu interesse nelle rezio g’ no faz prova a nio
ser o barco Portuguez; causa porq” esperamos di grandeza de V. Ex logre este
barco os preuilegios concedidos pella. Supum Mag.% Imp.*'a esta Cid.%, a naglio
Portugueza dos 6 por cento, pois afo he de outra naglo,
e assi deve ser izento da impozigdo dos,6 por cento; e teremos por tudo muito q
rogar a Ds. por V. Ex®, g’ 0 mésmo,S.” g%a Pss.* de V. Ex* muitos annos. Macao
em Meza de Vereaglo, &8a0s 4 de outubro de 1724:

Carta do Gow®" de Timor Ant.” Monis de Macedo

5.2 do Nobre Seqnado da Camara. Entre as ordens, q” trago do seruigo de S.
Mag® q' Ds. g mé he recoméndado procure por dous moinhos €3 suas prepara-
goens, ' fordo feitos Pt fabricar asucar em Timor pello penultimo Gur meu
antecessor, 05,G.* Vierfo a'esta Cidade, e fordo entregues ao Proc.™ desse Senn.?,
q entlo hera Nicolo de Fiumes; € p.2 sc saber de que se compoem 2 fabrica dells,
remetto a V. M. essa l.ma, P g’ se digne’ por seruigo do mesmo Sior se mande
entregartudo ao Feitor do Navio S. Anna, q' nesta prezente mongfo hade passar
aquellas Tihis, a éntregar a0 Feytor dellas p.2 a langar em sua receita, ¢ passar della
conhecim @ em forma para a descarga do refferido Proc.®'s ¢ p 0 ' se offerecer
dovservicodesse Senn.® terdo V. M. a minha pess.s sempre certa. Gu.* Deos
2V, M. Macao 4 de Nour.> de 1724: Antonio Monis de Macedo.
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Ordem do Senn.® p.* notificar a0 Siirio do br.** S. Anna, e mais off.**
do dito br., sobre comprare’ o Sand., o ouro p° prego da
faz.% Real das Ilhas de Timor, e Sollor

Como a este Sennado incumbe prevenir os damnos, q' nas mongoens passadas
se experimentardo na conduesdo do Sandalo comprado nas Tihas de Solor ¢ Timor,
nifo por aquelles pregos longamente estabelecidos nellas, que sio os por ¢ se vende
na Feitoria de S. Mags, q* Ds. gu.® ¢ se tomiio das camas determinadas p-&ia carga
dos barcos, " por suss pautas faze’ esta viagem; mas sim por pregos muiextraor-
dinarios (ndo os da camas) mas de pess.* particulares, q de ford vénde’ alterando
nesta forma em g prejuizo, s6 a fim de trazerem mayor quantidade atravegando
huns, a0s outros; como tambem o ouro, ¢’ desta Cidade levio pi a compra delle
o faze’ de tio diminuto toque em igoal prejuizo daquelles moradores; e porq’ de
hia, ¢ outra couza se deve dar necessr.2 providencia pellas concequencias de annos
4’ em sy emvolue’, o Aleaide Fran.% Roiz, ¢ o Escrivio de sua yara notifique’ ao
Siirio, ¢ o Capitam, ¢ Feitor, ¢ officiacs bagueados, ¢ mais pess.# do barco que pre-
sentemente vay p.8 as ditas Tlhas, sob penna de se Ibtomar porperdido todo o Sand.>
o for achado gio  for comprado por mayor prég, g0 fu. Real ¢ da mesmma
sort,  ouro, g nfo tver toque de 80, tudo aplitilo p. g desps deste Preridio;
€ sendo assy” notificados fardo termo ao pé desta, asinado por elles, e se registard
no Arquivo deste Senn.? .3 2 todo tp'o Constar, cio tresllado tirado pello escrivio
da Camr.3 seril fixado no mastro grande dodito barco p.* plena noticia de todos.
em meza de Vereagio subscrita por my' M. Pires de Moura Alferes, ¢ Escrivio
da Camara desta Cidade, 208,22 desNour.9'de 1724: = Pereira, Marques, Abreu,
Soares, Cunha. = Aos 22 dias damez de 9br.9 de 1724 annos nesta Cidade de Ma-
a0 do nome de Ds. na China em cumprimento da ordem assima dos Sr.% do muito
nobre Senn.o da Camara o Alcaide. Fran® Roiz, comigo escrivio 2o diante no-
‘meado, fomos as pouzadas de M.*! Vicente Roza, Sfirio do barco Santa Anna,
e Santa m.3, cidadio caz® e m % nesta Cidade, e os mais off. do dito Barco; como
them 0s bagueados, ¢’ nesta prezente mongo faze’ viage' p.# as Tihas de Solor,
& Timor, cujos nomes abaixo asinados, ¢ sendo cada ha ahy nellss de prezente
por i dito cscrivio fof lidia dita orde’ asima toda de verbo ad verbum, © sendo
por elles ouvidos, ¢ bem entendidos, o dito Alcaide Ihos notificou na forma della,
e por elles nos foi espondidos q’ se davio por notificados em ffé do q° fiz este termo
i i to Alcaide, ¢ i igo escri
q o escrevy. Miguel dé Macedo, Fran.* Roiz, Manoel Vicente Roza, Jodo de Souza,
‘Thomas Marques, Pedro dos Santos da Cruz, Pedro de Mello da Costa, Jozeph
da Silve, Fran® Caldr da Rocha, Suriano Pires, Antonio de Vargas, Franc.0
de Miranda, M. Pires Viana, Ventura da Cruz, Patricio de Vasconcellos, M.
Nunes, Jofo Ribeiro, Fran.£ de Araujo de Barros, Franc. de Castello branco digo
Fran®> Ferrio de Castello Branco,, Miguel Frz. Leria, Jodo da Cruz, Pedro de
Serra.
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Carta do R P." Jozeph Per.* da Comp.* de Jesus

Siires. — Aos 25 deste recebi duas vias, q’ V. M. me inviaram p.* remeter
por via de Ostende 4 el Rey N. Siior " Ds. g, as . ji ficam entregues 2 possons.
conhecidas, ¢ seguras, cada h no seu barco, e dentro das vias, ou sacos qdaqui
mandamos p.# o P.* Proc.** de Flandres, o qual as despachard p.» o P.* Henrique,
de Carvalho, & quem escreuy as entregasse A Sua Mag.®: pera tudo o mais, q for
do seruigo desse Nobre Senn.® fico prompto p.* obedecer: Deos g.% a Vi Mr.*
como dezejo. Cantdo em 27 de Dezembro de 1724: De V. Mr.* Minifio.Servo.
Jozeph Pereyra §. J.

Carta do 5. Gou.” e Cap.*™ g desta Prassa Ant.? Carnr.” de
Alcagova pera o Sennado

Stires do Muito Nobre Sennado. Posto, ¢’ pello escrivio da Came, mandey re-
prezentar a V. M. o expediente, q’ me obrigava, a querc-loproporempess., ¢ g’
uzey deste meyo, por o interromper a eleiglo em g V. M.1 se achios comtudo a
mesma occazifo, em q’ 08 concidero, me insta, a gl léimbre a VML, ¢ a todo esse
Povo, tenhio na memr.® o tp’o em q” estamos p.q’ despojados das emulagoens pro-
prias, e sugestoens alheas, lhos 56 na concervagio deésta i em
substtuir nese ribunal sogeios, cjes direent prudencia sejio universalmente
aprovadas, ¢ aceitas deste povo, ¢ o tratem € uniformid.* ¢ rectiddo, lembrando-se
de g’ a concordia, concerva, ¢ augmenta s couzas peq.™, ¢ a discordia destrohe,
¢ anihila (sic.) as m.® grandes, ¢ he esta a yerdadr:s conjunctur, em g se devem
aplicar os hombros mais robustos, a sostentar este edificio, q' ameaga ruina, como
V. M2 0 o ignordo. Fico .8 servir V. M. a ™ Deos g.* & Macao 27 de De-
zembro de 1724: Ant.° Carngiro de Alcagava.

Reposta do Sennado a Carta asima

8.9 Gou.” ¢ Capitid geral. — Supposta a occupagio com ' prez.mente se
acha este Senn.; ndo deixou de ter p.** ponderagio a reprezentagio, g’ V. S.5 pello
nosso Escrivio da Camr.* 6§ andou insinuar, q' por m.* acetada (sic.) devemos.
abragar; porem como)se nos offerece algtas objecsoens que pertendemos reprezen-
tar a V. S8 refervamos pA& amanhad o avistarmos com V. S em cuja pres® to-
‘maremos aquella fezolio @' mais conveniente for; E no g respeita a eleigdo
de sogeitos cujas wx\hﬂudxs direcsoens, ¢ prudencia mais o’ nunca se necessita p.*
substituif neste Tribunal na occazifo prezente; assim porq’ 3 expecialm.® nos
incumbe fazer a0s Elleytores, is c5 a que V.

.2 108 repete, ' esperamos serd o acerto, q' se dezcja ¢ P8 servir a V. S8 fiea
esteSenn2 muy certo, a g Deos g m® a8 Macao em meza de Vereagio &3
20827 de Dézembro de 1724:




Carta do dito 5. Gou.”" p.* o Sennado.

Snres do Nobre Sennado. Ainda g’ p.* Sennadores tio conciderados se fazia.
escuzada toda advertencia, comtudo a minha obrigagio me excita a g’ sempre &
V. M.# a grande falta, g’ temos de polvora, e alguns petrechos mais, g se nfio cscuzfio
no exercicio militar. Tdobem me parece ser m.!* necessr.? uzar-s¢ ngste anno,
a mesma prevengio do passado, contra os ladroens, pois temos noyos. estimulos,
.® 08 suppormos mais atrevidos, ¢ insolentes, ¢ he certo, g’ sem genterreglada @ tp'o
nada se execut twalid., e na colecticia ¢ bizonh: 2 obediencia
<3 promptido; a minha offerego p.* tudo o ¢’ for obzequio desse Nobre Sean.>
em gratificagio da atencdo, que confesso dever a todos.  As pessoas de V. M.
2% Deos &3 Macao 9 de Dzr.o de 1724: Antonio Carneiro'de Aleagova.

Reposta do Sennado a Carta asima,

S5 Goust o Capp™ gl — O zello e o V_S¥se sabelempregar no seru. %
deS. Mag® @ D g, ¢ bem desta sua Cidade, a Gujo cargo'se acha o governo della,
nos promete nio s6 todo o dezejado socego, mas felicid.* g aspiramos, pello ” the
asegura este Senn.® satisfard em tudo a0 midamento,de V. Senhor.s No g respeita
a polvora, q’ nos insinua dever preveni; & no'q’ toc a prevengio de mais gente
em rezfo dos ladrdes pellos novos estimulos, (qprudentemente se deve recear;
como estamos ji no fim do nosso governo, eiella seja depois da partida dos br.* ¢
pello fim de Margo, os q’ nos sucederem Serdo. tio promptos neste cumprimento,
como nos q’ em tudo dezejamos agradd, e servir a V. S q' Ds. g m.# .8 Macao
em meza de Vereaglo 88 aos 9 deDezbrid de 1724:

Carta do Sennado a0 mesmo Gou.™

.5 Gou.” ¢ Cap.™ grl — Fagse preciso a este Sennado rogar a V.
va dar 4 orde’ deste Senn@a’ Ajudante, ¢ algum Soldados pera prendere’ na
Fortz.8 (q' a V. S, Ihe'parecer) ao Clerigo Dg* de oliur.8, e Bras Dias p.* mandar-
mos desta trr.# fora por prejudiciacs a clla, de g ji tem este Senn.o faculd.® do $.°
Bispo emq." 80 Clerigo, @” hu, ¢ outro sfo forastr.%, ¢ s6 habitio nella p.* grabulha-
rem com suas palliladas advogando a huns, ¢ outros, ¢ despachando contra toda jus-
tiga, ¢ régdo, de q toda esta Cid.* clama. Espera este Senn.9 de V. 8.5, como tio
amite.do socego, € quictagdo della, concorrerd 3 0 ' nesta lhe pedimos, aliviando
108} g’ acabamos, como aos ¢’ nos sucedere’ destes perturbadores. ficando
esteSennado certo p:* 0 ¢’ for do agrado, ¢ servigo de V. .54 g Deos g:* como
dez® Macao em meza de Vereagio &3 aos 20 de Dezembro de 1724:

» sesir-
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Reposta do dito Gou” a Carta asima

Siiores do Muito Nobre Sennado. Louvo muito o zello, com que V. M.* anhe-
1o 0 soccego desta respublica, cuidando em expurga-la de sogeitos maleficids (sic),
€ perniciozos, nem a experiencia destes me tem feito formar outro coneeito. No.q"
tocea o Clerigo em q’ V. M.# me faldo s me offerecer insinuar a V. M.tq’ os tribus
naes ceculares, directe nem indirecte podem conhecer das culpas dos Eceleziasticos,
quanto mais castiga-los, ex vi dos privilegios, ¢ immunid.* ' pellogisagrados cano-
nes gozlo; e assim ¢3 muita expecialidade no-lo recomenda o Sagrado Concilio Tri-
dentino no cap. 20 de Reformatione, falando distinctamente om os Reys, Princi-
pes, € Respublicas &2 ¢ 0 poder exterminativo s se conferé.no Lugar tenente
Real; nos cazos de leza Mag.® de pr.2 ¢ 2.8 cabega, o ¢’ aquiSe.ndodeha. Nesta ma-
tr.8 mais ajustado me parecia, g’ VM. fizessem esta Reprezentagio o Ilim.o $.%°
Bp'o ¢ lhe reforgarem, se necessite da espada militar, a minha ser  primr. q se

tanto p peitar, ¢ obedecer 3 suas is
p-* augmentar o decoro Eccleziastico. Emq.® aBias Diasfime parece suficientis-
simo qualquer Meirinho, ou alcaide pois he tal s0gd® " pera home’ perfeito ainda
he falta na estatura a proporgdo ordine.3, € rezervemos alforca p:* pess.® de diversa
cathegoria, ¢ predicamento contra a innobedicacia, ¢ contumacia. P2 o q for do
agrado de V. M.5 fico p.8 os servir. As pessods de Vi M. Deos &3 Macao 21 de
Dezr.o de 1724: Antonio Carnr.o de Algs g+

Carta do Sennado p.*'o Iim% e Rm. S Bispo desta Cidade

Tlim.2 e Rm.0 $.% Ja no priiéipio deste anno, logo q” entramos neste governo por
hia carta nossa reprezéntamos a V. Tlm.® a prejudicial asistencia q faz nesta Cidade
o P.# Dg® de oliur, o quallassim nos injustos desp.%, como nas snga’s, q’ di o
Ouy.#, ¢ os mais absurdos, q’.0br, € te’ obrado em tanto prejuizo das partes, hé
elle dito P.¢ 0 Autor, como seu letrado, q' ¢ elle vive de portas adentro, como thém
nas grabulhadas, 4 faz nasicauzas " advoga das partes, trazendo a toda esta trr.t
embrulhada ¢5 suas mixilanias, pedindo a V. Illm.2 g’ em atenglo do soccego della,
€ por nos fazér este favory mandasse em algi dos barcos (q’ na mongdo passada fez
Viage') p.» fora desta Gid., de q’ nfo mereceo esta nossa Suplica 2 atengdo de V.
Tlim.2, agora pate’ g estamos no fim de nosso governo, e sere’ geraes as queixas
contrafeste sogeito; espera este Senn.® dever a V. Ilim.® esta graga, g’ c3 todo 0 en-
carecimento 1hé pedimos, mandando o dito P.% p.8 fora desta trr.® em algd destes
barcos, pid assim este Senn., como este povo ficar livre de suas perturbagoens, o
qsem duvida esperamos, p.2 nos nio ficar lugar de sentimento, ¢ queixarmo nos

Su- Magestade ' Deos gu., como ao governo da India, p.2 ' de I nos venha
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o remedio, e c6 a resposta de V. Tllm.3, q esperamos nos inteiraremos desta graga..
Deos g:*a V. Tlim.s felices annos. Macao em meza de Vereagio &3 aos 23 de De-
zembro de 1724:
Reposta do S Bispo a Carta asima

Sires do Nobre Sennado. Ainda q' no juizo Eccleziastico desta Cid %o temos
culpas contra o P.f Dgo® de oliur® porq’ canonicamente o devamos extermindp
para outro Bispado, visto demorar neste cb licenga de seu Ilim.2 Prélado; sem ou-
tro motivo mais, ¢’ o q' diz digo g 0 g’ esse nobre Sennado, dizter, contra 4 sua
assistencia em Macao, farey toda a diligencia possivel para g’ neéta mongdo volte p.+
0 seu Arcebispado. E se nfio o fiz pello primr.? requerim.® de VML foy por o dito
P.* se achar b alguns achaques recluzo na Comp.* de Quvide S.Mag * ¢’ Dz.
£, apontey Ihe juntamente os meyos, por onde V. M.¢ entio o podifio excluir desta
Cidade; e para o mays, g’ valer fico certo p.3 o faltar a V.5 A ¢ Deos g.*
 etc.> Macao 23 de Dezembro de 1724: Dom Jodo de Cazal Bispo de Maccao.

Carta do Sennado p.* o Illm.” §.% Bispo

we

Tlim.> ¢ Rm.% 8.°° Queixasse toda esta Cidade dos publicos absurdos, ¢ inauditos.
procedimentos do Ouv.* Fran.® Pr de Sduza, €como disto scja parte i Clerigo
2 de Goa cham. Domingos de oliur g sora elle de portas adentro ¢’ he o
seu letrado, ¢ he q.™ despacha os requefimentos @ vio ao seu juizo,  advoga as
cauzas de m." pessoas contra todo 0 direito, ¢ forma da Ley, e ultimam."® traz a
esta terra toda embrulhada; roga este Sennadoa V. Tllm.5 scja serv. em atengo a0
soccego, ¢ quictagio deste Povo, bofallo desta Cidade fora em algd dos Barcos, o’
desta Cid.® partem pera fora; € no entretanto assegurallo numa prizdo segura athé
com effeito fazernos V. Tid, ¢ a este’Commum esta graga, ' cd todo encareci-
mento The pede este Sennado; @ pera servir a V. Tlims fica este Sennado muy
certo, a quem Deos g.° m.* 2.8 Macao em meza de Vereaglo &3 aos 15 de Janr. de
1725:

Carta do Rey de Camboja p.* o Sennado

Nobre Senado dajCarm® de Macao. Vierdo a nosso Reyno dous Relig digo
dous P.** Religiozos de 8. Fran.*, ¢ trouxerdo consigo hiia via da Camera do Nobre
Sen.o da Cid* de Macio a nds dirigida, a qual recebemos, como merecia; forio
nella a 08 recomendados 0s dous dutos (sic.) Padres, ¢ assim como s suas
de dignidades mereciam, ¢ juntamente p.® trazer a dita via deste Nobre Sen.9, lhe
fizemos, mi% favores, ¢ lhes concedemos hia chapa de poder livremente pregar,
¢ ensinar & Sua Santa Ley a todos, ' a quizerem tomar, €3 muitos outros privi-
legios, o’ athé agora a nenh outro P.* dos Xpios neste nosso Reyno forio conce-
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didos; fallarfo thém a nés os ditos P.*, q” alguns dos barcos Portuguezes de Macao,
querido vir a este nosso Rn.9 .8 abrir o Comercio, o q’ estimamos muito, ¢ P&
no padecerem algi trab.? dos cochinchinas na entrada da Barra de Cambojaf dess
pedimos logo hit propio a0 Rey de Cochinchina, pedindo lhe, q’ em chegando
0s barcos de Maccao a nossa Barra, ou cahindo em sua trr.® lhes desse toda boa
passage’, € nos envie p nosso Reyno. Demais chegando os barcos d'salvamento
neste R, nfo 6 08 queremos sjudar em todo a deminuir os dircitos, q"seguido
os estillos antigos, pagavio os barcos dos Europeos, mas the’ clles serioem primr.9

lugar de tomar todo o genero das fazendas melhores, q elles quizérely por affecto,
q" 0s nossos antepassados sempre tiverdo, ¢ nos temos a ditalCid.* de Macao, ¢ a
nagio Portugueza, ¢ q' damos toda licénga, e liberdade a0s bareds, de Macao, que
quizere’ vir neste nosso Rn.2 p.s fazere' o Comercio sefft terxeceyo de padecer
algt desgosto. em e do q sellamos esta nossa via, com o fiosso Sello Real. na Corte.
de Pontai Socol em Camboja 0s 3 de Feur de 1725: annossNos Nac Semdauh
Praquefa Prauncar. Rey de Camboja. Lugar do Sello.

Carta do 8.°" Gou™ Ant.® Carnr. de Alcagova

Siires do Nobre Sennado. O Ouv.”" desta C@Ae‘m@‘}qmmnn ha carta de

3" athe agora ignorava pertencer as
Mezas de Vereaglo; mas como poderdl ser, g por alguma permicgio Real scjio
concedidas a esse Senn.2 da Camara, esta, ¢ outras m.* singularidades; e pellas
eu ignorar poderey em algia‘forma faltanao.q’ ndo devo, nem dezcjo; importa-me:
saber ¢ estar anticipadamente inteirado, de todas as Provizocns, Alvarls, Cartas,
€ ordens reaes, tanto dos q' immediatamente vierdo de S, Mag.% ' Deos g%, quanto
das do Supremo Senn.” da Rellagio de,Goa, ¢ dos Exm.ot 5. Ve Reys, ¢ Gover-
nadores da India; e p.* g’ sejalisto com toda exacglo importa, q’ 0s mesmos papeis
venhio summariamenté cpilogados ém ha Cathologo, feito, e asinado pello Escrivio
da Camr.3, como da minha mi remeterey outro em q' confesse estar noticiado de
tudo. Fico p.® seryir a V. Mi#ia . Deos g* & Maceao 25 de Margo de 1725;
Antonio Carnr.0 de Alcagova.

" Reposta do Sennado a Carta asima.

5.5 Gous" o Capi#® g! Vio se e V. 5.5 em meza de Vereagdo, ¢ . a satisfizer
como dezcjamos a0 q" V. 8.3 nos pede, se nos dificulta estes proximos dias em g’
estamos de/Semina Santa, como juntamente o achar se o Proc, ¢ o Ecrivio da
Camara occupados c3a paga q'se pertende fazer a0 presidios ¢ porq’a reprezentagio
q"fsemos por nossa Carta 20 Ouv. desta Cidade, foi fundada em hi Cap. de
Piviegios de Cortes dados 3 Cidade de Evora, de q esta Cid.® igoslmente goza,
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o esta remetemos a V. S.3, ¢’ entendemos se satisfard, e quando ndo, com a sua
insinuaglo serd V. S.8 servido depois da festa na forma de seu agrado, ficando nds.
S.4q D g m. a.$ Macao em meza de Vereaglo &3408

sempre a0 servigo de V.
25 de Murgo de 1725

Carta do Sennado P.* 0 ouv.” desta Cid.* Fran.® Pr.* de Sousa

$.9% Ouv.”" de S. Magestade. Jofio Correa da Motta nos reprezentou por Sua pefi-
§0 q se achava prezo na Fortz® da Guia por orde’ de V. M. sem tér eulpas
obrigatorias as Justigas de S. Mag.® q' Deos g pellas quaes fosse merecedor da
dita priziio, mas s6 por querer V. M. ¢’ clle dé comprimento a hia sn.f* sua q*
proferio contra clle em matr.t ciuel de que appellara ao Tribimal competéate, ¢ nes-
tes termos, ¢ por todas as vias, ndo podia V. M. prendello, ¢ muito menos em se-
melhante prizdo, ndo The admitindo seus requerim. p.% 0 promudar de omena-
¢’ em sua caza como em semelhantes cauzas he concedido 208" Nobres, 0 q' se vé
melhormente da ordenaglo do .0 5.9, e sobre ella mesma Mend #'Cast. pr. 1 L 5
Cap. 1 app: 1 num. 16 ex 17, com the’ ndo poderd sero nobre prezo por divida
ciuel excepto por dividas reacs, g’ por mais, ¢ ainda crime leve ndo deve ser prezo
em carcere publico, mas custumacelhe dar a §id'nesni Caza, como pratica 0 mes-
mo Auctor o q supposto espera este Sennado dé V. M. como Ministro de 5. Mag.,
 exceutor do suas Reaes Leys se ndo afistarfdo g elle determina sobre os sogeitos
q tem seru.o os cargos deste Senn.® q’ segundo o nosso foral logrio os mesmos
‘privilegios de Cavalr.08 , cauzalporq® Ihe fazemos esta reprezentagdo p q' V. M.
se sirva guardallos, ¢ p o servir ficamos certos, Ds. g a V. M.*ma;8 Macao em
M:za de Vereagio .5 aos 24 d@,Mﬂrgn del725:

Carta do Senn. p.* 0 R% P.° Jozeph Pr.*

Muito R4 S.% P.* Jozeph Pereira. Nestes dias proximos passados, chegou a esta
Cidade o Mandarim Yaydi de Ansso com ordem do V. Rey de Cantio p.4 levar vin-
te pessas, q' nestacidade ficaelo do burco Corsario o' comprou Leandro Thomeé
Pr.®, cuja guarnio era'de corenta; porem estas vinte por incapazes, ¢ inuteis regis-
tou o dito Siido, €860 guirneceo cd vinte p a viage', q' foi p.* Cochinchina,
¢ haver dado o pr® pautio de quando entrou nesta Cidade antes de sua venda de
q" hera guarnecido de 40 bombardas, € no segundo q.% sahio desta Cidade p.* a Co-
chinchina depois de sua venda cd s6 vinte; teve o Proc.” deste Senn.o duas chapas
em qlinhTo,pedindo as ditas vinte pessas g’ faltavio de q' se nio fazia mengdo di-
zendo ser assimjordem do Imp.” p.2 se remeter a Canto, visto nfo ser ja da Lota-
§i01do,d.0 barco, nem tio pouco da guarniio destas Fortalezas, 0 g’ tudo melhorm.
VB4 verf da Copia dellas q' a esta acompanho, ¢ porq’ por mais excuzas q' se
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derfo, e deligencias q' se fez p.» q suspendesse esta exccuglo lhe sabermos de V.
R. P a cauza desta resolugio, nfo nos foi possivel, insinuandonos o dito Marida-
rim q de ndo condecendermos nesta execuglo levando as ditas pessas, ¢ aligas
armas mais, q das ditas Chapas constdo a prezenga do dito V. Rey experimentard
esta Cidade molestias grandes; ¢ mandando este Senn.® consultar a algis quevés
q aquy vive’ cBnosco cujos pareceres costumamos tomar em materias semelhantes
como intelig"™ nas cauzas sinicas, nos mandario responder assim pello nosso Pro-
curador, como por sy mesmos nesta Camera, ndo puzesemos Tenhifia objecgio
em se entregar tudo ao dito Mandarim por ser sem duvida ordem d6 mesmo Tmp.*
p-# se recolhere’ todas as armas inuteis desta Metropoli; a vista do que mandamos
entregar tudo sem a menor falta; 0 ' Supposto como ignoramos,os motivos desta
rezolugio, pedimos a V. R. P te’ se sirva informar no§ qualiseja o fim disto. E
quando pello valimento g’ V. R. P.% te’ com esse V. Rey possa faze.com q’ se nos.
restitua outra vez as ditas pessas, nfo fard pequeno favor 4 esta Cidade; g’ supposto
estejio algiias incapazes, ha outras g’ nos servem de muita utilidi®/por serd de pe-
queno calibre, e nos poupfo muita polvora nas salvas,q’ se costumdo fazer nesta
Fortz.4 assim 205 Mandarins o’ vem, como aos baséos, e mais occazioens; ¢ de tudo
ficard este Senn.” e seus Moradores reconhecendo o muito que deve a reli
de V. Rm.2, cuja saude prospere, e felicite Deos como dezejamos Macao em meza
de vereaglo escripta por my' Maniel Pires de Moura Alferes ¢ Escrivio da Camara
desta Cidade aos 14 de Margo de 1725.

Carta do Senn.® p* o Sumptd das Prov.** de Cantdo e quansy

Exm. S, Em reconhegiffiento das honras, e favores q' este Senn.®, ¢ seus
m.o™ receberfo de V. B8 ¢6 a suainda a esta Cid.* nos obriga por esta mostrar
0 nosso vivo agradecim.® dezefando s perpetue em V. Ex® prefeita saude, ¢ o leve
Deos a Corte de Pekinia prez.% doM.@alto, € m® poderozo Senhor Imp." de cuja
Imp.* benignid.?, ¢ grandeza espera este Senn.? novas honras, e favores, interposta.
& Exm.A pess.® do Vi Ex.* propicia a nos favorecer, © ¢3 a sua torna volta a essa pro-
vincia (como em D.#ésperamos) Serd cabalm.'* 0 nosso dez.9 satisfeito na posse de o
termos nesse goveno p.& em tudo nos amparar. Deos g a V. Ex felices annos.
Macao em meza de vereagdo & aos 26 de Mayo de 1725.

Carta do Sen.® p.* o Rd.” P.* Prior do Conv.” de S. Ag.” desta Cid.*

Muito R .% P.* Prior. Importa 0 servigo de S. Mag® ¢’ D5 g, ¢ do bem
comi desta Cidade, ¢’ V. P. se ache esta manhdia nesta Caza da Camr.® adonde o
‘csperaeste Senn.o; ¢ p servir a V. P, ficamos certos a q.® Deos g.¢ Em meza de
Vereagio &8 aos 30 de Abril de 1725:
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Carta do Senn.” p.* o R.% P.° Jozeph Pr.* da Comp.* de Jesu

M. R% 8. P.* Jozeph Pr.s — Ontem 29 deste corrente succedeo nesta cidade
hia bulha entre h cafe bebado do . Gou. desta Cid.® ¢ hi China de Qupt;
the’ bebbado, ' andardo as pancadas na Praya gr.%, ¢ vindo passando hi Satgento,
€ hindo a acudir o Cafre, saltardo contra elle tantos chinas, o’ alem de o pizarclie.
ferire’ na cabega atardo-no as mios ¢d hia corda, ¢ o levarlo amarradoje tendo o
Gou.” not.» mandou por outro Sargento a dizer 0s Chinas, q’ largasse’ 20 dito St=
" amarrado, € nfo 6 0 ndo quizerdo fazer, senfo ¢’ atracando c3 elle lhe derio
hi couce sobre as cadr%, € o deitardo no chio p.* them o amasrarel, ¢ cd effeito
o fazifo se no fosse acudido de outro q’ levava 0 mesmo recd, ¢ sem atengio a
mais couza algia proceguirdo levando o mesmo Sargento amarrado, ¢ 0 meterfo
prezo na Caza do Oupu fechado em hi aposento, ¢ vendo 6 dito Gow™ ' a0 seu

JdeCazaa libertall

S\l e Ao wESHIE ey presteza se’ duvida o asouta-
1o, porq’ virdo a outro china q' estava ¢ hu azorrague na mi, a vista do g’ sol-
tando a0 dito Sargento, ¢ a mesma corda amarrou hii dos seus €hinas serv.” do
Opd, ¢ 0 levou prezo a sua Caza sem outra molestia algiiay g’ logo foi solto; e entre-
gue pello Proc.” ao seu mayoral; e succedeo tambe o ferire’ nesta occazito a hil
china seu cozinhr.9 levemente; ¢ o cafre destasbulha athé o prezente nio aparece,
10 sabemos se 0 matardo; ¢ como elles Mandarto hoje hu proprio seu 3 queixa,
digo ¢ esta queixa ao V. Rey de Cantio, argoindonos de ¢’ entrarfo sem respeito
na Caza posta pello Imp.” ¢ q’ jA ndo podido ficar nesta trr.8, porg’ os Portugue-
28 o etas estoras, ¢ g lhe qusbrarto i pedago de tabon de ha porta, como
b effito assim foi q” hera a do ap
nem prezo, porq’ & no quiserio abHiy ¢ negdo absolutamente o o dito Surgento
1o esteve ammarrado, nem préo; quandofoi visto publicamente por xpios, ¢ Chi-
nas, esta hé a verdade de t0d0 0 sucesso, de g’ fazemos prezente a V. P. p* g seja
servido em atengdo 20 credits e publico, & concervag desta Cidads informar 3
realidade do succedido 0 dito V. Rey, e de procurar interposta a sua authorid.
P’ 0 cazo nio chegue & excessa pellos maos informes de seus Criados, ¢ sobre esta
matrs digo ¢ sobreesta mesma matr:3 nos consta ¢’ o dito Sfior Gou, ¢ 0 RO
P.S Prou®! escreve' V. P. aos quaes tiobem nos remetemos, ¢ esperamos q' V. P.
obre como de Sua. R pessoa se espere como tio amante deste commum; ¢ p.b
sevir digo ¢ §% o glfgoftrece do agrado e servigo de V. P. ica ste Senn. muy
certo, a q.™ Ds. g m® 2.8 Maccao em meza de vereaglo &5 aos 30 de Abril de
1725.

Carta do Senn.® p.* 0 Gou.”" de Timor Ant.” Monis de Macedo.

5.9 Antonio Monis de Macedo. Em dias de 8br.2, q.% ja os discursos se vaci-
layiio sobre o €st.2 dessas Tlhas pella tardanga do barco q' se esperava dellas; foy
Nosso 8,% Scru.? livrar nos desses sustos trazendo o a salvam.® a esta Cid.", nella
por.cartas de V. S. foy a este Senn. prezente a sua feliz cheg® a cssa Ilhas, ¢ a
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prompta obediencia q’ Fran.<* Hornay, ¢ os mais Atalaques ¢ Reys do hade, ¢ os
cabos, ¢ Povo da Provincia do servido tributario reverentes com repetidos vigas &
Mag.* del Rey nosso 5.7 por mios de V. S.3, aplauzo s6 devido a sua proveota sub-
‘ministragdo: ¢ quererd Deos esta tranquilidade se perpetue p. mayor sery:® seu, €
de Sua Mag, " hé o unico fim g’ todos anhelamos. Nesta occazido vay pessas
Tlhas a Fragata N. Sr.» da Penha, ¢ por Cap.*™ de mar ¢ guerra della Ant.0 de olive®
€ Payva, a capacid.® deste Baixel V. S8 no ignora; € suppoem este Sénn.o qlipor
falta de godoens, ¢ agazalhados p.* o transporte do Sandalo, ndo ¥irio.os interessa-
dos, e bagueados descontentes, ¢ como V. .8 nos diz q estes (semembargo de suas
advertencias) atrevassio huns, aos outros 0 Sand.0 compraido-o poralto presso.
Requerco este Senn.® a hi Juiz ordinr. delle, inquirisse judicialmente sobre este
P acerca da transgressdo das nossas ordens, e 56 se achowcompréhendido hi Jo-
seph de Silve3, sogeito ' desde q” chegou a esta Cidadé athe o préz® se acha tolhido
em hia cama quissa permitido por Ds. em castigo do sewobrar, Nao foi possivel
reduzirmos 0s bagucados a0 n. me'cionado por V. 5.5, assy’ porq’ herddo sempre
hiia grande parte do bague, ¢’ costuma sortearymi™ V., & orphios pobres depen-
dentes do presso delles pera o seu sustento, ¢ nio/havendo lugar p.® pessoalmente
poderem conduzir, ningue’ se animard a comprar, e nesta forma; 0 q’ se podia arbi-
trar por rem. ficaria s6 servindo de total fiina peraa pobreza: como porq’ ji se expe-
rimentou nesta Cid.® os incovenientes q" s¢/8eguido aos interessados da administra-
§0 de dous sogeitos p.® a conducgio do Sandi®: Mandou este Senn.9 fazer a dili-
gencia insinuada por V. 5.2 sobre se diger vinha Sand.o por alto; e ndo se achou
(em branco) algi; ¢ o no levar o Br-#Saiita Anna 0 Sand.9 da sua alvidrasdo foi
pella muita carepalha de que veyo arrg?, como melhor se verificou depois da sua
carga digo depois dasua/descarga; ¢ mandandosse informar acerca dos quilates
do ouro, se nfo colheo mays g’ dizére’ todos q’ elles mandardo fazer as cadeas,
© mais obras de ouro’pi® essa Ilhas do toque do contrato; e fcitas as ditas obras
mandando tocar dizio os oufiyes q’ tinhdo o mencionado toque, e g se achou de-
menuigio delles fitssasllhas, nio cra p.* culpa delles bagueados, s nfo dos ditos
ourives: 0s q.%V 8.2 nfo ignora sio chinas; e por natureza ladroens. No g’ res-
peita as ordenssabre Sere’ excuzos de pagar os navios desta Cid.® dr.* nessas Tihas,
o anno passadolse Escreveo sobre cste p aos Sr.* Gou™™ da India, € a reposta
q' teve este Senn., foi q' se esperava por Ant. de Albuquerq’ C.2 p a determi-
nagdgideste neg.®, tste anno tornamos a escrever sobre este particular. Ao Cap.*™
de mar egrr:sAnt.o de ofivr.d ¢ Payva se te’ avizado no permita se dezembarque em
Larantiica mais paroens q’ 0s precizos p.* a conducgfo de Gamute p.3 o servigo do
baxco; & sobre o ponto do pezo delles que V. .3 nos trata, sempre se estillou nessas
Tihas 4 correr cem paroens por hi pico ¢ jimais se praticou o pezaremsse; ¢ 05
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avangos " vio de vinte, e 25, estes nfo chegio a pagar os fretes do Navio, ¢ ningue’
se animaria sobre os muitos, ¢ ge.4% trab. " hi nesta Cidade, assim p.5 se fazere’, co-
mo como p.2 o seu embarque, a levar a essas Ilhas p.3 vender pezados a 10 p.of pello
pico com mais digo c6 manifesta perda da sua caza podendo vender por‘fora ¢
m.® avango, 0 q' V. S.# deve attender nfo permittindo se innova estillo tio antig

€ rogamos a V. $.# nos permita merecer assim este favor, como o de ter debaixo do
seu amparo o barco q’ de prezente vay, q hoje se concidera por unico remo deste
comiim, 0 q' ndo duuidamos alcangar de sua acustumada benegnidade. Deos g.” a
V. 83 M e felices annos. Macao em meza de vereago & aos —(em branco)
de 1725

Carta do Padre Prov."! do Conv.” de S, Ag.” de Goa

Shres Vereadores, ¢ mais off® da Camara da Cid$.de Mageao. A no-
ticia dos muitos beneficios, ¢ m.5%, de q a devogo e zello de VirMs. h devedor
esse Conv."” da minha Religifo me obrigardo ji 0 anno passado reprezentar a V.
Ms. 0 quanto me sei reconhecer agradecido, & su generosidade; ¢ como esta se
engrandece cada vez mais na multiplicagio @68 ben.o% hE precizo repetir o agradeci-
mento, o q” agora fago, ¢ o continuarey, em todas 4 mays occazioens, q’ tiver de
me confessar obrigado, pedindo sempréa Déos Nosso S., ¢ 2 meo grande Padre
. Ag® tomem por sua conta o dezemp.9l¢ premio do Cuid.?, ¢ desp, com g V.
M. conccorrem pera 0 seo Gulto nesse:pobre Convento, ¢ em todas as occazioens,
q nestas p.=* sc me offerccere’ do servigo ¢ agrado de V. Ms. mostrarey 0 q.% me
reconhego obrig.?, na promptidioy com @ os sirvo. Deos g% a V. Ms. m.
Goa 12 de M. de 1725: De V. Ms. = Capellam muito captivo. Fr. Manoel de
Santa Thereza,

Carta da meza da Santa Caza de Mi:

.27 do Muito Nobre Senn.o Tendo esta meza respeito as necessidades g’ V.
4 nos repreéhtio se ordenou ao Ir. Thezr.o se desse a0 Proc.” desse Senn. os
mil, e duzentos taeis q-V. Ms. por sua carta de 16 deste corrente pedirdo a g.o%

da trr.2 na mesma forma ¢’ em outras oceazioens se te' dado; e p.* o mais q' for
do servi® desse Nobre Senn.0 no faltard esta meza; cujas nobres pess.* Gu.®
Deos.m.* a8 sobscripta por mim Ps.*! da Silva Ayres Escrivio desta Santa Caza da
Mizericordia g}, o fiz escrever, ¢ me assiney em meza 17 de Junho de 1725 @ Prou.*
M Vicke Roza Ni® de Fiumes. Pascoal da Sylva Ayres, P.* Fran da Rosa.
Thomas Roiz da Conc.t, Fran® Frz, Belchior Lopes da Rocha, Manoel Lopes.
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Carta de Luis Sanches de Cassares

Siires. Sempre me pareceo tivesse a fortuna de me recolher cedo a essa Cidade,
mas como as circunstancias da cauza porq’ della sahy fosse’ tio prejudiciach) -
nio permitisse’ a tirar o proprio das fazendas que truxe, me foi precizo cuidar em
nova viage' desta Cidade, ¢ por se me reprezentare’ boas conveniencias p.* Goa,
iado a sahir deste Porto aos 25 de Ag.'* p.* Godye daquella
Corte a Surrate, ¢ 0 mayor sentimento de deixar V. M.#no trab.0 desse governia;
‘mas com grande alivio, na consideragio de q’ ndo fard & V. M.5 falta@minhaassis
* occazifio ¢ se lhe precisar determinar grandes neégi9% de q’ espero
em Ds. os livre, ¢ lhe de’ em tudo hi pacifico governo; e quando emalgd neg.®
V. M.# caregio de q 0s Exm.9% Shores Governadores do Est.2 s&jdo ¢ toda a indi-
viduagdio inteirados; espero de V. M.* me escrevio pd® Bareo, q* dessa Cid.*
for a Gos, q he certome hade este achar ain(dz) naquela Corte, e n0s6 nisso, como
em tudo 0 mays q' for do agrado de V. M.* me acharfo prompt p.* Ihe obedecer.
Deos prospere, ¢ felicite a saude de V. M.# por largos annos. Bet 22 de Junho
de 1725: De V. M.t Am(?) todo servo. Luis Sdnches de Cassarees.

Carta do 5. Gou" Ant.* Carar® de Alcogava

Sires do Nobre Senn. Louvo muito 0 zello €6,q" V. M.¢ anheldo a quictagio
desta Cid 5, acgfo verdader.smente igual asmill <3 @ V. M.# concllifo a satisfaglo
commua, ¢ o agradecimento q todos tributioos seus acertos; ¢ pello g’ toca a
minha parte como o interesado na paz, & unido de todos, dou, e aceito os parabens.
de ter nesse tribunal ministros,.q’ culdio tanto nas suas obrigagoens, e assim o
farey prezente aos Tllm.o* Siores Gou.™™ da India, p.t g’ Ihe dee’ o premio, g’
‘merecem. Fico advertido 10 ¢ Ve, M.Ane insinuio a respeito dos g neste barco
passardo de mais a esta Cidade, ¢ tratarey de executar o q' mais convem a concer-
vaglo, ¢ estabelccimentordesté Pouvo, sem reparar em attencoens ™%, ¢ p.b o
mais g’ condisser ao mesmo fif, ¢ 0 agrado de V. M.# fico certo. As Pess.3 e V.
M. g.* Deos Macao 3 deJulho de 1725. Antonio Carneiro de Alcagova.

e Surrate, tenho deten

Carta do 5. Bispo desta Cidade

Sires do Nobré Sennado. Tempo ha q' por falta de saude, ne’ posso assistir na
‘minha Sé em m/® das festas classicas, ¢ q” apenas em cada dia posso rezaro off.9
divino; he certo q’ ndo posso hoje hir a esse nobre Sennado, ne’ concorrer ¢ parecer
inscriptis, poys o mesmo hé pegar na pena, q' logo experimentar viramentos de
cabesa; pore’ figue V. M. na certeza g’ dando me Deos Saude, nunca lhes fal-
tarey cOm'o feu parecer, a0 menos inscriptis. Deos g a V. M. ¢ conceda as
felicidades de seu querer; Macao 27 de Julho de 1725: Dom Joso de Cazal Bp'o
‘de Macao.
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Carta do R.% P Jozeph Simoes da Comp.* de Jesus

Shres do M.** Nobre Sennado. Hontem 26 do Corr.® recebi das 6 p.* as 7 horas
da tarde hia carta desse m.® Nobre Senn.o ¢ avizo q' me achasse na manha de
hoje 27 com mais alguns Relig deste Coll® nessa caza de Came p.+ darmos
parecer sobre particulares, q se offerecessem no m."* nobre Senn.o de mui graves)
concequencias tanto em servigo de Deos Nosso 8., q.° de S. Mag:* q!\Deos g*
20 q daria comprim.®® 5 aquella promptidao, q' he notorio ha meste Coll.o p.»
tudo 0 ¢’ toca a0 m.® Nobre Senado, porem como me acho modernam.*&3 aper-
tadas ordens, de . as pode dar, p.*ndo assistirmos os da Conip.* a juntas dos go-
vernos seculares, he me precizo pedir a V. M8 me hajio por escuzo dagssistencia
na sobred. junta, ficando p.* tudo mais as ordens de V. M.%a.g.™ Deos g. muitos
annos. Coll.o 27 de Julho de 1725: De V. M.s Humilde(servo emt-N. Sfior Jozeph
Simoes.

Carta do Gou.” Ant° Canr.® de Alcagova

Siires do Nobre Sennado. O P.* Domingos Porroni Procurador da Propagands,
me escreveo nos dias atras, por hias cazas, q' afirma, possubir nesta Cid.* a Sua
Missio, compradas pello Emenentiss.o Catdeal de Tournon, sobre 0 q* me afirma
vem ordem exprega de S. Mag.® solicitada p* Curia Romana; e porq’ antes, q'
esta chegue me convem adquirir noticia individual de todo o facto, ¢ das ordens,
q sobre esta matr.® tem vindo, scjgo V. Ms. servidos, mandar-mas dar das que se
achilo registadas neste Sennado, ¢ a cincera marragio do que neste particular tem.
havido. Pera o mais Deos guarde a Vossa Mercés. Maccao 3 de outubro de mil
scte centos e vinte ¢ sinco. ABtonio Carneiro de Alcagova.

Reposta do Sennado a Carta atraz
Snor Gou.” e Cap.* gr.", OEscriviio da Camara deste Sennado fica ¢ in(cum)-
bencia de dar a V, 8. todas as ordens q se achlo nesta Camara p.* a venda das
Cazas g’ fordo dasfamilia do Bmenentiss.? Cardeal de Tournon g V. $.4nos pede,
ficando sempre este Sennado ao agrado e servigo de V. S8 q' Ds. g &3 Macao
em meza de Vereaglo &4 10s 3 de 8br.0 de 1725

Outra Carta do mesmo Governador

Sfires do Nobre Sennado. Por cartas de Camboja tenho noticia estare’ intro-
duzidas nesse Rn.o dous missionarios da Propaganda (¢ defraude do padroado
de El Rey Nosso S.) por meyo de hita Carta, q’ deste Senn.olevardo p.*esse Rey,
sobtero. g me afirmdo veyo a reposta nesta mongdo: 0 nossos missionarios, me
pede’ rebata o damno, g’ recebe o Real padroado com hiia carta minha: p.t se
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tomare’ as medidas convenientes a este neg.2 ht me necessr.0 saber, tudo q.®sobre
elle tem havido; como tdobem os preliminares, q’ 0 Cambojano mandou offereéer
a esta Cidade, tanto .5 tomar-se o expediente mais util, q.° p.4 dar conta, cinfor-
mar individualm.* digo individuamente a S. Mag:* 10 governo da India &2 P.&
0q' se offerecer do servigo desse Senn.o fico certo a q.™ Deos g* Macao 3 de 8br.2
de 1725: Antonio Carnciro Alcagova.

Reposta do Sennado a Carta asima

$.F Gou. e Cap.*™ gr.*' Os dous Religiozos capuchos vinds por via de Por-
tugal a esta Cidade p.* abrirem a missdo de Jodr, e receando ffo fosse” aceitos, pe-
dirfo a este Senn.? hia carta de favor p.2 o Rey de Camboja Ihedar boa passagem
a qualse Ihe o deo sem q tivesse este Senn.? a not.+ de qué erioda Propaganda, 04’
agora nos insignua V. .2 por sua carta, q’ o sello, nem essa se lhejdaria, e visto
V. 2 nos insinuar q’ os ditos Relig.o se alevantio c3 o padroado Real, sendo ne-
cessr.0 escrever 20 dito Rey de Camboja p.® ¢’ 0s faga estar pellofpartido Real o fa-
remos ¢ a insinuagdo de V. .3, a q.™ pello nosso Bscriio da Camr.s mandaremos
entregar os tresllados dos preliminares do dito Catfibojano Deos g% a V. $. m a®
Macao em meza de Vereagio &3 em 3 de Sbrode 1725

Ordem do Senn® p notificar a M1 Vi Roza Sirio do B
Anna sobre aviar o d.° br.f hir

Como esteja determinado/pellos Tlimes §.7* Gouv.”® do Est® da Tndia, q* o
barco g’ viesse de Timor fizesse 10go na mongdo seguinte viage' p.+ Goa, se ordena
20 Alcaide Fran.® Roiz ' ¢/ Eserivioide sua vara notifique’a Manoel Vic.* Roza
Siirio do Barco Santa Aning, ¢ S.% Mi# g’ nesta mongio se recolhico da d.* Viage'
de Timdr .3 0 aviar p.2a viage! de Goa na frd, ¢ comprim.® ds ordens dos ditos
S$r Em meza de Vereagio aos 24 de 8br.o de 1725. Souza, Soares, Ayres, Liger
— Aos 25 dias do mez de 8br9/de 1725 annos em comprim.” da orde’ asima dos
Sr. do m.*® nobre Senn:8da Camara, o Alcaide Fran.® Roiz comigo Escrivio a0
diante nomeado fomios as pouzadss do Shrio do br. Santa Anna, e S M3, e
sendo o ditg/8frio ahy nellas do prez por mim d.0 escrivio foi lida a dita orde’
toda de verbo ad verbi to Aleai o
della, e por ell¢ nos foi respond.© q’ estava prompto .2 dar comprim.”® a orde’ dos
Tlim.%$.% Gov.”" do Est.> da India, sem embargo da reconhecida ruina que se
The.offr.em 4 dita viage', a vista do q experimentou nesta proxima mogio Ni.f
de Fiumes c6,0 seu Navio recolhendosse da Corte de Goa cd a mesma carga ¢’
fevou desta Cidade, obrigando o a pagar nella dr." das faz%* g’ ndo vendeo uzando
de violencia, ¢ forga contra as ordens de S. Mag® g D g, cia porq’ nio deve
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carregar o seu Navio por nfo experimentar mayores ruinas, ¢ s6 sim o mandard por,
obedecer a orde’ dos Tllm.o* Sfires, ¢ requere 105 Sr.% do m.® nobre Senn.o o
concintdio consiga a d.* Viage' outro q.' q.°" Navio, por nio se lhe seguire’ mayores
atrazos, ¢ protesta de haver todo o damno q’ s lhe seguir, em hir outro Navio de
™ 0 dr® Ihe der lugar, visto ser o Navio delle Respondente o " estd obrigado,
p-*a dita viagem conforme a ordem atraz, em o qual devem hir todos'6s intereces
q ouver desta Cidade p.® a de Goa, cauza porq’, requere 0 muito nobre Sean.>
‘ponhio Editacs p.2 ' todos os q” tiverem fazendas g’ embarcar p.* a Corte de Goa
as embarque’ em o Navio nomeado p.* a dita Viagem, € ndo em/outro;cd as pennas
' 30 m® Nobre Senn.© bem Ihe parecer; isto ht o ' nos foi respondido, em ffeé
do q' fiz este termo de notificagio adonde se asinou o dito Siirio,c3.0 .0 alcaide,
comigo escrivio ' o escrevy. = Miguel de Macedo, Ffanc.®Roiz, Manoel Vic.*
Roza.

Carta do R.% P.° Caetano Lopes da Comp.* de Jesu

Muito nobre Senado. Recebi a Carta de VM.d04 10 deste Nour.o na qual
reprezentando V.M.5 a cauza das insolencias, ¢ fnsultos dos chinas nesta Cid.* me
ensinuilo tbe’ proveja eu b o remedio. Nio sey qual seja a mayor rezdo pella qual
se hajdo de atribuir mais os insultos dos chings o dezempararem os P. da Comp.®
oytém, e o ao deixare’ 0s Moradores de Macio'as cstancias, q’ possuhido na mes-
ma Tiha de oytém, sendo q” nfo hé menos comodo p.* insultos i lugar, q' outro;
se nio quizermos dizer o ht mais 0 das estancias pella nimia vizinhanga, q”tem c3
Macao. E se 0s m. de Macao poderdo liuremente deixar nas mios dos chinas,
as suas estancias sem 1ot 01 Teparo de Prejuizo no bem com; porg’ nio pode’ os
P da Comp.* fazer o mesimo scm a mésma nota? Mais; como he crivel q' de assis-
tir em oytém hi, pobre Relig.9 g professa o rezistir a qualquer violencia c0 o soffi-
mento deppenda o nio haver fsultos, ¢ insolensias dos chinas nesta Cidade Nio
pode impedilos deritro da mesma Caza de oytém, ¢ isto com perigo de vida, e dis-
pendios do proprio sanguc, ¢ ha se de erer g’ pode impedilos em Macao, e isto de-
baixo das fortalezas, nos olhos dos Mandarins, ¢ ainda dentro das cazas dos mesmos
Moradores?/Ora o Gerto he ' outra deue ser a cauza dos insultos dos Chinas; € se
< muita rezo §¢ pode dizer q ¢ a nossa assistencia 0s tenhamos cauzado. Esta
he a pura e sincera/verd.* se nio impedimos insultos them os nfio cauzamos; ¢ a0
‘menos nisto nos fago igualm.® innocentes com aquelles, q fizerdo primr.2, 0 g’ nos
< muita mais rezdo fizemos depois. Pello g’ julgo se nfo deue dar ouvidos (m.”
menos:Credito) aos affectados clamores dos Quaves, ¢ mandarins chinas, ' c3 0
pretesto falso de deixarmos oytem quere’ encobrir afalta da vigilancia a q' sdo obrg:%*
‘pellas leis do Imperio. Credito merecerido elles se em semelhantes occazides de in-
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sultos persuadissem a V. Ms.q" s via segura informassem aos mandarins mayores,
pisllesacctd fFicas rsiindaihionsceo p AP
Porem como isto se ndo pode fazer sem prejuizo dos mandarins da trr, comoelles
sabem, sb cuidfo de persuadir o q' Ihe serue, atribuindo adercerto das maduras, e
prudentes rezolugoens dos P. P. da Companhia o q’ na realid.* he culpa, ¢ falta
da sua vigilancia. Pore’ como sei ser estylo corrente o darse logo todo 0 Credito a

qualq.* falsid.* q’ ceda em desdouro dos P.#* da Comp.® ¢ deua justamente recedr
4 pello tp'o adiante se levantou outras sobre a mesma matr.® de oyteéinyg’alcansem
a mesma crenga, q’ esta achou jé em V. Ms. Daqui protesto em meonome, e do de
todos os Religiozos deste Coll? g’ nenhita couza dezejamos mals intensamente g’ a
paz, ¢ bem comum desta Cidade a cujo augm.® espiritual, ¢ temporal dedicamos,
q.° a nossa Profissio nos permitte, todo, ¢ qualq.” interesse, €ainda o sangue, € a
‘mesma vida. E pello g’ em nenhi tp'o se possa cd verdade dizer, gl por cauza de
oytem somos prejudiciaes a paz publica, ¢ bem comtim destaGidade espontancam.*
cedo ja de todos os interesscs g’ tenha o a0 diante possa ter na estaficia de oytem,
€ estou prompto p.* a entregar nas mios de V. Ms. p.& della disporem o g’ milhor
julgare’, ¢ Ihe parecer he mais conducente ao bem,comum, feita prim:.© algia justa
convenglo ¢ 0 P.* Proc.” deste Coll. Estashe sobred matr g’ V. Ms. se dig-
narllo comunicar me a minha unica, ¢ ultimi resolugo; e p.5 g della haja consto em
t0d0 /0 rogo a V. Ms. mandem guardar no Carr da Came esta minha Carta, ¢
protesta; cujo tresllado deixo them ficar 1o archivo deste Coll.o. No mais em g’ pos-
samos servir a V. Ms. ¢ 20 bem comum ficamos promptissimos. Ds. g:% as pessoas
de V. Ms. como dez.® Coll.2 da Madre de Ds. de Macao. 12 de Novembro de 1725.
D. V.Ms. Inutil Servo. Cactano Lopes.

Carta do ouv.”* Fran.* Pr.* de Souza

domui 0s. juizo, 0 mer.0 Antonio de $.3, ¢
0'seu escrivio Ant. Cary,* me uprmmnrio a pouca atengdo q' uzou M. da Sylva,
.0 posco reapeitgl ThcPBRShindo u exccuae i mand  crtrs o i sndoof

Just. . Mag.*q’ D.
indecencias; € como,o ditaM.¢ da Sylva, seja servidor do Nobre Sean.9 ¢ obrasse
©q digo em pres* do'autual Proc.” delle, me nfo fica lugar p mais, do g no-
ticiar a V. M.5 o excesso c5 que te’ obrado o dito, ndo se Lhe dando da parte dos ditos
meos off motivo p.2 g’ elle obrasse 40 exorbitante, V. M. pordo nisto o rem.?
devido; ¢ pode’ dar me m.** occazioens dea V. Ms. servir q' ndo faltarey. Ds. g2
V. Ms, mi# a Maceao 30 de Margo de 1726 @ Eu Jorge Mach.o Tabalido publico
dasmotas'e do judicial p' S. Mag:* g’ D.5 g nesta dita Cid.® q' a fiz escrever, € so-
Bescrevy = Francisco Pereira de Souza.
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Carta do R.° .° Prov."! do Conv.* de 5.° Ag® de Goa

Nobilississimos Sfires. Ainda g’ acredito . a5 Letras de V. M. certificlo,
nem por isso deixo de fazer mayor aprego das grandezas de tdo Nobre Sennadog
porg’ se de animos generozos sempre foi diminuir 0s merecimentos proprios, tam-
bem de agradecidos no foi menos engrandecer os beneficios recebidos. No conceito
de V. ML pezarfo pouco os g’ tem feito em todos estes annos ao Relig.®desse meu
Conv.® de S. Ag, porq’ a generozidade de V. M.*® excede a mayor grandeza,
mas no meu conceito, ¢ de todos pezio tanto, q. excede’ os ez a0s 208 (sic.)

effcitos. Estes serdo limitados, mas aquelles nunca terio termgp.# 0 n0sso reconhe-
cimento. Espero na Divina bondade gratificard a V. M. tio generozg affecto, de
’ Ihe rezultou nessa Cid. ndo menos culto, g’ respeito & Seus S€rvos, offerego &
disporigio de V. M= todo esse conv.”, e seus Relig%, ¢ comigo juntam.* os
‘mais desta Congregagio, pedindo lhes seguirio servir dosnossos ‘animos, q terdo
por mayor lizonja empregar s em qualq. servigo menor de V. M. etjos augm.*™
prospere Deos felices annos &.* Goa hoje 7 de Mayo de 1726, De V. V. Ms. Ca-
pellam e menor orador. Fr. Manoel de Santa Therezi, A resposta desta Carta veja

se afl. mesm V. oS
Carta de Leandro Thomé Pereyra

Siires do M." Nobre Sennado. Vejo o q" ViMs. me reprezentio p.* Sua Carta,
como tbem reconhego am. g’ me faze’ da participagio do avizo ' 0 $.°° General
Thes fez; q torno a remter, ¢ em resolugo,de ha, ¢ outra mandey pezar quinhen-
tos tacis q' mando 20 Proc.” desse Nobre Sen., ¢ fiem V. M. do meu dez.? ¢
zello, ' se no estivesse tao atrazado como he notorio, acreditaria a minha vont.t
com mayor quitia p.2 o sérvico de 8, Mag.® q' Ds. g° e esse Nobre Sennado; e
desta limitagdo da offerta,q’ remety, serfo V. Ms. Serv.o® q.% ouver lugar, man-
dar-me passar hiia ceftidio q’/me poderd servir p.® certo p.; e tudo o q’ se offe-
recer de servigo desse Nobre Senn.” fico muito prompto. Deos g% a V. Ms. m.*™
as & Macao 4de Septembro de 1726: Leandro Thomé Pereyra.

Carta do Sennado p.* o Gov." de Timor

Sfior Antonio Monis de Macedo. Como sahissemos no pelouro deste prezente
anno p.® servirmos neste Sennado, nos foi prezente a Carta de V. $.8 de cuja expres-
s, ¢ larga noticia q’ nos insinua de sua felis cheg.® a essa Tlhas, sem embargo dos
contrastes passados da Viage!, a soceegada posse em g’ se acha dellas, ¢ 0s seus
habitadores eduzidos a devida obediencia, nos prometem felicid.* de futuro, o’
entreapliuzos de alegria festcjamos, ¢ esperamos mediante Ds. o bom governo de
Vi:8.2 g’ tudo nos prometem as singulares prendas de g’ V. Snria he dotado, se esta~
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belega hua tranquilidade t3o perpetua nessas Tihas q tudo s6 se dirija a0 bom ser-
vigo, ¢ obediencia del Rey Nosso S.% q’ Ds. g.%; os off. a q.™ succedemos no go
verno desta Cidade nos constio q por sua carta satisfazem a obrigagio q Ihes toca
4 insinuagio de V. .8 20s q. em tudo nos repostamos, e ¢d particularid. implora-
mos 0do o favor de V. 52 pa 0 be? g presentementc vay, o
deste comi esperamos de sua n.", ¢ acostumada benigaidade o amparo de todos;
Somente ndo podemos deixar de repetir 0 ponto em g’ V. 5.2 trata sobféio ferro g’
em parocns de levio, ¢ q estes sempre se estillou contados, ¢ ndo por pezo, 1D
‘mayores se ndo iguacs, porq’ os avangos ' vio de 20, € 25 alem de €em.q' s da
por hi pico, sempre houve este estill, em respeito assy’ dos fretes gse pagio, como.
‘mayorm.*® pello diminuto prego porg’ se vende na feitoria, vendendo-se por fora
com 150, ¢ 200 por cento de ventage', 0 ” tudo deve V. $.8 attender pois he publico
nessas Ilhas p.2q’ se digne ndo premetir se innove este inveitérado (sie) estillo, ¢ as-
sim esperamos de ver a V. S.# este favor rogando a Deos pella saude ¢ vida de V.
S ¢’ Ds. g m.® @. Maca6 em meza de Vereagdo & aos— de Dezbr.0 de 1726:

como rem® unico

Casta do Sennado p.* o Prov.*! do Convit de S. Ag.” de Goa.

M. R4 $.% P.* Fr. Manoel de 8. Thereza. ‘Com 0 acostumado, ¢ igual agrado
foi a de V. Rm.* recebida deste Sennado, cujos. repetid0s agradecimentos, se nio
excedem as nossas vontades, execede’ totalfiente 40 piq. obsequio cd nestes annos
passados pode este Senn.o assistir aos Religioz0s deste seu convento, ¢ na occazido
prezente nos deixario os ditos R4 Relig* devedo Ihes attengoens, porq” conci-
derando a grandioza despeza que precizou a este Sennado fazella cd a vinda do Exm.
Embaix.* de Portugal a este Tmp.o diChing, ¢ os poucos rendimentos q teve a
receita desse anno, ' foi necessario Valer se do seu Erario por ndo faltar a oceazifo
tdo justamente preciza, de q' fiétotalménte exausto, no fizerdo aquella reprezen-
tagilo q costumavilo das nécessid. deseu Conv."® porg’ era sem duvida, nos darito
muito q' sentir por nos acharmos impossibilitados p.* os remediar, mas quererd
Deos q’ nos vindouros sé supra  falta prezente Segurando a V. V. Rm.8 ser a nossa
vontade em tudo xcrvllln, e agradallo. Ds. prospere € g.% a V. Rm.3 m." e felices
annos. Macao em meza de Vereagto &8 a0s — de Janr.? de 1727:

 Carta do Sennado pera 0 Gov. de Timor

Sitor Ant.9 Monis de Macedo. Recebemos a de V. S.# de 13 de Junho que dei-
xando nos satisfeitos 18 atengdo do grande zello 5 g’ V. $.8 s emprega em o Real
Servigo, & em cuidar no augm." desta Cid.*, nos deixou tdo bem o cuidado de se
achar V. S& c5 ‘circunstancias o prejudiciaes A concervagio da obediencia q'
deve’ os assalos dessa Ilha (como nbs certifica) pella nova rebellido em g’ se tem
posto, q" Deos permita tenha V. S conceguido como determinava o tellos, sugei-
103, ¢ obecidentes com o castigo a huns, ¢ premios a outros, q he sem duvida nos
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fez dobrado este sentim., o mizeravel estado em q esta Cid.® se pés tanto pellas
concideraveis perdas q' em Manila, ¢ os mais Portos experimentardo os barcos g’
p elles fordo, como c5 a concidera(vel) despeza q' a esta Cidade pés em novos
empenhos, da vinda do S.°° Embaixad.” q' (por) estas occazioens impossibilitario
a esta Cid.*, e as nossas vontades ser V. 8.8 att(endi) do & tudo da ' nos fa presen-
te, pella de 29 de Junho, era precizo se acodisse d(...) Cid.* a essa Ilhas q*he sem du-
vida ¢ 50 0 zello q em nos hd, nos obrigaria a fazermos tudo o o’ V. Sinos fes
prezenta; ' no q' respeita as convenicncias, ¢ neg.o* desta Cidade pi®essa Thhas q*
solicitavdo os Moradores desta Cidade cd os seus barcos, tendo se atenuado esta de cal-
1id* o' he precizo obrigarmos por forga deste Senn.9  q' os Sirios dos barcos g’ nas
‘pautas sahem consigio por forga a dita viage’ por servigo de S. Mag.*, tio somente
p.* a conducgdo das vias, ¢ petrechos q' de Goa 830 remetidos s esse governo, mas
o 0s podemos em nenhta forma obrigar a q* metdo cabedaes, né’menos aos ba-
gucados a g’ aceitem por forsa os bagues, g’ athé agora soliitayio €3 espectativa de
seu augm.®, e reconhece’ hoje ser sua total ruina, ou seja fundado fa queixa dos
dr®™ g de novo se lhie
dado, q' nio passou de se vender este anno o melhoF a 6 pardaos o pico, ¢ assim
entendemos vay o barco sem neg. nenhti, nem esperangd de o trazer dessa liha;
Tio bem vimos 0 q' V. S.* nos reprezeta das circunstancias precedidas sobre
ordenarem os Tlim.o% Sr.%* Gov. contintie V. .3 em mandar cobrar os dircitos
dos barcos ' a essa Tiha fore’ a0 tp'o ' escrevein & este Senn.? esperdo de V. S5
a resolugdo nesta matr:8 p.s determinare’ o g for de justiga; ¢ no q' respeita a folha
q' o Feitor de S. Mag.® ¢’ Ds. g% manda déssa Ilhas 20 Proc.” deste Sennado pera
sc haver a satisfagio nesta Cidade, 56108 sugeitos o’ por cllas estio obrigados tives-
sem rendas, ou salarios em q pudeisemos haver  tal satisfago, he sem duvida por
servirmos a §. Mags, 'V Snria, ordenariamos s cobrasse, segurando-lhe p.b
as tacs ¢ satisfagdes as s ordinarias, mas de sogeitos q' ndo tem, mas(sic) do
"0’ traze’ consigo, g a huni que tivesse’, s6 por pleitos, ¢ obrigados por Just
se poderia haver delles aligia couz, ¢ 0  justo parece he, g’ se S. Mag* ' Ds.
2t ordenado ' 08 scus vassalos paguc’ dr.** do q' a ella levare', q se lhes nfo
permitire’ semellantes esperss, c3 csperanga de g’ por tp'os cobrarfo delles, ¢ no
de mais; esperamos e Deos tenha assistido a V. S8 3 tacs fortunas q' lhe ndo
faga falta 0 q* esperaya/desta Cid.*, porq’ sem ficar diminuto de nossa parte o sen-
tim® que nos acompanha de nos acharmos impossibilitados de. remetermos o
soceorro por V. 8 pedido, como ji fizemos prezente ndo b a0 Exm.o S V. Rey,
como'a S:Mag.* q' Deos g* donde esperamos scja V. S8 soccorrido com forgas
siperiords, p.» sc compore’ as alteragoens dessas Tlhas, Deos g V. Saria m.®
a8 Macao em meza de Vereagio &.3 aos 30 de Janciro de 1727:
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Carta do Sennado p.* o Rey de Camboja.

ML® alto, ¢ poderoso S. Rey de Camboja. Nos Juizes, Vereadores, e Proc.
do Senn.® da Camr.® desta Cidade de Maccao do nome’ de Ds. na China pellg muito.
alto, e poderozo digo e m. ® poderozo Rey ¢ Snor Dom Jodo 0 5.9, ' por grasd deDeos
hoje governa os Reynos de Portugal, ¢ Algarves. Por esta nossa affectuora carta
significamos a V. Mag." a pomposa demonstragfo, e singular gosto 3 q” deste Senn.o
¢ seus moradores foi reccbida 2 de V. Mag.5, de cuja Real grandeza yimos expressos
0 grandes favores que promete a0s nossos barcos p.+ continuare' o set Comercio,
© qual nos nio faltou vontade de experimentarmos na occazido prezenite, mas como
os Sfirios dos barcos q podido fazello forfo desta Real atengio avizados o tp'o,
' ja ndo ficava lugar p.* nesta mongdo se utilizare’, 0 q’ P& 0 annos vindoros se
continuard na forma por V. Mag:* disposta, ¢ estimiramos terda certeza de q’ se
ha na barra algt impedim.®® da parte dos Cochinchinas, g essé nos faga precizo
‘mandar as embarcagocns prevenidas p.* podere’ rezistir a qualq.*s impedimento
q se lhes offerecer. Tambem vimos as reacs honras ¢ q’ V. Mag:® attendeo a re-
comendagio q' Nossos Predecessores fizerdo Sobre 08 P.* Fr. Xerafino Maria
Borgia ¢ Fr. Valerio Rist: 0 g muito agradecemos a V. Mag.* por sc nos continuar
de Sua Real grandeza a mesma atengio g7/ tplo @08 Reaes Predecessores de V.
Mag:* esperimentarfo sempre os Portugiezes messe Reyno, o q' esperamos se nos
continue sempre, pois he certo nos prezamos muito de saber merceer, € nunca
podia ser 0 nosso dez.0 de dezistir destas Reacs honras dando as a outros, ¢ assy’
ficamos entendendo haver filta pa explicagl de nossa Carta g’ sobre o5 taes Re-
ligo® a V. Mag.® fizemos, ' comoestes sio de diferente nasgfo, s se estendia a
nossa recomandagdo a0, bom trato. de sua passage’ p.* o Reyno de Joor, e em ne-
nhta das formas se podialentender Queriamos g V. Mag Thes desse o lugar, ¢
estimagio g’ ha tanto_anfios (-.2) costumou dar a0s portugueses, ficamos elles de.
posse no lugar destes, € os portigueses esq(ue) cidos, q’ 0 q’ pediamos, ¢ hoje espe-
ramos de V. Mag® he de.q elles sejdo estimados, e ache’ to(do) o favor Real p
a continuagdo dé passarc’ a Joor; ¢ p.* assistencia desse Reyno vay na (occa)zifo
prezente o R42P.* Antio de Vasconcellos, Religiozo da Comp.3 sogeito q’ supo-
mos em tudo scri do Real agrado de V. Mag.® por suas letras, ¢ reconhecidas ver-
tudes; e este hé 0 Y ésperamos admita. V. Mag.® ¢ jusrisdigio no seu Reyno na
forma g’ sempre tivera os Missionarios portugueses, sendo estimados, e respeitados
pelo Reallpatrocinio de V. Mag.", Tambem nesta matr.3 temos certeza escreve a
V. Mag®o Gov.” ¢ Cap.*™ g! desta Cidade como Tenente del Rey Nosso $.°°
‘auza porg’ nos no fica lugar de encarecermos (mais) a V. Mag, cuja Real vida
gu.® Deos felices annos. Macao em meza de Vereagio & aos—de Margo de 1727:
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Carta do Senn.® p os R.%* P.* Fr. Xerafino M Borgia, e Fr.
Valerio Rist em Camboja

M. R4 §,97% P.# Xerafino Maria Borgia ¢ Fr. Valerio Rist. He c(erto) ¢ nunca
nos persuadimos, q' VS. Ps. se esquecesse tanto do estado g professio, c(omo),
da palaura q' nesta Cid.* derdo de cumprir, ¢ guardar as Regalias do/Padroado
R(eal) € " em a Corte de Goa na Seeretar do Est.o tinhio segurado debaixo do
juramen(®) deffender, € observar; cauza porq’ achario V. Ps. prompta esta Cid.S,
10,56 .40 transp(por)te de suas pessoas, ndo 5 p.* Joor p.4 onde vinh3o remetidos,
mas ¢ Carta de favor pera os Reys Vezinhos attendere’ a passagem, e trato de
V. Ps. na mesma forma q” costumdo, ¢ observarfo sempre c5j0s Missionr.%s Por-
tugueses, com a q.! assistencia entendiamos devido V. Ps, ficar satisfeitos, ¢ debaixo
della empregarense na administragio dos sacramentos em qualquer parte q che-
gasse’; mas por nos chegar a not.s g’ V. Ps. nfo 56 se quizerdo conténtar com isso,
mas pello. favor ' adquiririo do Rey de Camboja anosso respeito, sollicitarao
logo dominare’ aos Missionarios Portuguezes, izentandosel da obrigagdo em q se
tinhdo posto pello juramento g’ na Secrete"derdo, ‘&M obrar contra o Padroado
Real, q' tudo isto nds faz de prezente escréver @ Rey desse Reyno p2 g os distin-
gaa V. Ps. de portugueses, ' o favor qhelle, ¢,0séus predecessores fizerdo, e cos-
tumdo fazer a0s tacs, q' 0o foi, nem he ossa vontade, q” estes cedem a V. Ps.,
ficando o8 portugueses por V'Ps, excliidos daquella Real attengdo, o' a concide-
deragio q' em nos houve de q' V-'Ps. passavio Aquella misslo, o somente c5 o
zllo do augm.®® de nossa Santafeé, nosfez ser tio amplos nas recomendagocns
" sobre as pess de V. Ps, fizemos, que se levemente suppuzessemos era atengdo
de V. Ps. outra n(fo) excuzariamos de recomendar, ¢ assistir a V. Ps. tanto em
prejuizo do Servigo dé De(0s) P.(%) mao exemplo, o’ 105 Neophitos cauzio seme-
Thantes pertubagoens: Como p.#’ o Padroado da Mag.* del Rey de Portugal Nosso
8.5 se Ihe tivesse’ mais attencio; E p q' (estle s(¢) nio perca se tem orde-
nado vio Missionarios) Portugueses p esse Reyno, ¢ na occaz(iz)o (prjezente
suppomos passa 0 Ri# P.¢ Ant.o de Vasconcellos da Comp.® de Jesus, ¢’ a este,
ou a ou(tro q:%) quer §' rem(e)tido for a esse Reyno com mais seguranga se con-
tinue o,Servigo de/Deos nesse Reyno, donde esperamos nelle assista & V. Ps. em
forma g se lhe continue’ da parte de V. Ps. com muito augmento, ¢ a nos nio s
nos figuel lugar de assim o reprezentar a0 Ex™ Sfor V. Rey da India, mas 3 EI
Rey,de Portugal Nosso Shor Ds. a V. Ps. g m.* a4 Macao em Meza de Vercagio
&2 a0s —de Margo de 1727:
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Carta do Senn.° p.* Jozeph Roiz em Camboja

S.% Jozeph Roiz. Recebeo este Senn.® 4 Carta de V. M., ¢ querendo satisfa-
zer 20 ' nos pede, tivemos a not® de ser seu irmio falecido, causa porq’ se difix
cultou o transporte de Sua Cunh.® p.* esse Rn.9, porq’ alem de ser esta embareagio
sinica por se difficultar poder ser por embarcagio nossa por este anno, n0s Parecen,
no ser conveniente fosse sem 20 menos & Comp:* de algd parente, 0,q" poderia
ezeuzar sendo nossa A embarcagio, q' teremos cuidado na primr,3.q’ se offerecer,

# ella se ache c6 a mesma vontade q’ 20 prezente nos consta; tudo faremos por
servir a V. M. pella boa informagio q’ temos de su pessoaz motivolg’ nos move
recomendar m.® a pess.* do R P.¢ Ant.0 de Vasconcellos Relig.o da Comp.* de Je-
sus q nesta occazido passa a esse Reyno mandado pello) Goulie Cap.™™ gr.
desta Cidade, ™ nos consta them escreve a V. M. sobre o ditg P, ¢ a estimagdo
« honra ¢ q' de V. M. deve ser recebida a sua Carta nio lbe insinuamos, na certeza
de q" VM. A saberd satisfazer como deve. Os dous Religiosos Fr. Xerafino M.*
Borgia, e Fr. Valerio Rist, q” ha tres annos se introduzio nesse Reyno por recomen-
daglio nossa & Sua Mag*, nio foi a nossa tenglio mais g’ sollicitar-lhe o bom trata-
mento de suas pessoas, ¢ boa passage’ delles p.5'0 Rn.2 de Joér'

Vierio remetidos, ¢ nfo p g elles por méyo deiossa Carta digo de nossa recomen-
daglo se introduzisse’ Superiores 203 nossos/Missionarios portuguezes, como aqui

tingdo esperamos q' V. M. inteire a 5. Mag.* p.° ¢’  antiga estimagio ¢’ sempre
issionr.9% porfiigucses, €mo hé o R Padre Antonio Vasconcellos,
€ outros ¢’ sfo Vassallos del Rey de Portugal Nosso $.° se continue. E pello vali-
mento g’ VM te’ ¢ S. Mag® esperamos, ' no R% P.* Antonio de Vasconcellos
se recupere a Superioridade, respeito, ¢ estimagio g’ sempre nesse Rn.® tiverdo
o0s Missionr.%" q' sfo del. Reyde Portugal Nosso S.; ¢ q.% o dito Padre Ant de
Vasconcellos intente passar ge 3 Missdo da Cochinchina porq’ assim Ihe scja ne-
ceser, S. Mag Lh: du. toda ajuda, favor, ¢ boa passagem q’ necessr.® he for,

& The nio falt tudo g’ deste Senn.
quizer servir se. Deol £°a V. M.% m.* 2.8 Macao em meza de Vereaglo &.8 aos—
de Margo dé 1727

Carta do Sena.® p.* o Gov. desta Cid.* Dom Xptovio Severy' M.

S5 Gov.** ¢ Cap.*™ gr.™' Foi lida & de V. S.* cdjunto a p™ nella incluza, g’
fizétio 0 Capities q’ fordo nos barcos desta Cidade p.® o Porto de Bettavia, ¢ pode-
radas as cireunstancias nellas contheudas no q respeita g0 contrato selebrado nesta
dita'Cid:s em orde’ a0s fretamentos de se nfo dare’ cumprimento a elle, assentar-
hos requerer ao ouv.* de S. Mag:® devasse q., ou quaes fordo os motores desta
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alteraglo, em que toca a0 q' V. S5 tem determinado de sua parte, sempre o sabe-
remos venerar. Deos g:*a V. S m.$a.* Macao em meza de Vereagio &2 aos 28 de,
Setembro de (em branco).

Carta do Senn.® p.* o R% P.° Jolio Mourdio da Comp.* de Jesus

M. R.% S.° P.® Jodo Mourdo. Como na prezente occazido fis este Senn.%hua Su-
plica 20 Sunto, e V. Rey de Cantdo, ¢ se achar V. Rm.5 nessa Provincia g. c3 mayor
 melhor individuagdo lhas poderd reprezentar, nos parcceo remeter 1he '@ Copia
della ¢’ incluza a esta vay p ¢’ V. Rm. com 0 mesmo zello g senpfé ¥é nos par-
ticulares do augmento desta Cid.® interpondo & authorid.* de Sus pesso(a) se faci-
lite o podermos delles conceguir o q' por ella pedimos. A cadr insinuad(a) por V.
Rm.* p.20 Imp.** da China, se fica dando aquella providencia 3 qed todo (...)mor
possivel se conclua de sorte g’ seja do agrado do dito Imp.”; € ndo se offere(ce) mais
q" pedir a V. Rm.# nos participe de cousas de seu agrado em g6 possmos servir ¢
aquella obrigagio ' devemos a Relig:s pessoa de V. Rm.# q.” Deos g.* msan.s Macao
emmeza de Vereaglo &3 aos 15 de Nour.? de (em bfanco).

Carta do Senn.® p.* 0 R% P.° Jozeph Pr.? Relig.? da Comp.* de Jesus

M. R 5.7 P.* Jozeph Per.%. A este Senado/chegou a nots de como p’ orde’
doV. Rey de Cantio vem depostos os ouptls p.48e retifare’a essa Prov.3e cb effci(to)
se achiio ja nesta Cidade sucessores a0s seus offcios; € como o Chactayd (Jabesa
delles) esteja ja de tempos comriasco, e sgjashome’ pacifico, ¢ bem, ¢ a seu respeito
se (...) careas, ¢’ outros quigh querérido, engrogallss, se resolveo este Sean.® por
m(eyo) da Chapa q a esta acompanha pedit,ao dito V. Rey o conserve no mesmo
ofi(io) fuzendo nos esta gagh; P 0. them pedimos a V. R interponha &
sua authoridade p. q assy’ e ser juntamente o p.* della, depois de visto
o tresllado q’ juntamente vay (rmndoem forma) e de ndo fazer nos V. Rm. a graga
de reformalla, ¢ em nome deste Sean.o entregar a0 dito V. Rey. Este favor esperamos
de V. Rm.® a q.™ Noso 5. gcomo dez.s Macao em meza de Vereaglo & aos
3 de Junho de (em branco).

Carta do Sean p.* 0 Gov.** Aatoaio da Silva Tello e M.

Siior Gov.*" ¢ CapA™g.! Como o fundam." todo da proibicio de se nio transpor-
tar o Sandalo de Porto algh p. esta Cid.%, sem q’ 0 seja conduzido das Tihas de
‘mor, ¢:Sollénos bircos da pauta, q' o Excellm. S." Conde da Ericeyra V. Rey
q foi da India por Alvar seu em forma de Ley mandou publicar nesta Cidade, e se
acha Feg.®® nesta Camr.s fosse .2 mayor augm.” do comai della, por estar entdo 3
navegagdo Sinica proihibida pello Emperador desta China aos seus Vassallos; ¢
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como por morte deste, estivesse franca a navegagio pello novo Imperador, ha no-
ticias de g’ alguns barcos g’ ji se recolherdo, ¢ alguns outros g" hande recolher/de
esta monglo traze’ Sandalo comprado em Bett, ¢ outros Portos; p.® 0 ' séndo
convocados os home's bons, ¢ Prelados 3 Cons.?, e sendo proposto o dito, Alvara;
€ as resdes asima alegadas, se assentou uniformes ficasse circonducto 0 4.9 Alyard
dando de todo o precedido pr. a0 Ex S.% V Rey da India; ¢ como ¥, S.8 seja 0
executor delle, por este Iha fazemos prezente 0 d.9 assento, pedindo a V. S Ssusperida
toda 2 execugiio do d.° alvard, visto as rezdes alegadas, e assento’tomado, do q.*'
este Senn.? dard parte 20 Exm.9 5. V. Rey; € p 0 ' se offerecerdo agrado, € ser-
vigo de V. 5.2 sua este Senn.9 muy certo, ' Deos g.* m.* &.8 Macao em meza de Ve-
reagdo &2 aos 30 de Agosto de (em branco).

Carta do Sennado p.* o R.% P.® Prov.! do Coll.® desta Cidade.

M. R# 8.% P.* Prov.” Como V. Rm.3, ¢ 0s mais R.&*R:#desse Collegio sio
0s g’ melhormente sabe’ o perigoso estado em g’ nos vemos pella‘publico decreto
do Emp.* desta China em orde’ a expulglo dog R.%* Missionr.® rezidentes no seu
Imperio, e as consequencias o’ desta resolugdo, prudentemente se deve recear a
es(ta) Cid.5, se precizou a este Senn. A algufl providencia, ¢’ mais precisa lhe pa-
receo; ¢ como (¢)ntre ellas seja hia o do matimento, se excogitou 0 meyo mais
acautelado, e menos suspeitoso g’ pode ser " he o fazer se por via dos Conventos
desta Cid.% em rezio do q_ roga este Senn.? 3 V. Rm.? se sirva no escuzar pab este
Benef. a trr: ordenando a0 lrmie (Bro)e mande abarcar todo o arros q poder
haver, recolhendo se nesse Coll9;,g’ o Proc™ deste Senn.o satisfard toda a impor-
tancia delle. Deos g° a Religioziss.® pess.® de V. Rm.* m.® ans Macao em meza
de Vereagio & a0s (6m branco).

Carta'do Senn.® p.* o Rey da Cochinchina

Sior. 05 Atraos, :pwdaq experimentario os g’ da Viage' passada desso

passad:
0 s Comarcio PMNgE 5 i prescatoosesio obr e/ epezsephadéndi
< amiz.® " sémpréiexperimentou esta Cid.* da grandeza de V. Mag q’ ainda expe-
rimentando perdas 1o deixaremos de continuar; o q’ supposto esperamos de V.
Mag® tenha debaxo de seu amparo o barco g’ presentemente vay favorecendo-o,
assy’ g’ se ndo experimente atrazos por algia demora de cobranca de seus effeitos,
como_em fudo 0 mais g nos (prjomete A antiga amiz., e Real benevolencia de V.
Mag®; e eomo nos certificio g’ de termos ha feitoria no Rn0 de V. Mag.® nfo
880 080, experimentard perdas, mas sim avantajados lucros de seu Comercio, pe-
‘dimos a V. Mag.® por p.** favor em continuagdo dos g’ esta Cid.* tem recebido de
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sua Real grandeza, nos conceda hia feitoria no Rn.o de V. Mag.® na pr.'® adonde
‘mais conveniente Ihe parecer, p.* ' possio estar de assistencia algtias pessoas désta
Cid, a fim 56 de seu Comercio, por se nfo experimentar perdas em gencfos, G
sem sere’ demorados se nfo pode utilizar. Este grande favor esperamos de ver a
V. Mag
q' por contingencias de tp'0, ou obrig.* de algd temporal, se fore’ amparar desse
Porto, ou de outra q.*' quer necessi
Vidigal Giam Capp.*™ deste barco remete esta Cidade hit pequeno mimosa V.
Mag:® em demonstrago de nosso affecto, ¢ amizade, o qual consta da lista junta,
' estimaremos tenha aceitagdo nos olhos de V. Mag®, ¢ dezgjamos siber todo o
‘motivo q” possa ser de seu agrado, ¢ servigo, p.* €3 promptd'vontade.nds empregar-
mos. Deos prospere e felicite & Real vida ¢ saude de V. Mag.* infinitos annos. Ma-
20 em meza de Vereaglo &3 20s 15 de Abril de (em branco). |

como i bem em amparar, ¢ favorecer a todos os barcos Portuguests,

preciza, ¢’ assim o0s obriguem. Por M. de

Regim.” ¢' 0 Senn.® deo a0 Cap.*™ de mar, & grr." da Viage' de Timor
Thomas Marques da Sylvas

A escolha ¢’ 0 5. Gov.” e Cap.*™ gr.*! desta Cid.* fez na pessoa do Cap.*™ de
mar ¢ ger:8 Thomas Marq.® da Silva p.» pasar 4 Tihas de Sollor, ¢ Timér no barco
S. Anna tudo a fim de q’ ¢ mayor avango.no servigo de S. Mag.® q' Ds. g.° scja
introduzido 0 Gov.” e Cap™ g q’ p#icllas V¥ 0 S.° Ant.> Monis de Macedo,
em cuja conducglo esperamos se gmpregue. em forma q' este Senn.? tenha occa-
zitens de fazer prea.® nlo 36 208, V. Rey, mas & 5. Mag. o seu prestimo, Pellas
novas alteragbes ¢’ 0 Gov." Ant delAlbugerq’ Coelho naquellas Tlhas estabeleceo
tdo prejudiciaes tudo ao. Comd, e/p* desta Cid.*, fez cb ndo s6 desistissimos das
conveniencias q' daquellas Tlhas em outros tp'os utilizava esta terra como nos ficou
lugar de reprezentar as presentesizuinas, nio s6 a0 S V. Rey da India, mas sim
the a S. Mag® ¢ D g espérando de 1a o prompto remedio, sem 0 g.' he sem
duuida no passarianesta, mongdo barco aquellas Tihas, se 0 5. Gov. ¢ Cap™
g Ant.o Monis déMacedo q' de prezente vay p.* aquelle governo, nos nio segurasse
a concervagdo.dos estillos antigos observados naquellas Tihas tanto em o negocio,
como na nova imposigo dos direitos, como consta da Copia q’ de sua Carta entre-
gamos ao ditol Capitarn ' assim cuidar muito na observagto della, na g esperamos
no seja necessr.9aprezentalla a0 dito Gov.*, mas porq’ poderd suceder (do g'
Ds. nio premita) moverense as couzas em est.? q' fique naquelle governo Ant.0 de
Albiiguerg"C.2, ou outro g2 q.%, o querendo este ceder a0s pregos do Sandallo,
¢ as mais imposigdes da deminuigfo das faz.*, ¢ innovagio de dircitos, em tal cazo
0 Cap® de Mar ¢ guerra lhe aprezentard a Copia das Cartas que leva, ¢ esta nossa
determinagdo, e no cedendo o dito governo ndo cuidard o dito Cap*™ o neg.®
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nenh desta Tiha, € s passard 2 Costa da Java a dar cumprim.*® ao regim.*® do Sfrio!
do bareo q' leva, por conhecermos hé de mayor utilidade a0 Comit desta Cid.*
o sahir o barco de 14 vazio a fazer emprego a dita costa da Java, do g’ empregar o8
Cabedaes g’ leva, em Sand.0, ¢ a certeza da perda de 50 p' 100.  Como o Cap.*™
de mar e ger:t leva em sua Comp.® as S.% Gov. e Cap™ g daquellas Tihas, 56
sugeitard, ¢ fard sugeitar a0 off.* do barco em q' vay tome" os Portos ¢’ el insinuar
comve’ 20 servio de S. Mag.*, chegue o dito barco; mas se acazo succeder o q'
Ds. ndo premite falecer o dito Gov. antes de chegar 2 Larantuea, 0 Cap™ de
mar ¢ ger.® fard caminho por outra parte p. a Praya de Liphdo, donde fomos in-
sinuados pello Gov.* e Cap.*™ g/ daquellas Tihas se nio tomasse.o dito Porto, por
ser assim conveniente, ¢ importante a0 servigo de S. Mag®, & porq" em tudo faz
este Senn.? & confianga de ¢’ o Capitdo de mar, e guerra obrard em forma que o
Comim desta Cidade tenha certas as utilidades; ¢ o servigo de:Sua Mag® ¢’ Ds.
£ fique’ cabalm.® satisfeito, nos nto fica lugar de mais advertencia'o dito Cap™
@' Ds. g* &3 Macao em meza de Vereagio &8 aos Lide Janr.o de 1724:

Carta do Senn.® p.* o R B:* Jodio Mourio

M. R.% 8.7 P.* Joio Mourdo. Ontem q\umuﬂo 19 deste corrente chegardo a
esta Cid.“0s Cap.™ aMe
 em Madrasta & pe tire’ soccorro de gente, ancoras, ¢ amarras, p.
caba, . 2

q
dos g aly vem, q' se achdo em hia das Ilhas se Toném vez.* desa Cidade, ¢ qr:*"
este Senn.%,e 0 Gov. desta

gente pedia, se mandou solicitar duas bareas de chinas p. nellas se remeter o p:dxdn
socorro, ¢ hindo 0 Prog.8%desto/Senn.? a fazer esta dilig™ ndo foi possivel con-
ceguir dos officiaes do Opd, qliestio nesta Cidade, negando-lhe totalmente assy’
as ditas barcas, conio licenga pi o seu transporte, dizendo-lhe o nfo podido pre-
metir sem g’ pr.2‘dem elles pr.* aos Tribunaes de sima, e vire’ a sua resolugio; e
parecendonos topava isto em interesse delles comere’, se Thes mandou prometer
cem patacas, mas o foi bast.* poder-se conseguir, de q' o dito Proc.” protestou-os
as perdas, e damios q assy’ recebesse’ 0s dercitos do Emp., e desta Cid.; e como
isto seja em notavel prejuizo a este com 0 nfo se poder accudir se’ meselhantes
dilagbes s necessid.® tio precizas ¢ rem.9 prompto assim 208 n0ss0s barcos, como
20 dos Estrangr.® q se vem valer da protecsdo da Coroa del Rey Nosso S.% g
Ds. G5 pedimos a V. P. por Servigo do mesmo . e 3 0 mesmo zello ' sempre.
‘mostron. nos particulares desta Cid.*, faga esta nossa reprezentagdo, e queixa 20
ViiRey, ¢ Gumptd de Cantio do g’ nos faze’ 05 oft.% do Opi p por tp'o adiante
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senio experimente, & q.” tio be’ nos queixamos por carta p.* semelhantes absurdos
em manifsto damno, ¢ prejuizo de vidas, ¢ fugendas, como se experimentou na
prezente occazifo, de q’ este Senn.?, e seus m.*"* saberemos reconhecer 0 q.'%

mos a pss.® de V. Rm.%, 2 q. nosso 5. o tenha em prefeita saude ¢ 0 gu.® como
dezejamos. Macao em meza de Vereaglo & a0s 20 de 8br.9 de (em branco).

Carta de Senn.® p.* V. Rey de Cantio.

Excell™ 5. Os Portugueses g’ governamos a Cidade de Macao tendo ja expe-
simentado m.* vezes a picdade ¢3 g’ V. Bx* & imitagio dograndisimo Emp-
da China, nos acode os justos requerim.®*, com g’ temos implorado 0 scu patro-
cinio nos valemos agora iterum em alguns cazos, em q' ndo, podemos achar rem.>
contra os males q" muito nos aggravio os quaes singilatim aqui,apontamos. o 1.0
he a gr.% augustia do terrenho g’ pouco a pouco nos fordo reduzindo algum chinas
das aldeas, q” se fordo apossando da trr.8, q" nos foy dada dos Sr™ Emp.™, ¢ de
¢’ cada anno pagamos os foros & sua Imp.*! Mag.* de maneyra, q',agora ja ndo po-
demos dar dous passos fora destes limitadissimos muros, q' o encontremos 3 as
., q coltivio os chinas do g’ alem dos apertos, ém g nos tem posto se segue
o inconveniente de terem careas 3 05 105303 MOGOS escravos ' vio a lavar a roupa
" vestilos, ¢ a buscar a agoa, g bebemos, como'succedeo aqui ha pouco tp'o, em
q estes tacs cultivadores das vargens nos matarfo s escravo, e ferirdo outros por
fanto p> evitarmos estes incoveniente; e p term0s ht pocadinho de terr, em q*
semear alguns bredos, de q nos valer em gt cazo e necessid.*, pedimos a V. Ex
" nos faga restituir a trr%, qVOlim 108 foy dada ¢ de g’ pagamos o foro a S. Mag:*
em cazo, q' a esta trr:® novameniteieultivada, se he tenha imposto novos foros, nos
por nfo diminuir as rendas Imperiacs, nos obrigamos a pagar a mesma quantia
q" agora paglo os china, q &s cultivio, a0s q. daremos tbem algta prata, ¢’ possa
equivaler a0 trab.9, com q' a8 pozerio capazes de se semearem. O 2.9 hé ¢’ cada anno
succede a0s Navios o' sé/Fecolhela trrs apertado dos temporacs, ¢ proximos a pa-
decere’ ruina c5 mortes dos q”nelles navegio, ¢ perda das Mercancias, ¢ quando
Thes queremos acudir €80 necessr. para escapare’ o nafragio, encontramos m.‘*
impedim.* ou dapr* dos barqueyros, temerosos das grandes ondas do mar; o
da pr® dag*, g hioyde dar a chapa para sabirem 30 mar, ' diffcultio muyto
dar Iha; ¢ assim 10,tp'o, " gastamos em vencer estas difficuld.® & custa de m.®
pras, cresce o perigo das vidas dos naveguntes, ¢ da perda das mercadoris, g
trazem os Navios: por tanto pedimos a V. Ex q” ordenc aos Mandarins de Ansio
' nos/ndo ponhio impedim.™ para fazermos duss barcas p.* as termos sempre.
prestes pafa tacs ecasite,  para outas, g forem do Servio de S. Imperial Mag.®
3.0 hié das, continuas molestias q” padecemos em apressar cazas para 0s Mandarins
de. Anssdo, ¢ Kinchay de Sua Imp.* Mag:* nto duvidamos prepatar-lhes cazas
das , ¢’ aqui houver, mas em ordem a outros Mandarins rogamos a V.
Exe:* q' nos alivie de taes incomodos, porq’ nfo temos cazas vacuas para lhes apa-
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relhar, porq’ a metade desta Cidade Ja estd possuita dos mercadores chinas, os

5 mayor obrigagio, ¢ menos molestia do q nos podem dar pouzada aos Mandaris.
0 42 ht dos muytos escravos q’ nos fogem cada anno para as Tihas, ¢ Aldeasive-
zinhas do q nos segue perder a prata, q custardo, a falta de . nos sirva, €0 fa-
zeremse guia dos ladroens, @' nos vem roubar; ¢ como jA sio muitos)os
caffes fugidos, ¢ s3o gente sem medo, nem doutrina, poderdo occasionag em futuro
mayores inconvenientes. Portanto rozamos a V. Ex® q' os impessa, o'g’ ponha
apertadas ordens conforme as leys do Imperio contra 0s q’ receberel,em suss cazas
tacs escravos, ¢ a0s barqueyros, que Thos dfo passagem nas suas embarcagoens, ¢
ordenar a0s Mandarins desta terra vizinha q fagdo diligencia pafe s nog restituirem
o5 g’ vivem nos destrictos dos seos governos. Nos dezejariamos ndo hir molestar a
V. Ex? com estes requerimentos mas nos obriga a necessid* ¢ & esperansa de ¢’
serfo bem despachados da justica, ¢ piedade com g’ V. . tantas vezes nos tem
favorecido, Deos g.° a Pss.® de V. Ex. felices annos. Macao em meza de Vereasio
8 a0s (a lapis 20 de 8br.2 de 1726).

Carta do ouv. p.* o Sennado escripta@26 de Janr.* de 1726

Sires do M. Nobre Sennado. Ordenoume 0/BX™ S V. Rey vindo p.* esta
Cidade, tirasse rezidencia do procedim.® de"Diogo/Lopes do tpo q' exerced o
cargo de Ouv.” nella; exceutey a ordem, © remety o Supremmo Senn.o da Rela-
§30 a Sua Rezidencis, ficando o tresllado della no Cartr deste Juizo. Tht 0 pre-
zente nem pello dito Tribunal, nem por parte deDiogo Lopes tenho visto decididos
o8 ™ deste neg.? sem a qual deseisio menfo premite o direito lugar p.* obrar o
contr do q incumbe a obrigagdo de Juz: a podella demitir, servira a V. M.
o grande vont., pois a tenho sempre disposta p em tudo a V. M. agradar.
Deos g.*a V. M. muitos ansios 8 Maca 26 de Janr.? de 1726 @ Eu Jorge Mach.>
Tab.™ publico proprietr.9/das nottas, &do Judicial por S. Mag® ' Deos g Nesta
dita Cid. ' a fez escrever, ¢ sabrescrevy = Francisco Pereyra de Souza.

Reposta do Sennado a Carta asima

Sior Ouv.™ Chegada a Diogo Lopes noticia de como o elegerio nesta Cames
por Juis ordine2 p.® Servir neste Senn.® em lugar de M. Lopes, € juntamente
sendo noticiado do embarago ¢3 q* V. M. Ihe sahio na reposta da Carta deste Senn.o

.5 mandar Gorrer sua folha no Crime, fo presente deste Senn. sus folha corrida,
5 hiia certidfo junta tirada na Corte de Goa emmanada da Devassa q' V. M. tirou
contra elle por 8k Portc do Exm 5. Frin Jozeph o Da. haj, ' logo &
hia fazer prezentéa V. M., a dita folha sentenciada por nulla a dita Devassa, ¢ com
effeéito’consta a este Sennado ter assim feito o dito Diogo Lopes, rezdo porque nos
obriga saber dé V. M. s tem, ou ndo impedimento para o exercicio em que sahio
eléitoayista dos constos por elle reprezentados, ¢ p.® servir a V. M. ficamos cortos
2/q. Deos g.* m.® a. Macao em meza de Vereaglo &8 aos 30 de Janr.2 de 1726,
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Carta do ouv.” p.* Sennado

Sires do Muito Nobre Senn.® Vy a Carta de V. M. em g me pedem suspe'-
desse a venda, e aremantaglio (sic.) dos bens executados athé se recolhere’ os barcos q*
sahirdo fora a fazer sua Viage', ¢ como 0 mesmo seja o meu intento, darey cxecuglo
30 ¢’ V. M me requerem, ficando certo p tudo 0 q' for do bom acerto no Ser=
vigo de Ds’, ¢ S. Magest.® g’ Deos g ¢ a de V. M. nio faltarey, a q. D’ g.* por
m.5 2.5 Macso primr.? de Junho de 1726 annos. Francisco Pereira.de Souza.

Outra Carta do mesmo Ouv. p.* o Sennado

Siires do . Nobre Sennado. Vy a Carta de V. M. em g'me relatavio estare’
eleitos por vereadores p.* servir nesse Senn.? Nicolao de Fiumes durante a auzencia
de Ant0 Correa de Souza q' se embarcou p o Porto de Manila, e M. Vidigal
Giam p servir o mesmo cargo em lugar de Jofo Correa deMotta por este se achar
culpado no meu Juizo, ¢ mandando correr a folha segundo wzo, e Eostume pellos
cartorios do Crime, ¢ por me constar das Certiddens dos Tabalites, ¢ Escrivio dos
Juizes ordine.% nfo achey crime algd de q estejio 0brig® as Justigas de S. Mag.®
' DS’ g, de q" pode’ servir liveemente o,dito cargo i forma q' foro cleitos; o
P servir a V. Mot fico muito certo a q.” Deos g Macao primr:0 de Junho de 1726
@ Fran.® Per® de Souza.

Carta do Sr. Embax.* Alex.® Metelo de Souza e Meneses
pera o Sennado

Sires Juizes, Vereadores, e/Proc.™ da Camrs da Cid* de Macio — Remetto
V. Me# pello meu Sccretario duas artas de EI Rey Nosso S.° ¢ por ha dellas
verio V. M., q' S. Mag.® memanda por seu Embax.* & corte de Pekim, ¢ somente
se me offerece acrescentar, q’ hé eonveniente esteja em segredo a matr.® das dittas
Cartas, ¢ da g leva 0 Cap.*™ Tenente desta Nao, emquanto nio podermos ter huma

E sendo tio estimavel esta oceazido ainda me seré mais plausivel se com ella se me
offerecere’ muitaside servir a V. M. a q.™ Deos g:* M.t a® Fragata N.# St de
oliveira a 9 de Junho de 1726: Alexandre Mettelo de Souza ¢ Menescs.

Cartado R.% P.* Caetano Relig.” da Comp.* de Jesus

M2 Nobre Sennado. Suposto q” entendo, ¢’ a Carta do Exm.o 8. Embaxador
escritaa esse m.*® Nobre Sen. a0s 9 de Junho nilo se encontra & primer.® disposiglio
4 ViM% em receber o donativo g’ esta Prov.® do Japo offerecia a S. Mag.* como
bem se deixava ver na Carta q’ o mesmo Exm. S.7 Embax. se dignou enviarme,
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& eu comuniquei hoje a V. M., ¢ tudo deixo ficar na minha mio o d.o dontativo
athe que V. M. saybio qual sejaa vont.* do Excellm.0 $.° Embx.* neste
servir a V. M.* fico muy prompto Coll.o 24 de Julho de 1726, De V. M.* Tnutil
servo Cactano Lopes. L

Carta do Senn.® p.* o Exm.® S.°F Embaxador

Exm.o 5., Sua Mag® q’ D.# g foi serv. ensinuar nos por Carta de tantos: 108
queria a honra de reccber hi donativo respeitante as grandes desp.s* q' a'Sua Real
faz.% fez o5 esta Embaxada, € prezente a0 Emp.” da China tudglem beneficio desta
Cid.* q" jimais poderd acabar de confessar as innumeraveis demonstrac3es 3 ¢’ a
excessiva, ¢ Real grandeza de S. Mag.® se digna attender destes seus vassalos; e
posto q" dezejamos nesta oceazido concorrer com tudo(q.® podemos a fulta dos
nossos barcos, ¢ dos cabedaes q’ nelas navegio, ¢ ainda da mesma cidade nos faz
ser menos largos do q dezcjamos; ¢ porg” pella insinuagdo g V. Exe fez a0 Ve-
reador M.* Vidigal Gilo ¢ Juis Ant.o de Souza Bire perccbemos g’ deste mesmo
donativo se hade V. Exe ajudar p.® as desp./da sudl conducgo & corte de Pekim,
offerecemos quatro mil tacis q” s3o todos 03! achamos no. Cofre de Sam Paulo,
por cstare’ os mais exhaustos, ¢ o da Cidade estar agtualmente devendo as despezas
' faz. Deos g:*a V. Ex.® felices annos. . Magdo em meza de Vereagdo &2 205 10 de
Agosto de 1726 3

Reposta do dito 8.°° Embax,° & Carta atras, e asima

Senhores oft* da Camr da Cid.#de Macao. Receby a Carta de V. M. de
10 do corr.®, em q” meize’foy servido EI Rey N. 8.7 ensinuarlhes queria fazerlhes
a honra de aceytar hil donativoxespeitando as grandes despezas, ' a sua Real Faz 4
fez b esta embaxada, € prezente 0/Imp.* da China, todo em beneficio desta Ci
q’ sem emb.0 de q” dezejio V. M concorrer com tudo 0 g poderem, a falta dos
barcos, ¢ cabedaes § nellaavegio, os impossibilita em esta occasifo p o g’ de-
o, € offerecem quitzo mil tacis ¢’ sfo todos 0s q” descobrio a sua deligencia p
cu me ajudag’na jornada p® Pekim. Em reposta do q' seguro a V. M. ter rece-
bido os dittes quatro mil taeis de prata de pataca, dos q.* esta Carta pode servir
de recibo emq.® ew.0 1o der de todo o donativo g’ V. M5 me mandare’ entre-
gar; ¢ nio duvido q a activid(ade) de V. M. ha de superar as difficuldades, g
se offerccerem neste particular, obrando de sorte g’ os cffcitos correspondio bem
4 confianga q¥o ditto 5. faz dos Cidaddos desta sua estimada Cidade. Deos g
fa VML M.# an.t Macao: de Caza a 11 de Agosto de 1726 Alecandre Mettello
deSousa Meneses.
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Carta de M. Nunes da Sylva Feytor do barco N.* Sr.* da olyveira
p-* 0 Senn.®

Sior do Muito Nobre Sennado. Fui entregue de hia Carta, que V. M(#) me,
fizerlo & m. ensinuarme 4 razdo q’ se lhes offereceo p.* ndo mandare’’ metter
guardas no barco N.# Sr.® da olyvr.%, cujo motivo acrescenta 4 minha obrigasdo, e
sempre o confessarey, 0 m.* ' sou 0br.9 2 m.* q' V. M.5 me fazem. No que res-
peita a0s dereitos do q” esta Fragata deve, nfio me tem sido possivel o findar infrs-
mente esta Conta, pella puca saude q* ha 40 dias me tem assistido, € 6/G’pude ver
cer fui dar hi ballango, pello qual entendo se poderfo V. M jaller de mil e
quinhentos tacis, q” hé 0 g’ pouco mais, ou menos, pode inportar os der. do g’
‘me veyo consignado, cuja conta, e Rellagio com toda a individuagdo aprezentarey
P no fim della se me dar quitagio p.* a minha conta, e/a vista da dita Rellagio ¢
folha de contas, quem dever alg resto o restituhird. Efio q* respéita a0 q' V. M.8
dizem sobre o dercito dos off.*, e companha da mesma Fragata, nem V. M.* me
recomendardo esta diligencia, nem eu me havia de encarregar della.pello impossivel
de se poder vedar quatro patacas ¢’ trazem de a8 liberdades, q' as nfo dezemca-
minhasse, q* hé o fatto ¢’ esta fragata trouxe; |mas/Guando V. M. queirio man-
dar fazer esta arecadagfo dos dercitos da_importania das suas liberdades; pella
Rellagio do q" cada hi tem de liberdade sé he pode repetir 0 o’ cada i dever, se-
gurando a V. M.** ¢’ nenhi delles se achou (q.% Ds’ nos recolheo neste Porto)
com esta import da liberd.® cabalménte intr:pella desp.s q fizerfo nos Portos
do Rio de Janr. ¢ Bettavia, 0 ' nfo melita.em mim pois no balango q’ dei p.2 saber
pouco mais ou menos o o’ Podia deverde dr.* incluy logo a minha liberdade q’
tenho. Como este V. Rey de Cantlio tenha feito tio grandes dilig por saber o
Cabedal q’ este barco traziay dirigindo Giseu fim a tirar dos Mercadores com quem
eu fizesse este negocio, 0.q’ talvez ‘elles nfo lucrassem nelle, e athé o prezente o
o sabe com certeza, e estd naintellig* g’ o seu Cabedal serd athé 50 tacis
realid! ingue’ izer 0.q.% tras, poi
o nio sabem, dezajara g’ se concervasse este Segredo pello prejuizo q' se me pode
seguir em q a Redl fuz. tem grande parte, a qual todos devemos zellar como vas-
salos, e servidores o mesmo Sior; ¢ p.2 tudo 0 q' for do servigo deste Nobre Sen.,
¢ do agrado d& Vs, M. fico como sempre prompto s suzs disposigdes. D’ g
a V. M5 m8 ans$ digo,muitos e mais felices an$ em Macao 6 de Ago de 1726 =
De V. M.* Muito obrig? e servidor. Manoel Nunes da Sylva.

. Carta do Sennado p.* 0 R4 P.° V. Reytor
M.® R0, P.* V. Reytor. Para o donativo q' S. Mag.* ¢’ Ds’ g.* se dignou
‘querer aceytar destes Moradores seus vassalos em respeito da concideravel desp.s*
@) a sua Real fazenda fez p.® & condugdo da pess.® do Exm.2 Sior Alex.* Mettello
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de .8 ¢ M. seu Embax. ¢ o magnifico saguate q’ foi serv.2 enviar 3 a Sua pess
20 Tmp. desta China, forfo todos convocados a esta Camr.5 ¢ sendo insinuados pélla
sua Real carta q’ foi serv.0 escrever a este Senado, p em vertude della congotrer
cada hii ¢ aquillo q” as suas posses premitire’, como bons vassallos, se colheo desta
diligencia hia muy limitada porgdo de tres mil tacis que o debilitado corpo deste
miseravl pouvo pode offertar s seusreaes peda; reconhecendo porol lmiacE)
della, ¢ o animo Portugues ' tanto 0 estimula, sem embrg.® da notoria dc!
de suas forgas se animaro a q'por todas s vias se adquirisse mais dez mil faci na
forma possivel p.2 corroborados 4 aquelles, ficar mais aventajado 0seu donativo,
obrigandosse todos ¢ este Senn.? b elles, em todos os seus bens, € rendim. p.s
a satisfaglo; o q’ supposto ¢ todo encarecimento roga este Senn a V. P. m.
R.% q' por servigo do mesmo S.%, e concervagio desta Cidade seja serv.” concorrer-
105 ¢ 0s ditos dez mil tacis a ganhos da trr.8 p.8 o refferido Ministerio (visto o Co-
fre da miz.8 nos constar estar de prezente exausto de prata) &pA@ Seguranga delles
se daré a V. P. m!® R ha escreptura em q’ geralmente todos(sé obriguc’ p:* a
sua satisfaglo, ¢ assy’ espera este Sennado do zello de.V. PJ'ao Real servigo nos
nfo faltaré, visto a occazifo ser tanto do servigo/de. Mag:, e este Sennado e scus
Moradores saberlo reconhecer por singular este favor pi de tudo fazer prezente 20
dito Sfor a rellig pess.8 de V. P. g Deog m.5 anngs. Macao em meza de Vereagio
& a0s 14 de Septr. de 1726 @ d

Reposta do dito R4 P.° Caetano Lopes Vice Reitor do Coll® de S. Paullo
desta Cid.* & Carta atras, e asima

Sore o nobes S, Ry Caea do 14 st m o Ve M e igna-
o insinuarme q' p.* concluir 0neg 2 do Donativo q” S. Mag q' Ds. g foiservido
aceitar a esta Cidade s convogardo os Moradores dela;  sendo Ihes insinuado
' cada i conccorresse g o g Suss posses permitido se o colhera desta dilig
mais g a limitada porsao de tres mil tacs; € porq’ o animo Portugues sc ndo con-
tentava b ti0 pouco S ezolverto V. M. a procurar mais dez mil tacis p q' asim
fcasse mais @¥entgido o seo Donativo. O g supposto me emeomendavio quizcsse

€3 o ditos dez mil taci P4 seguranga i
emg’ i isaglo. N i V.M
com o gratuito emprestimo de tres mil tacis; ¢ porq’ p. integrar estes foi necessr.9
tomar parte.emprestada, ¢ p.* subtrahida a0 sustento dos meos Religiosos, me nfo
ficko . posses p» satisfazer igualm.® 20 zelo de V. M.4, ¢ 0 meo dez Pera o mais
emq:puder servir fico muy prompto. As pess: de V. M.t g4 Ds’ como des
ollo 17 de Septr de 1726: De V. M. Inutil Servo. Cactano Lopes.S. J.
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Carta de 5. Caza em q' pede dr.” p.* donativo

Pera 0 mesmo Ministerio se escreveo outra quasi do mesmo theor a meza da
. caza da miz.® a 14 de Septr.0 de 1726 cuja reposta hé a seguinte: — Siifes do,
M. nobre Senn.0 = Pella Carta inclusa verio V. M.5 a incaciabilidade (sic) <&
q’ procuramos satisfazer a0 q’ V. M. nos pede’, ¢ como a todos hé patente o estado,
em q esta casa se acha, nfo temos mais de responder de q' se algi M.% desta Cid."
se acha 3 prata q’ posss, e qr.8 remediar a necessida.* prezente esta Caza e empe-
nhari €3 0 q’ tem, tomando a sua conta a satisfagdo c3 as mesmas circunstancias
com q se ouve 3 o Coll> da Comp.3; ¢p.+o mais q’ se offerecer do Serviso desse
Nobre Se(nna)do, ¢ de V. M.* ficamos promptos. Deos guarde & Em Meza
25 de Septembro de mil sete centos ¢ seys annos. Subescipta pormim Francisco
Correa de Liger Escrivio desta Santa Caza. Antonio Garneiro de Alcagova, Fran-
cisco Correa de Liger, Manoel Vidigal Giam, Vicente da Matta, Maroel de Freitas
de Faria, Antonio de Souza Freire, Jozeph da Silveira, Manoel da Silva, Gregorio
de Araujo.

Carta do Sennado p.* 0 Exm. 8. Embax.”

Exm. $.% Pella reprezentagio q’ o Prbe.” desta Cid.* Fran> Correa de Liger
fez a este Senn.o do o’ V. Ex® lhe insinuayd @’ o8 quatro mil tacis remetidos por
este Senn.? erlo poucos p.* o proceguimento deSua Embaxada, se nos faz precizo
convocar os Moradores desta Cid.% p® Ihés prezenciar a Carta g’ S. Mag ¢’ D’
g se dignou escrever a este Senfi? em ¢’ 108 fes a honra de nos insinuar esperava
lhe fizessemos hil Donativo respeitando as grandes desp. g a Sua Real faz.% fez
5 esta embaxada, p* ' cada hi Segundo as suas posses (sem embrg.9 e 0s con-
ciderarmos bem atenuados) eonccorra o q” puder, ¢ porq’ esta proposta hade ser
‘publica se poderd offerecér circunstancias graves q’ encontre’ a0 segredo recomen-
dado na Carta de V. Exe dos 9 de Junho, rezdo porq’ fazemos prezente a V. Exed
esta nossa determifiaglo, cuja execuglo se nfo dard sem o (a)certado  parecer de
V. Ex3, ¢’ sobretudo veneramos. Deos g.° a pess.® de V. Ex.s m.* a8 Ma(cao) em
meza de Vereagio &.%40s 21 de Agosto de 1726:

Outra Carta do Sennado p.* 0 mesmo 5. Embax.”"

Exni® $. Embaxador. Ja a V. Ex serd patente q” por intervenglo do Gov."
© Cap.*™ g! desta Cid* fordo convocados os Moradores della, a esta Camara a0s
q: por insintiaglo de 5. Mag® q" Ds’ g., significou a honra g’ se dignava fazer Ihes
navac(ci)iaglo de ht Donativo respeitando ds grandes expensas ' da Sua Real
Faz.* havia feito (3) missio da pess.® de V. Ex cf a prezente embaxada 30 Emp.*
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da China, ¢ ¢ o magni(fico) Reggallo ' a Sua Real grandeza se servio enviarlhe
em necess.” da mesma Cidade, ¢ se bem g este Senn.o por ter igual insinuagdo se
haveria antecipado aquella dilig» se V. Ex.% por Sua Carta de 9 de Junho, Ihé nfo,
reccomendasse segredo, emq.® nfo tiver hia p.** conferencia ¢ os seus Miistros;
.’ supposto, pello seu Proc.” sc remef(te)a V. Ex.* tres mil tacis sendo este todo,
0 Donativo, g’ o debillitado corpo deste mise(ra)vel pouvo, nio obstarite o animo
Portugues q tanto o estimula, e 0 0 m.** (') se preza de leal vassallo pode (segundo
as suas forgas) offertar aos Reacs peés de Seu Rey, e Sfior; segurandoa Vs Exc.s
com toda a fidelid* fiear a cada i o sentim.® de prestare’ p.® ti0/pouco,em servigo
do seu Soberano, quando com tio paternal affecto s6 sollcita o em.?, ¢ a8 commo-
didades de todos. E da parte deste Senn.o se fica ainda repetindo)diligencias para
4’ 0 seu Donativo sja mais aventejado do q’ tem sido, quando sim as suas debeis
forgas permitire’, ¢ p.* servir a V. Exc.® fica este Sean.? muy certo. Deosg.* V. Exc.t
felices annos. Macao em meza de Vereagio &2 aos 14 de Septembro de 1726:

Reposta do dito Sior Embax.* a Carta traz,  asima.

Sitores off.® da Camr de Macao. Recchy pello Pro6* dessa Camara a Carta
de V. ML de 14 do Corrente, ¢ os tres mil tacis, 4’ 68 M. desta Cidade offereces-
se aos pés de EI Rey N. S. por donatiyo respeitando as desp.4tq’ a sua Real faz®
fex comeata Embarad: i enio da po
o pouco no servigo do d.0 7, quando_ o8 tio paternal affecto solicita o rem.?,
 commodiades de todos. No du¥ido que o capricho de alguns delles fe esta acgio
esforsada: della darey conta a Mag., €omo V. M. me dize’ as diligencias em g’
ficdo para 4 vantagem o, donativodesse Sean.%, me fica lugar de ter esperangas
' V. M5 me dem motivo para eu segurar a0 ditto Sfior do zello com ¢’ se appli-
0 nos p*® do Real SEvS® no déste donativo darey & V, M. reposta com a cer-
teza q" me dere’ da coneluzdo q'nelle tomio; ¢ no emtanto seguro a V. M3 ¢' me
tem 65 ha vontadém." grandé para tudo o q’ prestar nos particulares desse Sen-
nado. Deos g* a Vo M.* m. a5 Macao a 15 de Setbr. de 1726. Alex.® Mettello
de Souza M.5%

 Outra Carta do mesmo 8. p.* o Sennado

Sfires Off.* da/Camrs da Cid.* de Macao, Para certa diligencia do Real serv.ome
ht riéeesse.5 deber (sic.) q’ duvidas ha nos p.**™ cconomicos, ¢ militares desta Cid.:
sirvio se V. M de mas participar com 0s seus fundam. por escripto, ji g’ mas
‘nio communicto de palavra, D8 g¢ a V. Ms Caza a 9 de Setbr.® de 1726,
Alexandre Metello de Souza ¢ Menezes.
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